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Voorwoord

Al bijna veertig jaar zijn de cursussen van de Delftse methode een begrip onder NT2-cursisten
en docenten. Met de Delftse methode leert de cursist op een snelle, doelmatige en natuurlijke
manier Nederlands. Hoe werken docenten met de Delftse methode om dit te bereiken? Deze
handleiding geeft een drieledig antwoord hierop en is bedoeld voor docenten NT2 die willen
werken met de Delftse methode of overwegen dat te gaan doen.

Deel A is meteen het meest praktische deel. Om duidelijk te maken hoe de methode in de
praktijk werkt bevat dit deel gedetailleerde uitwerkingen van alle 42 lessen uit ‘Het Groene
Boek’, het tekstboek van de beginnerscursus Nederlands voor buitenlanders (Sciarone, Meijer,
Wesdijk, van Boxtel & Van Laar, 2018, 5% ed.), met letterlijke lesscenario’s, praktische tips,
inspirerende ideeén, aandachtspunten, planning en toetsing (voor een voorbeeld Zie: Deel A,
Les 8).

Deel B geeft systematisch antwoord op vele vragen en overwegingen van docenten en cursisten
NT2 over de concrete lespraktijk: van praktische didaktiek, les- en cursusvoorbereiding, toet-
sing en grammatica tot de velerlei aspecten van een conversatieles. Dit deel is bruikbaar voor
alle uitgaven van de Delftse methode. De verwijzingen in deel A hebben betrekking op deel B.

Deel C tenslotte biedt inzichten uit wetenschap en lespraktijk en neemt de docent mee op
een zoektocht naar wetenschappelijke onderbouwing van de uitgangspunten van de Delftse
methode, mét referenties, om de vakkennis verder te verdiepen of te verbreden.

Deel B en C betreffen niet exclusief de beginnerscursus Nederlands voor buitenlanders: ook
docenten die werken met ander lesmateriaal van de Delftse methode, bijvoorbeeld de Basiscur-
sus/Luister en Spreek of de Tweede of Derde Ronde, kunnen deze uitgangspunten gebruiken.
Door alle teksten heen verwijzen talloze links naar meer algemene of juist meer praktische
onderdelen elders in deze driedelige Handleiding.

Verantwoording van het materiaal

Voor deze docentenhandleiding is uitbundig en met dankzegging gebruik gemaakt van eerdere
handleidingen, met name die van Blom, A (2012). De Delftse methode voor docenten Daarnaast
is ook geput uit: Sciarone, A.G. (1990). Hoe leer je een taal, Jan Erik Grezel i.o.v. BOOM (2007)
Effectief werken met de Delftse Methode en Gabriél Hoezen (2020, ongepubliceerd) Handleiding
voor freelancers. De huidige handleiding is ook het resultaat van intensief en doorgaand over-
leg binnen de afdeling Nederlands voor Buitenlanders van het ITAV/TU Delft.

Wij wensen u succes en plezier met deze handleiding en houden ons aanbevolen voor opmer-
kingen en vragen op connywesdijk@solcon.nl en nt2@boomamsterdam.nl.
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Inleiding

Een les volgens de Delftse methode bestaat vooral uit gesprekjes op basis van de tekst die
behandeld wordt, in het Nederlands.

U vraagt zich misschien af hoe dat kan, vanaf les 1 alleen Nederlands praten? Dat wordt in de
eerste les en daarna in de 41 andere hoofdstukken uit het tekstboek Nederlands voor Buiten-
landers (Groene Boek, vijfde editie) aanschouwelijk gemaakt met tips, adviezen en letterlijke
beschrijvingen van stukjes mogelijke conversatie.

Elke lesuitwerking bestaat uit de volgende vaste onderdelen:

een inleiding over aard en inhoud van de les

tips voor docent en cursist over de voorbereiding van de les

een of meerdere zgn. scenario’s: een voorbeelduitwerking van levensechte gesprekjes in de
les tussen docent en cursist of tussen cursisten onderling, gevolgd door

aandachtspunten: wat doet de docent hier, wat gebeurt er?

suggesties voor spreken en schrijven

lesplan: hier krijgt u suggesties voor deelonderwerpen uit de tekst, die u kunt samenvoegen
tot een samenhangende lesindeling

de tekst onder de loep: een grammatica-onderdeel, of betekenisaspect uit de tekst of het
blokje in de betreffende tekst nader toegelicht

vragen: grammaticale en andere tekstvragen aan de cursist en van de cursist -met moge-
lijke antwoorden.

toetsing: verwijzing naar het onderdeel toetsen in Deel B 6.1-6.4 met soms aanvullende
tips.

Door heel de tekst heen wordt verwezen naar relevante stukjes, uitleg of onderbouwing in de

meer algemene, maar evenzeer praktische afdelingen B.
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LES1 Hoe heetje?

Inleiding

Waarover valt er te praten, op basis van deze eerste les met 54 woorden? En: moeten de cursis-
ten niet eerst het alfabet leren? (Zie 1.11) Nee, want praten doe je niet met losse klanken, maar
met zinnetjes, in een zinvolle context.

Dat kan natuurlijk alleen, als uw cursisten hun huiswerk gedaan hebben. Anders zullen ze niet
begrijpen wat u zegt, en u dus niet kunnen antwoorden. Zij hebben dus de tekst grondig bestu-
deerd en alle woorden opgezocht. Daarna hebben ze de tekst beluisterd, met tekst en daarna
zonder, net zo lang totdat zij alles direct kunnen verstaan en reproduceren. Op hun smartphone
is de online cursus geschikt voor onder de afwas en in de tram, voor het serieuzere leerwerk
waarbij ze stap 1-4 uitvoeren is een laptop of tablet handiger. (Zie 3.2.2) Online hebben ze ook
luisteroefeningen gemaakt: stap 5. Met de gatentekst (Zie 3.25) in het boek hebben zij gecon-
troleerd of ze de tekst werkelijk kennen. Als ze tijd hadden, hebben ze de online invuloefenin-
gen (Zie 3.2.3) met feedback gemaakt: online stap 6, en hebben zij alleen, met een huisgenoot
of met een medecursist antwoorden geformuleerd op de vragen in het tekstboek: p.14. Dan zijn
ze klaar voor de les!

Voorbereiding (Zie 4.3)

Is uw eigen voorbereiding (Zie 4.3) ook in orde? Hebt u voldoende onderwerpjes paraat, en hebt
u genoeg geschikte vragen daarbij bedacht waarmee u uw cursisten aan de praat kunt krijgen
en houden? Want zo’n conversatie gaat niet vanzelf, zoals dat in het dagelijks leven (vaak) het
geval is. U ensceneert het gesprek, u vraagt, houdt zich van den domme, veinst verbazing, lokt
de cursisten uit hun tent, en, heel belangrijk, u bent de spelverdeler. Dat is toch geen authen-
tieke conversatie, denkt u? Maar waarom niet? Ook de meest basale informatie: land van her-
komst, woonplaats, waarom zou dat niet interessant zijn binnen een grotere groep? Daarnaast
is het natuurlijk een ‘leergesprek’, waarin uw cursisten die zinnetjes waar ze zo op gezwoegd
hebben, in telkens ander verband weer horen en gebruiken.

Ook hebt u er bij uw voorbereidingen scherp op gelet dat u alleen woorden gebruikt die in de
tekst aangeboden zijn. Onderschat u dit niet, dit valt in het begin niet mee! Zo bevat een bij een
eerste kennismaking voor de hand liggend zinnetje als Mag ik me even voorstellen? maar liefst
vier woorden die niet in de tekst staan — dat kunt u dus niet gebruiken! Het woordje voornaam
wordt pas in tekst 2 aangeboden, dus een vraag als Wat is je voornaam? kunt uw cursisten

niet stellen, ook al kennen ze al wel het woord achternaam. U hebt dus vragen voorbereid die
uitsluitend woorden bevatten die in de tekst staan, en die ook met die woorden beantwoord
kunnen worden door uw cursisten. Dit vergt enig denkwerk (vooraf: de index (Zie 4.3.3) is
onmisbaar hulpmiddel hierbij!) en de nodige zelfbeheersing (gedurende de les), maar dan hebt
u ook wat: u kunt u deze les helemaal in het Nederlands afwerken.
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SCENARIO’S

Hoe gaat zo’n eerste gesprekje in z’n werk? Wilt u beginnen met een voorstelrondje? We geven
er hieronder wat extra, 5 stuks: kiest u maar: /k heet ..., Ik ben ..., Mijn naam is ..., Hoe heet jij?,

Wat is je naam?, Wat is uw naam?, het staat allemaal in de tekst. Ongetwijfeld vindt u in de

praktijk uw favoriete aanpak, maar hieronder vast wat mogelijke beginnetjes van zo’n rondje.

Scenario 1 - Voorstellen: docent schakelt van de ene cursist naar de andere
docent Hallo, ik heet Christa, hoe heet jij?

cursist1  Ehh...I...ik naam Mehdi.

docent Ehm ... Ik heet Christa, hij heet lvan. Nu jij: ..

cursist1  Eh .. ja...lk heet Mehdi.

docent Oké! En jij? Heet jij Paula? [kijkt nu plotseling cursist 2 aan]

cursist2  Oh?? Me? Paula? No, ehm ... no, ik Carmen!

docent Ik heet Christa, hij heet Mehdi. En jij?

cursist2  Ja, oja, ik heet Carmen. docent Hallo Carmen! Waar woon je nu?
cursist2  Espanje... no ... Delft!

docent En jij, woon jij in Den Haag? [kijkt nu cursist 3 aan]
cursist3  what ... me? Yes ...no Nee, ik in Delft!

docent Oké! En hoe heet je? Wat is je naam?

cursist 3 Mij name ben Sarah.

docent Mijn naam IS ...

cursist3  Mij naam is Sarah

docent Oké, Sarah! En wat is je telefoonnummer? &)

cursist 3 pfff! ... drie ehm six...

- De docent bevraagt een cursist, schakelt na (!) een volgende vraag onverwachts door naar

een ander, niet op de rij af - zo blijft iedereen bij de les (Zie 5.2.4).

- De docent geeft veel positieve reacties (‘oké"’, ‘ja!’) en laat daarbij de meeste fouten gewoon

zitten, om de communicatie niet te onderbreken en spreekangst tegen te gaan;

- corrigeert (Zie 5.3.1) alleen bij fouten die echt storend zijn, en die, gegeven een goede
tekstkennis, niet nodig zijn — in deze les bijvoorbeeld de vormen van de werkwoorden heten

en zijn; soms laat zij de correctie nazeggen (‘Nu jij: ...");

- hoewelin de tekst alle cijfers aan de orde geweest zijn, is de vraag naar het telefoonnum-

mer natuurlijk een lastige — de docent brengt deze vraag dan ook als plagerijtje, om de

stemming er een beetje in te houden.

Scenario 2 - Voorstellen: doorgeefrondje
docent Hallo, ik heet Christa, hoe heet jij?
cursist1  lk... naam Mehdi.

docent Ik heet Christa, jij heet Mehdi. Nu jij:
cursist1  Jij ... ik heet Mehdi

docent Oké! En uit welk land kom je, Mehdi?
cursist1 |k outvan Iran
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docent Ik kom uit Nederland. En jij?
cursist1 Ik kom out Iran.

docent Ja! En waar woon je nu?
cursist1 |k nu Delft, woon nu Delft.
docent Hoe heet zij? [wijst op cursist nummer 2].

cursist1 7?2?72 0!...ehm Hoe ... wat je naam?

cursist2  Mij naam Carmen

docent Mijn naam IS Christa, zijn naam IS Mehdi. Kijk hier! [wijst op eerste regel in les 1]
cursist 2 Mijnaam IS Carmen.

docent Oké! [fluisterend tot cursist 1 Uit welk land komt Carmen?]

cursist1  Welke land ... out welke land komt je?

cursist2  Oet Espanje.

docent [tot cursist 2] Hallo Carmen! Hoe heet hij? [wijst op cursist 3]

cursist2  Ehm hallo, mij naam is Carmen, hoe heet hij ... oh, jij ... Hoe heet jij?

- De docent vraagt naam, land van herkomst en woonplaats aan één cursist, laat deze ver-
volgens diezelfde vragen aan een andere cursist stellen, en zo verder totdat iedereen zich
voorgesteld heeft.

- Fouten die tot onbegrip kunnen leiden, corrigeert de docent (Zie 5.3): bij een opeenhoping
van verkeerde woorden (‘out van Iran’) grijpt zij in, en vormen van de werkwoorden heten
en zijn, verder laat de docent veel fouten passeren, om het gesprek gaande te houden, en
spreekangst bij de cursisten weg te nemen.

- Soms laat zij, maar zeker niet meer dan één keer per cursist, deze correcties nazeggen
(‘Nu jij::...’, ‘En jij? ...7%).

- TIP: Voor de vele onbekende landsnamen kunnen de kaartjes op p. 18, 20 en 21 uitkomst
bieden, voor de verschillende plaatsnamen in Nederland zou een kaart in het lokaal behulp-
zaam kunnen zijn. (Zie 4.8.2)

Scenario 3 - Voorstellen: huiswerk niet gemaakt

docent Hallo, ik heet Christa, hoe heet jij?
cursist1  Who? Me...? What ... beg you pardon???
docent Wat is je naam? Hoe heet jij? Paula? Anna?

cursist1  How am | supposed to ... can’tyou ...
docent Oké, luister! [maakt luister-gebaar, kijkt cursist 2 aan] Hallo, ik heet Christa,
hoe heet jij?
cursist2 Ik naam Mehdi.
docent Ehm ... Ik heet Christa, hij heet Ivan. En jij?
cursist2 Ik heet Mehdi.
docent [kijkt nu cursist 1 weer aan] Oké! Nu jij! Ik heet Christa. Hij heet Mehdi. Hoe heet jij?
cursist1  lerrrm ... ich hiet Lyn.
docent Oké!

- docent spreekt Nederlands, gebruikt alleen woorden uit de tekst, maar de aangesproken
cursiste, Lyn, raakt in opperste verwarring;
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- docent probeert haar op haar gemak te stellen, herformuleert de vraag (‘Wat is je naam?’)
en suggereert een paar mogelijke antwoorden (‘Paula? Anna?’);

- maar moet dan concluderen dat Lyn niet goed voorbereid is (Zie 5.7.8), schakelt over naar
een andere cursist, om vervolgens Lyn een herkansing te geven;

- maakt zo duidelijk wat de bedoeling is, licht dat eventueel na de les individueel nog even
toe: heeft Lyn wel de audio, heeft ze die wel lang genoeg beluisterd (Zie 5.7.6), heeft ze de
online cursus, en heeft ze die ook gebruikt?

Dit was het voorstelrondje. Handig, u hebt de presentielijst meteen bijgewerkt. Maar hoe nu
verder? Hoe aan de hand van een inhoudelijk zo beperkt tekstje een conversatie van de grond te
krijgen? Precies zoals u bent begonnen: u stelt vragen aan uw cursisten, en zij geven antwoord.
Let op: u bent geen quizmaster die losse voorgebakken vragen stelt waar de kandidaten om de
beurt het juiste antwoord op proberen te geven. U gebruikt de vragen als een voorzetje, waarop
de cursist een reactie geeft, waarop u op uw beurt weer reageert met een vraag om nadere
informatie of verduidelijking, en waarna u vervolgens doorschakelt naar een andere cursist met
dezelfde of een andere vraag, enzovoort, enzovoort. U vuurt de vragen dus niet één voor één op
uw cursisten af, maar u speelt met de vragen om de bal zo lang mogelijk in het spel te houden
en zodoende de situatie van een normaal, niet-schools gesprek zo dicht mogelijk te benaderen.
In scenario’s 4 en 5 vindt u twee mogelijke beginnetjes. Omdat u deze gesprekjes ook direct

uit het voorstelrondje had kunnen laten volgen — idealiter bestaat een (Delftse) les uit één
doorlopende conversatie — beginnen de scenario’s telkens weer met een vraag naar naam of
herkomstland.

Scenario 4 - Converseren op basis van de vragen op p. 16: Komt Inge uit Frankrijk?
docent Dag, ik heet Christa. Hoe heet jij?
cursist1  lknaam ... ik heet Boris.

docent Hallo Boris. En mevrouw van Dijk? Heet ze Paula?

cursist1  Docent niet Paula.

docent Nee? Ze heet niet Paula? Hoe heet mevrouw van Dijk?

cursist1  Zijnaam Inge.

docent De naam is Inge: ze HEET Inge.

cursist2  Ze heet Inge.

docent Oké! En komt Inge uit Frankrijk [kijkt nu plotseling naar cursist 2]

cursist2  Huh? Moi? Non ... de ... eh ... oet Kameroen.

docent Ja, jij komt uit Kameroen. Maar komt INGE uit FRANKRIJK?

cursist 2 Ah, non! Nee, Inge nee out France, Inge out Nederland.

docent Inge KOMT uit Nederland.

cursist 2 Inge kom out Nederland.

cursist 3 [neemt ongevraagd het woord] Inge docent! Dus zij uit Nederland!

docent Ja, Inge IS de docent, zij KOMT uit Nederland.

cursist 3 Ach ja sorry! Inge KOMT uit Nederland. Ja, want moet de taal spreken goed!
Anders ....

docent Je hebt gelijk, maar niemand begrijpt je!

cursist3  Sorry hoor!
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docent

Kun jij dat aan hém [wijst naar cursist 4] vragen? Komt hij uit Frankrijk?

cursist 3 Hallo goedemorgen! ... jij uit Frankrijk?

docent KOM JIJ uit Frankrijk?

cursist3  Ojaja ... Jij uit Frankrijk, eh ... Kom jij uit Frankrijk?
cursist4  Nee, ik uit ... ik komt uit Rassia.

docent Waar komt ze vandaan, weet je het? Rusland, denk ik!

- De docent stelt vragen over naam en land van herkomst, haakt in op antwoorden, switcht na
een paar beurten naar een ander;
- laat veel fouten passeren, om het gesprek niet te onderbreken;

- maar ook omdat de correcte vorm nog niet geleerd is: zo zou zij naam verbeterd moeten

worden met haar naam, maar de vorm haar is nog niet aangeboden;

als zij denkt dat de uiting onbegrijpelijk is, corrigeert de docent wel, vooral de werkwoords-
vormen (‘heet’, ‘komt’) en laat de correctie soms herhalen;

honoreert initiatieven van cursisten, maar houdt het heft in handen: iedereen moet het
gesprek kunnen volgen!

Cursist 3 kan, na wat stevige correcties (‘is’, ‘kom’), de extra taak op zich nemen van het

ondervragen van een volgende cursist,
- of...zit cursist 3 niet in de juiste groep? Bij twijfel na de les apart nemen voor een (monde-
linge) niveautoets (Zie 6.7).

Scenario 5 - Cursisten bevragen elkaar: land van herkomst, naam

docent Hallo Sarah, waar kom je vandaan?

cursist1 Ik kom van ... kom uit England.

docent Oké! En Sarah, hoe heet hij? [wijst op cursist 2] Heet hij Li?
cursist1  Ehhm ... ik ... how ... nee?

docent Hoe heet hij? [gebaren van 1 naar 2, op fluistertoon: hoe heet je?]
cursist1  Oh wait ... | see ... Hoe heet jij?

cursist2 |k George

docent Ik HEET Christa, zij HEET Sarah, en jij, hoe heet jij?

cursist2 |k heet George.

docent Oké! En Sarah, is George de docent?

cursist1  Nee docent ... jij docent?

cursist2  Nee, ik niet docent

cursist 1 Hij niet docent.

docent Hij IS niet de docent. ... Sarah?

cursist 1 Hijis niet de docent

docent Nee! En Sarah, waar komt hij vandaan? Uit China?

cursist1  niet... waarvandaan komt je?

cursist2 |k komt van Australia.

docent [Kijkt cursist 2 aan, wijst op cursist 3] George, waar woont hij?
cursist 2 Eh, hallo ... waar woont hij ..., waar woont jij?
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- De docent bereidt de onderlinge communicatie tussen cursisten voor door de ene cursist
vragen te laten stellen aan de andere;

- maakt eventueel met gebaren duidelijk wat er moet gebeuren;

- corrigeert selectief, weer vooral werkwoordsvormen;

- stelt vaak vragen naar de bekende weg (‘/s George de docent?’), het gaat er bij de conver-
satie immers vooral om, de cursisten het woordmateriaal te laten gebruiken, ook al is de
informatieve lading hierbij, vooral in het begin, niet altijd even groot.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Dit zijn vijf voorbeelden van het begin van een gesprekje naar aanleiding van de vragen in de
tekst en bij de tekst. Op den duur zult u er zeker handigheid in krijgen om het woordmateriaal
van de tekst in allerlei variaties te recyclen. Als u even wat anders wilt dan de door u gestuurde
conversatie, kunt u uw cursisten onderlinge gesprekken laten voeren. U wijst twee-, drie- of
meertallen aan, en laat ze, eventueel aan de hand van de vragen onder het kopje Spreken,
elkaar hun gegevens opvragen. Maar dat weten ze toch allang, denkt u? Nou, u misschien,
omdat u de presentielijst bijhield, maar uw cursisten zijn al die namen allang weer vergeten.
Dus u zet ze gewoon met dezelfde vragen aan het werk. Zij kunnen elkaar helpen, en u loopt
rond om assistentie te verlenen, om te corrigeren waar nuttig en nodig, en ... om te controleren
welke taal er gesproken wordt! (Zie 5.2.1) Terugkoppelen is hierbij belangrijk: dit doet u door
na afloop uw cursisten te vragen om te vertellen wat ze zojuist gehoord hebben. De docent loopt
rond terwijl cursisten elkaars gegevens opvragen, en na een minuut of wat stelt iedereen de
gesprekspartner voor aan de anderen.

Schrijven

Als u uw cursisten ook wilt laten schrijven (Zie 4.4.4), kunt u hun de antwoorden die ze hebben
gegeven bij Spreken op laten schrijven (dus hun eigen gegevens), of u kunt het formulier op

p. 18 in het oefenboek in laten vullen. Als u een pauze inlast, kunt u de schrijfopdracht ook

in de pauze laten maken, of u kunt ze gedurende het onderdeel Toets (Zie hieronder) aan het
schrijven zetten. Als het even kan, corrigeert u schrijffouten direct: men moet het ijzer smeden
wanneer het heet is! U corrigeert selectief: bijvoorbeeld alleen spelfouten.

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Samenvatting: cursisten aan de praat

We hebben nu enkele interactiepatronen de revue laten passeren:
a) de docent als initiator van dialoogjes met cursisten,

b) de docent als spil in gesprekjes tussen cursisten onderling,

c) de cursisten gaan zelf in gesprek met elkaar.
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Dit alles kan in verschillende werkvormen tot stand komen:
a) klassikaal gesprek, b) onderling gesprek, c) rollenspel.

Er zijn verschillende bronnen waar u de deelonderwerpen voor uw gespreksstof uit kunt halen:
a) de tekst,

b) devragen bij de tekst in het tekstboek,

c) devragen bij de tekst in het oefenboek,

d) de oefeningen in het oefenboek.

Ziet u door de bomen het bos niet meer? Misschien beschouwt u dit alles als een programma
dat punt voor punt afgewerkt moet worden. Maar dan wordt uw les een uitputtende hordenloop
waar u en uw cursisten weinig plezier aan zullen beleven. Uw les is pas interessant en tegelij-
kertijd leerzaam als u, links en rechts puttend uit deze verzameling mogelijkheden, uw cur-
sisten zodanig aan de praat brengt dat ze bijna vergeten dat ze een les aan het volgen zijn. Ja,
zo’n les moet u zelf ontwerpen. U maakt een keuze uit de vele mogelijke onderwerpen die hier
gepresenteerd zijn, zet zo een lijn uit van inhoudelijk samenhangende onderwerpen, en daar
bedenkt u vragen en vervolgvragen bij, die gesteld en beantwoord kunnen worden binnen de
beperkingen van de woordenschat van dat moment. Hoe meer ervaring u hebt met deze manier
van lesgeven, des te makkelijker zult u uitstijgen boven starre indelingen en alles kunnen inte-
greren in een vloeiende conversatie. U zult dan zelfs merken dat u toe kunt met steeds minder
onderwerpen met bijbehorende vragen.

Deelonderwerpen in deze tekst:

Voor deze les 1 zijn de deelonderwerpen:

- zichzelf voorstellen (Ik ben ...,Ik kom uit ...)

- anderen bevragen (Waar kom je vandaan? Hoe heet je?)

- en anderen voorstellen (Hij heet Ansar. Hij komt uit India...)

- adres geven en vragen: welke stad, straat, dicht bij het centrum...

- de woonsituatie van de docent in de tekst en in de klas (woont je docent ook in Rotterdam?)
- als grapje of echt: telefoonnummer vragen en geven

Hieronder vindt u twee voorbeelden van een lesindeling, één voor een korte, en één voor een
wat langere les. Als u werkt met groepen waarbij thuis huiswerk (Zie 4.9.1) maken niet aan de
orde is wegens gebrek aan tijd of studievaardigheden, dan begint u de les met minimaal een
uur begeleide zelfstudie (Zie 4.9.2). In dat geval komen er natuurlijk steeds minstens twee uur
bij.
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1Y uur Voorstelrondje + Conversatie: Komt Paula uit Nederland? + 40 minuten
—Is de docent een meneer? — Hoe heet Alex? — Hallo ...!

Onderlinge gesprekken + 10 minuten

De tekst onder de loep + 10 minuten

Toets 15-30 minuten
2> uur Voorstelrondje + Conversatie: Komt Inge uit Frankrijk? + 50 minuten

—Is de docent een meneer? Hoe heet Alex?
- Sarah, hoe heet hij?

Pauze + 10 minuten
Conversatie: Jij bent Inge: dag mevrouw! + 30 minuten
— Waar woont u, mevrouw van Dijk? — Hallo Paula!

Onderlinge gesprekken + 10 minuten
Schrijven + correctie + 10 minuten
De tekst onder de loep + 10 minuten
Toets 15-30 minuten

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

De grammatica expliciet onderwijzen heeft weinig zin. Het daartoe benodigde vocabulaire
(onderwerp, hoofdzin, persoonsvorm, inversie) ontbreekt en daarnaast heeft expliciet uitleg
van de grammatica weinig direct effect op de praktische beheersing van de taal — en daarom
draait het in de Delftse methode. Maar het kan verhelderend zijn om het grammaticablokje uit
de les in de vorm van een gesprekje te ‘behandelen’, en daarbij te letten op slechts 1 aspect
tegelijk, bijvoorbeeld woordvolgorde, zoals in onderstaand voorbeeld, met voorbeeldzinnetjes
uit de tekst.

docent Ik kom uit Nederland. En jij?

cursist 1 uit Spanje

docent [maakt handgebaar waaruit duidelijk wordt dat de zin langer moet] Ik kom...
cursist 0 ... Ik kom uit Spanje.

docent Ja, jij komt uit Spanje! En hij? [wijst naar buurman] Waar komt hij vandaan?

cursist 1 Hij kom uit China.
cursist2  Nee, ik kom uit Amerika!

docent Ah.. [tegen cursist 1] waar komt hij vandaan?
cursistl Hij komt uit Amerika.

docent Kom je ook uit Amerika, John?

cursist 3 Nee,
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Cursist 1 geeft een volstrekt duidelijk en goed antwoord met ‘uit Spanje’ maar voor dit deel van
de conversatie waarin een grammaticaonderdeeltje wordt behandeld is het noodzakelijk aan te
geven dat de zin langer moet.

Vragen van de cursist

In de conversatie ligt de nadruk op de inhoud. Maar het is zinvol om, juist na de conversatie,
nog wat details (Zie 4.6) door te speken met uw cursisten, en wellicht hebben zij ook nog vragen
over details van de tekst. Hiertoe last u aan het eind van de les 5 a 10 minuten in om de tekst of
een deel daarvan nog eens door te lopen op woordkeus, woordvorm, woordbetekenis, volgorde
en andere detailkwesties. Maar ook nu moet u binnen de woordenschat van de cursisten zien te
blijven! Grammatica uitleggen is er dus niet bij, het daarvoor benodigde vocabulaire ontbreekt.
U kunt dus weinig anders doen dan voorbeelden geven, bij voorkeur uit de tekst. Hieronder
twee scenario’s.

Scenario - Vragen van cursisten aan docent
vraag 1 What’s the difference between de and het?
antwoord stad, straat: de stad, de straat

land, nummer: het land, het nummer

vraag 2 Wann sagt man welke, und wann welk?
antwoord Zijvraagt: wanneer welk, wanneer welke?
stad, straat: de stad: welke stad? - de straat: welke straat?
land, nummer: het land: welk land? - het nummer: welk nummer?

vraag 3 Je, jij: c’est le méme?

antwoord Hijvraagt: jij = je? Ja en nee.
Ja: Kom jij? = Kom je?
Wie ben jij? = Wie ben je? Kom jij? = Kom je?
Nee: je zegt niet: En je? Nu je!

- Inles 1 starten cursisten vaak in een andere taal, de docent zegt er niets van maar gaat ook
nietin het Engels of andere taal verder, spreekt vanaf het begin Nederlands. In les 1 kunt u
de Engelse vraag van iemand snel in het Nederlands omzetten, later zegt u: ik spreek geen
Engels hier! of iets dergelijks.

- Bij devraag over het verschil tussen de en het kun je de schouders ophalen om aan te geven
dat er geen simpele verklaring is: het is zo! Leer de combinaties: DE stad, HET centrum

- Gebruik voorbeelden uit de tekst: de docent, de Marktstraat, het centrum; welk land,
welke stad.

- Gebruik bij het antwoord nee op vraag 3 intonatie: de benadrukte vorm JIJ om aan te geven
dat JIJ vaak in contrast met een ander wordt gebruikt.
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Vragen van de docent

Scenario - De docent neemt stukjes tekst onder de loep

docent
cursist 1
docent
cursist 2
docent
cursist 3
docent
cursist 4
docent
cursist 5
docent
cursist 6
docent
cursist 7
docent
cursist 8

De docent is Inge van Dijk. En jij?

Ik ben Sarah

Ja! En hij? [wijst een andere cursist aan]

Ehm hij bent Mehdi.

Hmmm ... En hij ... ? [kijkt vrvagend om zich heen]
Hij is Mehdi.

Dank je! Inge woont in Rotterdam En jij?

Ik woon in Delft.

Oké! Ik kom uit Nederland. En meneer Wang?
Meneer Wang kom uit China.

Nee, meneer Wang ... [kijkt weer om zich heen]
Meneer Wang komt uit China.

Ja! Mijn naam is Christa. En u? Wat is ...

Wat is uw naam?

Oké! En jij? Hoe heet jij? Wat is ... ?

Wat is je naam? Mijn naam is Oscar!

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)

Na de eerste les meteen al toetsen? Inderdaad, vanaf de eerste les moeten de cursisten eraan
wennen: niet alleen moeten zij tijdens de les hun tekstkennis demonstreren, maar voor of na
de les worden zij ook nog individueel langs een wat exactere meetlat gelegd. U gebruikt voor

de toets de letterlijke tekst van les 1, zodat iedereen die die tekst goed geleerd heeft een
voldoende kan halen. U kunt een papieren gatentoets geven, een dictee, of een luistertoets op
de pc. Wie een onvoldoende resultaat heeft, gaat aan de zelfstudie, om vervolgens een andere
toets over dezelfde stof te maken.
Aan een half uur hebben de meeste cursisten meer dan genoeg; als ze klaar zijn kunnen ze hun
huiswerk voor de volgende les gaan maken, of een schrijfopdracht, of naar huis. U hebt de tijd

om de papieren toetsen snel even na te kijken, of een enkele cursist van een individueel studie-
advies te voorzien.
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LES2 Uit welk land kom je?

Inleiding

Deze tekst gaat over de verdere uitwisseling van persoonsgegevens: voornaam en achternaam,
land van herkomst, nationaliteit, duur van verblijf in Nederland, woonplaats, leeftijd, huis-
genoten, burgerlijke staat, gezinssamenstelling. Allemaal onderwerpen waar u met uw cursis-
ten over kunt praten. U kunt ze ernaar vragen, u kunt ze elkaars gegevens laten opvragen, en
soms kunt u er ook een gesprekje over voeren. Mits uw cursisten hun huiswerk gedaan hebben,
en u zich ook goed voorbereid hebt!

Voorbereiding (Zie 4.3)

Tip: Als u les geeft aan cursisten bij wie huiswerk maken niet aan de orde is, wegens gebrek aan
tijd of studievaardigheden, dan zult u uw toevlucht moeten nemen tot begeleide zelfstudie in
lestijd (ze 4.9.1 en 4.92). U roostert dan twee uur extra lestijd in, en laat uw cursisten de voor-

bereiding ter plekke afwerken.

Scenario 1 - Achternamen

docent Hoe heet Amber?
cursist1  Amber heet Bakker.
docent Is Bakker haar voornaam?

cursist1  Nee, nee voornaam, aftenaam, achtnaam, ... achternaam.

docent Ja! Bakker is haar achternaam, NIET haar voornaam. Heeft ze twéé achternamen?
[kijkt nu cursist 2 aan]

cursist2  Ehno.... ja, Bakker-baker, due ...no ... twee achternaam! .....????

docent Amber HEEFT ... [maakt luistergebaar]

cursist2  Amber heeft twee achternaam, ja.

docent [Kijkt vragend naar cursist 3] TWEE achternamen??

cursist 3 Baker haar achternaam, Bakker naam van man Daan.

docent Baker IS haar achternaam, en Bakker IS DE naam van haar man Daan.

cursist3  Ja ... en Bakker is de naam van man Daan.

docent Ja! Heb jij twee achternamen?
cursist 3 Ja, ik twee achternaam.
docent Ik HEB twee ... [maakt een luistergebaar]

cursist 3 |k heb twee achternaam.

docent Aha, je bent getrouwd!

cursist3  Nee... ik niet trouwd.

docent Ik BEN ... [luistergebaar]

cursist3 |k ben niet trouwd. Achternaam mij ... padre i madre!
docent Ah!Van je vader en je moeder!
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- De docent begint bij het lijstje op p.186 met een vraag naar de bekende weg (hoe heet
Amber?);

- enis kennelijk niet uit op een authentiek gesprek, maar op reproductie van de tekst;

- stuit evenwel meteen op een ‘echt’ gespreksonderwerpje: twéé achternamen?

- schakelt door naar cursist 3, die wellicht uit Spanje of Zuid-Amerika komt, waar de namen
van beide ouders gevoerd worden;

- corrigeert selectief, vooral op lidwoorden en de vormen van hebben en zijn, om de commu-
nicatie niet te onderbreken, en om spreekangst te vermijden.

Scenario 2 - De kinderen en hun nationaliteit

docent Woont Amber alleen?

cursist1  Amber?? ehm ... Niet alleen!

docent Amber WOONT niet alleen. Nu jij:

cursist 1 Amber woont niet alleen. Met man en twee kids.

docent Met HAAR man en twee kindEREN: ....

cursist1  Oja!... haar man en twee kinden

docent Ja! Heb jij ook een man en twee kinderen?

cursist1  Nee niet kinderen, woon met vrienden

docent Ah, met vrienden. Hoeveel, 2, 3 4?7

cursist Nee, één vrienden!

docent ah, ok, met één vriend! [laat even in woordenlijst zien nr. 78: vrienden (de vriend)]

docent En jij, woon jij alleen, of ben je getrouwd? [kijkt nu naar cursist 2]

cursist2 |k getrouwd! Met Polisch man. We hebben twie three drie kids.

docent ...met een POOLSE man. Welke nationaliteit hebben je KINDEREN?

cursist 2 Mij kinden ... kindren ... zijn Poolse, en Thai, ik uit Thailand, en één kind is American
nationality, daar geboren!

docent YESS! Je kinderen hebben de Poolse nationalitEIT, de Thaise nationalitEIT en de
Amerikaanse nationalitEIT! Internationaal!

cursist 2 nationalty ... nationality ... nationaliteit.

- De docent schuwt de herhaling niet, en begint weer met een vraag naar de woonsituatie van
Amber: een taal leren is vooral in het begin een kwestie van eindeloos herhalen.

- Met de vraag uit de tekst ‘woon je alleen, bij familie of bij vrienden’ kan de woonsituatie
meestal uitgelegd worden, samenwoners moeten dan het enkelvoud gebruiken, u kunt in
ieder geval het verschil vriend/vrienden oefenen (het woord ‘vriendin’ komt pas in les 13).

- Ook een gesprek over de ingewikkelde situaties die kunnen ontstaan als de ouders verschil-

lende nationaliteiten hebben (in Nederland moet één van je ouders Nederlander zijn, in veel
andere landen moet je in dat land geboren zijn) kan aan de orde komen.

De docent corrigeert selectief op werkwoordsvormen, maar ook woorden als haar en
kinderen mogen wel eens correct uitgesproken worden!
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Suggesties voor spreken en schrijven

Misschien wilt u niet de hele les als spelverdeler fungeren? Geen probleem, er zijn andere
werkvormen waarmee u uw cursisten aan het praten kunt krijgen.

Spreken: onderlinge gesprekjes

U kunt uw cursisten elkaars personalia laten opnemen, eventueel aan de hand van de vragen en
het voorbeeld van ene Sven op blz. 19, onder het kopje Spreken. Natuurlijk verleent u assisten-
tie bij de uitspraak van landennamen en geboorte- en woonplaatsen. Uw cursisten gebruiken
daarbij de kaartjes op p. 18, 20 en 21, en voor de geboortedata het schemaatje op p. 19 met
de maanden; ook daarbij moet u waarschijnlijk bijspringen voor de uitspraak. Vergeet u niet na
een minuut of tien enkele van uw cursisten na te laten vertellen wat zij te weten gekomen zijn,
om te voorkomen dat de gesprekjes een al te vrijblijvend karakter hebben?

Rollenspel

U kunt ter afwisseling een rollenspel (Zie les 1 scenario 6) laten spelen. U spreekt één cursist
aan als Amber: Hallo, jij bent Amber! Uit welk land kom je, Amber?, en laat vervolgens de ande-
ren vragen stellen aan deze ‘Amber’, die antwoordt conform de tekst. Misschien kan een andere
cursist vragen beantwoorden uit naam van Daan Bakker?

Schrijven
Als u uw cursisten wilt laten schrijven, dan kunt u ze de antwoorden laten opschrijven die ze
hebben gekregen op de vragen onder het kopje Spreken in het tekstboek p.19 Wie ben jij?

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Hoe nu verder? U hebt een hele verzameling onderwerpjes, en een aantal mogelijke andere
werkvormen. Nu moet u nog een lesplan maken: Zie 4.3.1 voor een uitgebreide instructie voor
een lesplan.

Deelonderwerpen uit deze tekst:

- informatie over het land van herkomst en nationaliteit

- woonsituatie: alleen, bij vrienden of familie, vader, moeder, ....

- woonlocatie: adres maar ook in (les 1) of buiten (les 2) het centrum

- uitwisseling van geboortedata: dag, maand, jaar, getallen juist uitspreken

- getrouwd of niet, kinderen of niet, leeftijden kinderen. Bij jonge studenten: geef de informa-
tie over Amber en Daan en hun kinderen.
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De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

In de les staat de inhoud voorop: u corrigeert, maar u onderbreekt het gesprek er niet voor. Het
kan nuttig zijn om aan het eind van uw les de tekst of een stukje daarvan nader onder de loep te
nemen (Zie 4.6). Vaak komen uw cursisten zelf met vragen, zo niet, dan neemt u zelf het heft in
handen. U doet er goed aan zich zo veel mogelijk te beperken tot het geven van (meer) voor-
beeldzinnetjes uit de tekst, of uit tekst 1, en zich niet te verliezen in grammaticale explicaties.
Veel gegevenheden van het Nederlands zijn niet uit te leggen: we zeggen het nu eenmaal zo en
niet anders. Zie voor voorbeelden hieronder.

Vragen van de cursist

vraag 1 komt/kom: waarom: je komt, maar kom je?
antwoord de plaats:

je + komt: met -t, kom + je: geent

je + bent: met -t, ben + je: geen t

je + hebt: met -t, heb + je: geen t

maar: hij + komt, komt + hij? altijd met +t!

vraag 2 Waarom haar man, maar hun moeder?
antwoord haar man = de man van Amber
hun moeder = de moeder van Amber en Daan.

vraag 3 Wanneer hij, hem, zijn?
antwoord Hij is mijn man, ik ben met hem getrouwd, zijn naam is Daan.

vraag 4 Wanneer nee, wanneer niet?

antwoord Nee, ik ben niet getrouwd. Nee, ik woon niet in het centrum.

Vragen van de docent

Hallo Amber, uit welk land kom je? Dag meneer Wang, uit welk land ...?

Heb je de Nederlandse nationaliteit? Ja, ik .... En Daan? Ja, Daan ...

Ik heb twee kinderen. En jullie? Hoeveel ... jullie? En Amber en Daan? Hoeveel ... Amber en Daan?
Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1 - 6.4)

Hoe krijgt u uw cursisten aan het werk? Door een boeiende conversatieles te geven, waar ze

direct aan kunnen deelnemen, maar ook door ze vanaf het begin individueel af te rekenen op
hun kennis van de tekst, met een individuele toets (Zie 6.3) voor of na elke les. Direct nakijken
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is essentieel: wie een onvoldoende haalt moet meteen aan de zelfstudie en later opnieuw
toetsen over dezelfde stof.
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LES3 Welke dagis het vandaag?

Inleiding

Deze tekst gaat over de dagen van de week, en wat men zoal doet op die dagen en in het
weekend. De activiteiten die beschreven worden zijn nu nog beperkt, let daarop bij het vragen
naar de dagbesteding van cursisten. Verder kunnen er gesprekjes gehouden worden over de
winkeltijden en wanneer de scholen open dan wel dicht zijn.

Scenario’s

Hieronder twee mogelijke scenario’s van het begin van uw les, om u een idee te geven van de
praktijk van een les op z’n Delfts. U kunt dit natuurlijk niet zo reproduceren: het verloop van een
is onvoorspelbaar, omdat de conversatie in elke groep weer anders verloopt. Als lesgeven met
behulp van praatlessen nieuw is voor u, bekijkt u dan eerst de secties daaroverin 5.2 en 1.2 en
de uitwerking van les 1.

Scenario 1 - Dagen van de week

docent Welke dag is het vandaag?

cursist1  Vandaag is dinsdag.

docent Ja, vandaag is het dinsdag. En gisteren? Welke dag was het gisteren?
cursist 2 Gisteren was woen...nee maandag. Gisteren was het maandag!
docent Ja. En wat doe jij meestal op dinsdag?

cursist 3 Dinsdag? Is vandaag? School.

docent Ah, je gaat naar school. Op welke dagen ga je naar school?

cursist 5  alle dagen! [de docent kijkt geschokt rond: ALLE dagen??]

cursist2  Nee alle dagen, niet in weekend.

docent Dus jullie hebben geen school in het weekend????
cursist 6 Kinderen hebben niet les in weekend.
docent Jullie zijn geen kinderen! Dus jullie hebben tijd om naar school te gaan!

cursist 5 Docent hebben vrijin het weekend!

- In het eerste stukje gaat het vooral over welke dag het vandaag en morgen en gisteren is,
met de bijbehorende tijd (is, was). Onderschat de amusementswaarde van het correct weer-
geven van deze informatie niet! Je kunt het nog uitbreiden met: welke maand (ze kennen dat
woord niet maar de namen van de maanden wel (les 2, p19), welk jaar... allemaal oefenen
met woorden en getallen.

- Cursist 5is een grapjas die de groep en de docent soms op het verkeerde spoor zet, daar
maakt de docent dankbaar gebruik van.

- De docent plaagt op haar beurt ook de cursisten: ze zijn geen kinderen;

- let nog niet op verschil nee/niet/geen;

- het woord ‘waarom’ komt pas in les 4, maar de docent maakt gebruik van intonatie om toch
een soort waarom-vraag te stellen: Jullie hebben geen school in het weekend?
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Scenario 2 - reactie uitlokken door foute aanname

docent Jij woont buiten het centrum, hé Sara?
cursist1  Eh, nee, niet, ik in het centrum!
docent 0 ja, jij woont in het centrum. Is er een winkel in jouw straat?

cursist1  Ja veel winkels, leuk!

docent 07? Is het leuk om boodschappen te doen in die winkels?
cursist1  Nee, niet boodskappen, andere dingen!

cursist 2 Andere leuke dingen, bijvoorbeeld Nederlands leren!
cursist3  Neee, Nederlands leren niet leuk!

- De eerste vraag van de docent volgt een beproefd recept om reacties uit te lokken: een
foutieve aanname die de cursist dan meteen kan rechtzetten. Al bij de eerst les kan dat: ‘Jij
woont in Amsterdam!’ ‘Eh, nee, in Nijmegen...” enz. Wees als docent niet bang dit toe te pas-
sen, het zet cursisten aan tot spreken, of ze nu wel of niet doorhebben dat je onwetendheid
veinst (of niet natuurlijk: zo repeteer je als docent ook zelf de namen of woonplaatsen van
cursisten).

- Dedocent volgt de gedachtegang van de cursist, maar gaat niet in op de ‘andere dingen’ die
in winkels te koop zijn, noch op de specifieke boodschappen die er gedaan kunnen worden:
dat komt pas in les 6. De docent had misschien ook beter niet zelf over die winkels moeten
beginnen, maar hier liep het goed af, een andere cursist kwam hier te hulp door, getriggerd
door dat ‘ andere dingen’, letterlijk een zin uit de tekst te reciteren.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

De vragen in tweetallen laten bespreken 6f plenair iedereen een antwoord laten geven. Zet de
vragen eventueel op het bord:

Wanneer heb je tijd om... Nederlands te leren..., boodschappen te doen.... ,naar de winkel/naar
school/naar familie te gaan...., vrienden te Whatsappen.....

Schrijven

Laat de cursisten in korte maar complete zinnen antwoord geven op de vragen 1t/m 5 of 6 t/m
10, of op de vragen 3, 4, 5 en 7 van blz. 24. Het is misschien goed om er op te wijzen dat ze
niet naar waarheid hoeven te antwoorden in een schrijfopdracht. Ook dat kan heel goed in het
Nederlands: Vraag 4: (cursist) Patricks vrouw doet altijd de boodschappen! Maar hij schrijft: ‘ik
doe elke dag boodschappen!’ Dat is niet zo! Maar het is OK!

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:
- de weekdagen (welke dag is het vandaag/morgen... wanneer weekend)
- dagbesteding door de week en in het weekend

Docentenhandleiding Deel A, Delftse Methode — © de auteurs, 2021 22



- leuke dingen doen: Nederlands leren? Boodschappen doen? Naar familie of vrienden?
- winkeltijden in Nederland en andere landen
- scholen: wanneer open en dicht in Nederland en andere landen, wanneer vrij

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

In het grammaticablokje wordt de meervoudsvormen die in les 2 al gebruikt worden in het
schema gezet. Oefent u hier vooral mee in de vorm van gesprekjes waarin u vooral op deze
vormen feedback geeft en speurt naar duo’s waarmee u het meervoud kunt oefenen:

docent Ah, dus jij woont in Tilburg en jij ook? Dus .... Wij...?

cursist 1 Wij in Tilburg! [Docent maakt een handgebaar: meer!]

cursist1  Wijwoon in Tilburg.

docent We ... [docent kijkt vragend rond tot iemand de juiste vorm geeft] ja, WONEN.
En zij, waar wonen zij? ... enz.

Vragen van de cursist

vraag 1 Is het: Het woensdag, het maandag?
antwoord: Nee, kijk: HET is dinsdag vandaag. Vandaag is HET dinsdag.

vraag 2 R. 7: de meeste mensen. Is ‘meeste mensen’ ook goed?
antwoord: Nee, we zeggen: DE meeste mensen werken, DE meeste kinderen hebben vrij,
DE laatste dagen, de eerste weken..

Vragen van de docent
Ik kom uit Nederland. Kom ... uit Nederland? Komt [wijst naar cursist] uit Nederland?
En jullie? ... jullie uit Nederland? Wij ... niet uit Nederland. Uit welk land komen jullie? Wij komen

... Wanneer werkt de docent? De docent ... alle dagen. Ik heb geen vrij op woensdagmiddag.
Kinderen ... vrij op woensdagmiddag. In de zomer ... ze vrij, zes weken!

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES4 De Nederlandse les

Inleiding

Deze les gaat over Nederlands leren: hoe en waarom en wanneer, over het cursusprogramma en
lesrooster, en ook over de andere talen die men spreekt. Er is een vraag over de manier waarop
ze Nederlands leren, namelijk door goed te luisteren naar de teksten van het Groene boek, maar
let u op: u kunt nog niet praten over hoe de methode precies werkt, dat komt in Les 7 uitgebreid
aan de orde. Vanaf deze les kunt u ook waarom-vragen stellen en is de vraag waarom men
Nederlands leert een dankbaar onderwerp van gesprek. U kunt zelfs een eenvoudige discussie
houden over de vraag of een taal leren moeilijk is! Hopelijk bereikt u met elkaar de slotsom:

een taal leren is niet moeilijk (zelfs kleine kinderen kunnen het) maar het kost wel veel tijd! (kijk
maar naar het lesrooster) . Deze hele les is in de vorm van 10 vragen, die u gerust letterlijk zo
aan de cursisten kunt stellen, dan weet u tenminste zeker dat ze er op kunnen antwoorden...als
ze hun les geleerd hebben.

Voorbereiding (Zie 4.3)

Scenario 1 - Je spreekt ook Nederlands!!!

docent ‘Welke talen spreek je?’

cursistl ‘Arabisch en Engels.’

docent Ja, en...???

cursist En, eh, mm, wat?

docent [aan andere cursisten] ‘En nu? Spreekt ze nu Arabisch of Engels?’
cursist2  ‘Nederlands’

docent ‘Aha! Dus welke talen spreek je?

cursist Arabisch, Engels en ... Beetje Nederlands!’

- Docent probeert een cursist over de streep te trekken om te zeggen dat zij ook Nederlands
spreekt.

- Docent betrekt andere cursisten bij deze poging.

- Docent neemt, om het spreken in dit prille begin niet te dwarsbomen, genoegen met korte
antwoorden.

Scenario 2 - Nederlands leren
docent Spreek je goed Nederlands?’
cursist1  ‘Nee, ik spreek beetje’

docent ‘Wat zeg je? Spreek je EEN beetje Nederlands?
cursist 1 Ja, spreek EEN beetje Nederlands!
docent OoK!
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- De docent probeert cursist die het nog erg moeilijk vindt te verleiden om meer te zeggen.

- De docent verstaat het wel maar speelt een rol, wendt onwetendheid voor om reacties uit te
lokken.

- Neemt genoegen met de correctie van ‘een beetje’ en ziet daarbij de andere fout (het wegla-
ten van ‘ik’) over het hoofd.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Wie kent de meeste talen? Dit is een zeer korte spreekopdracht maar het laat de cursisten even
oefenen met het uitspreken van de namen van verschillende talen. U laat cursisten in duo’s
inventariseren welke talen men spreekt. Het lijstje op pag. 27 kan daarbij goede diensten
bewijzen, maar helpt u af en toe individueel bij de uitspraak van deze talen (die staan niet in het
audioprogramma). Laat na ca. 3 minuten een paar cursisten aan het woord over de talen die de
gesprekspartner spreekt. Wie de meeste talen spreekt is kampioen (winnaar? Nee dat woord is
onbekend, kampioen lijkt op het Engelse en Franse champion, en anders zegt u: nummer 1)

Informatiekloof

De cursisten spreken in twee- of drietallen. Ze hebben samen één rooster voor een cursus
Nederlands. Ze hebben allebei/alle drie slechts een deel van de informatie en moeten de rest
aan hun medecursist(en) vragen. Er zijn twee versies:

A en B (voor tweetallen)

1, 2 en 3 (voor drietallen)

Zet cursisten tegenover elkaar (tweetallen) of in een soort driehoek (drietallen).
De roosters zijn onderaan de pagina geprint. Vouw het blad dubbel, zodat de bovenkant voor-
komt dat de partner(s) het kan/kunnen zien.

Onderaan deze lesuitwerking vindt u een printversie van de opdracht.

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:

- Welke talen spreek je en waar

- Waarom leer je Nederlands?

- Hoe spreekt de docent(en), en waarom?

- Hoe leren kinderen een taal?

- Waarom talen wel of niet moeilijk zijn

- Hoe men Nederlands leert

- In details je rooster uitleggen

- Activiteiten na de lessen, in de avond en in het weekend
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De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Docent: Luister, we spreken Engels op mijn werk = Op mijn werk spreken we Engels.
Nu jullie: Ik spreek Nederlands in de les = In de les....?

Groep A begint om 9 uur. =0m 9 uur....?

Ik leer Nederlands. Waarom....?

Mijn les begint om 1 uur. Wanneer ....?

Vragen van de cursist

vraag r. 22 Waarom niet: jedereen hebben?
antwoord Zo zeggen we dat! Alle mensen spreken Nederlands = iedereen spreekt Nederlands.
Ook: r. 22: We hebben vrij; De meeste mensen hebben vrij; maar: iedereen heeft

vrij
vraag Ik zitin groep A: Is ‘Ik ben in groep A’ ook goed?
antwoord: Nee, we zeggen: Ik ZIT in groep B. In welke groep zit jij?
Vragen van de docent
Inr 15 staat: ’s ochtends ? Dat is: in de ochtend;

Watis dan:indeavond="7?
inde middag=7?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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Opdracht: Informatiekloof rooster, les 4

Compleet rooster

Cursus Nederlands
Docent Daan Bakker

Datum: 21 maart tot 12 mei

N L

Maandag 9.00-10.00 13.00-14.00 H8
Dinsdag Vrij 15.00-16.00 A5
Woensdag 9.00-10.00 15.00-16.00 H8
Donderdag 10.00-11.00 13.00-14.00 A5
Vrijdag 10.00-11.00 Vrij E3
Zaterdag 11.00-12.00 Vrij E3
Zondag Vrij Vrij
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Cursus Nederlands
Docent Daan Bakker

Datum:

tot 12 mei

N N T

Maandag 9.00-10.00

Di 15.00-16.00 A5
Wo H8
Do 10.00-11.00

Vr Vrij E3
Za 11.00-12.00

Zo Vrij Vrij
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Cursus Nederlands
Docent

Datum: 21 maart tot

N N T

Maandag 13.00-14.00 H8
Di Vrij

Wo 9.00-10.00 15.00-16.00

Do 13.00-14.00 A5
Vr 10.00-11.00

Za Vrij E3
Zo Vrij
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Cursus Nederlands
Docent Daan Bakker

Datum:

T S N T

Maandag

9.00-10.00

Di

15.00-16.00

Wo

H8

Do

13.00-14.00

Vr

10.00-11.00

Za

E3

Zo

Vrij

Vrij
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Cursus Nederlands
Docent

Datum: 21 maart tot

N N T

Maandag

13.00-14.00

Di

Vrij

Wo

9.00-10.00

Do

A5

Vr

E3

Za

Vrij

Zo

Vrij

Vrij
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Cursus Nederlands
Docent

Datum:

tot 12 mei

N N T

Maandag

H8

Di

A5

Wo

15.00-16.00

Do

10.00-11.00

Vr

Vrij

Za

11.00-12.00

Zo

Vrij

Vrij
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LES5 Mijndag

Inleiding

Deze tekst behandelt het dagprogramma: wakker worden, ontbijten (hoewel dat woord pas

in les 8 geleerd wordt en u dat dus niet kunt gebruiken: maar : ’s ochtends eten, als je wakker
bent volstaat ook), de reis naar het werk met het openbaar vervoer en aan het eind van de dag
weer terug naar huis. U gaat uw cursisten het hemd van het lijf vragen over deze onderwerpen:
u werpt zich op als de onverzadigbare vraagal, of u laat uw cursisten elkaar uitvragen. U kunt
rollenspellen laten spelen (Jij bent Nick. Hallo Nick, hoe laat ben je meestal wakker?), of een
korte spreekopdracht laten verzorgen (Het begin van mijn dag). Van woorden die al in eerdere
teksten zijn geleerd kunt u dankbaar gebruikmaken: ’s ochtends, ’s middags, ’s avonds. En
behalve naar het reguliere dagprogramma kunt u ook vragen naar het programma in het week-
end. De uitspraak: dat verschilt van dag tot dag, zal waarschijnlijk door uw cursisten worden
opgepikt als nuttige en komische inkopper in deze les, maar ook in de lessen hierna.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - Hoe laat ben je meestal wakker?

docent Hallo [naam cursist 1]. Hoe laat ben je meestal wakker?
cursist1  Eh ... mestaal ... wakker...?
docent Ja, hoe laat ben je meestal wakker?
cursist1  .......?
docent Luister goed! [luistergebaar] Hoe laat ben je meestal wakker? [naar cursist 2]
cursist2 Ik wakker op om zeven ... ik wakker om zeven uur.
docent Je bent om zeven uur wakker. En jij? Hoe laat ben jij meestal wakker?
[naar cursist 3]
cursist3 |k ben meestal om acht uur wakker.
docent Hij is om zeven uur wakker, hij is om acht uur wakker. En jij? Hoe laat ben jij

wakker? [kijkt cursist 1 weer aan)
cursist1  Oh..ja...ikben...om zes uur... wakker.
cursist4 0, datis vroeg! Ik wakker half zes.
docent Ehm ... JE BENT wakker om half zes? 5:307?? [schrijft 5:30 op het bord] Dat is vroeg!!
cursist4  O! Nee, nee, ... ik ben wakker ... half zeven.
docent Half zeven is ook vroeg! Waarom staat hij om half zeven op? [kijkt cursist 5 aan]
cursist 5 Want hij is getrouwd.
docent 0?
cursist 5  Hij drinkt thee met zijn vrouw!
docent Oh ja, met mevrouw ... [achternaam cursist 1]. En jij, hoe laat ben jij meestal
wakker? [kijkt nu cursist 6 aan)
cursist 6 Ik wakker kwartier voor acht.
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docent Ik BEN om KWART voor zeven wakker. Jij ook?

cursist 6 Nee! Ik ben meestal wakker kwart voor ACHT! versjil ... verschel ...
verschillen van dag op dag.

docent Goed!! Dat VERSCHILT van dag TOT dag.

- De docent wordt geconfronteerd met cursist die er niets van begrijpt,

- stelt dezelfde vraag aan twee andere cursisten, en keert terug naar cursist 1,

- houdt de correcties minimaal, om eerst de conversatie op gang te krijgen.

- De docent gaat verder met dezelfde vraag anderen en vestigt met een plagerijtje (Half zes?

Dat is vroeg!) de aandacht op de betekenis van tijdsaanduidingen met half;

- switcht met een onzinvraag (Waarom staat hij om half zeven op?) naar een volgende cursist,

maar die maakt er iets moois van: Want hij is getrouwd!
- licht het onbekende woord vrouw nog even toe (mevrouw X);
- corrigeert op zinsbouw (JE BENT), woordkeus (KWART VOOR),
- maar laat ook dingen lopen, om niet teveel tegelijk te corrigeren,

- enjuicht het gebruik van de vaste uitdrukking dat verschilt van dag tot dag toe!

Scenario 2 - Rollenspel
docent Jij bent Nick. Dag Nick, hoe laat ben je meestal wakker?
cursist1  Ehm ... ik op acht, oh Nick? ... op zes!

docent Ik BEN OM 9 UUR WAKKER, en jij Nick? Hoe laat ben jij meestal wakker?

cursist1 |k op 6 uur wakker. Op zes uur wakker, en dan ik eet brood!
docent IK BEN OM zes uur wakker ...[luistergebaar]

cursist1  ...ik ben om zes uur wakker,

docent en dan EET IK: ... [idem]

cursist1  endan eetik brood.

docent [kijkt cursist 2 aan] Wat eet Nick’s morgens? Vraag jij dat aan Nick? [wijst op
cursist 1]

cursist 2 Nick... wat je eet? Ehm ... Nick, wat je eet ‘s morgens?

docent Nick, wat EET JE’s morgens?

cursist1  lkeetbrood ... en ... thee.

docent 07 Jij EET thee? [maakt kauwende bewegingen)]

cursist1  Nee, ehmjij drink thee ... ik drink thee.

- De docent start een rollenspel op, met vragen die bijna letterlijk in de tekst staan;

- en laat een andere cursist verder de vragen stellen aan ‘Nick’;
- corrigeert zinsbouw (IK BEN wakker) en de kloktijdaanduiding (OM 6 UUR);

- maar ook inversie (dan EET IK ... Wat EET JE: (Zie grammaticablokje bij les 4);

- plaagt cursist 1 een beetje met de verwisseling van eten en drinken.
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Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

U kunt uw cursisten onderling laten spreken over hun dagprogramma, eventueel aan de hand
van de vragen onder het kopje Spreken. U loopt rond om assistentie te verlenen en om in de
gaten te houden welke taal er gesproken wordt. Na afloop rapporteren enkele cursisten wat de
ander verteld heeft.

Spreekopdracht

U kunt enkele van uw cursisten een korte spreekopdracht laten verzorgen: Het begin van mijn
dag. U laat ze het kort houden, en stimuleert hen met instemmende gebaren en geluiden.
Achteraf bespreekt u enkele van de meest storende fouten. Zie 4.4.1

Schrijven

Als u uw cursisten wilt laten schrijven, kunt u ze een lijstje laten maken van de antwoorden die
ze gekregen hebben op de vragen onder het kopje Spreken. Als uw cursisten het oefenboek
gebruiken kunt u ze de schrijfopdracht laten maken op p. 40.

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:

- dagindeling en de klok: hoe laat is het, hoe laat ga je... vertrek je..... eet je... enz.
- tijden waarop men’s morgens wakker wordt, eet, van huis gaat

- de reis van huis naar werk/school

- bezigheden op de reis naar werk/school

- terugreis van werk/school naar huis

- bezigheden ‘s avonds

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Docent: IK ben meestal om 9 uur wakker.
[Wijst naar een mannelijke cursist.]

Hl)

[Wijst naar een vrouwelijke cursist.]

Zl)...

[Wijst meerdere cursisten aan.]

Zl)...

DE BUS is niet altijd op tijd. Gisteren was H....
HET STATION is dicht bij mijn huis. H....
DE BUSSEN zijn te laat. Z.....
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Vragen van de cursist

vraag 1 Kwartier voor 8: why is that wrong?

antwoord kwartier: Het duurt een kwartier, ik heb een kwatrtier.
kwart: kwart voor acht, kwart over zes.

vraag 2 Ik ben om half acht uur wakker: ok?
antwoord Nee! [k ben meestal om half acht wakker, maar in het weekend ben ik
om acht uur wakker.

vraag 3 Waarom hij en niet het in: De bus is niet op tijd. Hij is te laat.
antwoord de bus: Hij is te laat. De cursus: Wanneer is hij afgelopen?
Het boek: het heet het groene boek. Het station: Daar is het.

vraag 4 Waarom: Ik moet op mijn werk zijn, en niet: Ik moet op mijn werk ben?
antwoord Na moet/moeten altijd de vormen zijn, komen, missen, vertrekken, ...

Kijk: Ik moet op tijd van huis vertrekken. Ik moet om half tien stoppen.

Vragen van de docent

Huis of thuis?

Ik woon in een huis buiten het centrum. Ik ga naar.... ? . ;
Ik ben thuis. Ik leer mijn lessen .....?

Ik werk... of ....werk ik

r. 23 Meestal werk ik tot half zes. Ik......

r. 25 Soms kijk ik televisie. Ik.....

r. 25 Daarna doe ik mijn huiswerk. Ik...

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES6 Boodschappen doen

Inleiding

Deze tekst gaat over boodschappen doen in de supermarkt of op de markt. Met de woorden en
de zinnetjes in deze tekst kunt u met uw cursisten hun gewoontes bespreken in verband met
het boodschappen doen. Wanneer doen ze boodschappen, op welke dag(en), en gaan ze liever
naar de supermarkt of naar de markt, en waarom? Ook kunt u situaties in de supermarkt laten
uitspelen door uw cursisten. Tijdens de conversatie maar ook daarbuiten zullen uw cursisten
gebruikmaken van dagelijkse uitdrukkingen zoals: goedemiddag, tot ziens, fijn weekend.

Voorbereiding (Zie deel B, 4.3)

Scenario 1 - Waar doet Amber boodschappen?

docent Waar doet Amber boodschappen?

cursist1  Ze gaat naar supermarkt.

docent Ze gaat naar EEN supermarkt.

cursist1  Oja... een supermarkt.

docent Wat gaat ze daar doen?

cursist1  Ze gaat boodschaaapen doen.

docent Ze gaat bOOdschAPPen doen.

cursist1  Boodschapen, ja. Boodschappen doen.

docent Koopt ze veel? [kijkt nu plotseling cursist nummer 2 aan)
cursist2  Ehm melk, ...brood, ehm....fruit

docent Ja, melk, brood, fruit, ... [kijkt cursist 3 vragend aan]
cursist 3 aardappelen,....ehm, melk!

docent Koopt ze veel? [kijkt cursist 4 aan]
cursist4  Ze koop voor de hele week!
docent [kijkt cursist 5 aan] Ze...

cursist 5  Ze koopt alles voor euh... de hele week.

- De docent begint dicht bij de tekst;

- corrigeert op een lidwoord dat ontbreekt, laat dat nazeggen, en blijft even zitten op de
tongbreker boodschappen, zodat cursisten daar nog eens goed op kunnen oefenen;

- betrekt in korte tijd door het geven van korte beurten verschillende cursisten in het gesprek;

- laat de cursisten meedenken over de correcte vorm van een uiting. (Zie 5.3.2)

Scenario 2 - Wanneer doet Amber boodschappen?

docent Wanneer doet Amber meestal boodschappen? [kijkt cursist 1 aan]
cursist1  Inthe weekend.

docent Ja, in HET weekend.
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cursist1  Ah, in het weekend.

docent Wanneer doe jij boodschappen?

cursist 1 Een keer in the week boedskappen ...

docent Je doet één keer in DE week boodschappen? [kijkt verbaasd]

cursist 1 Ja ... maar doet mij wife boedskappen...

docent Ah, je bent getrouwd! Dat is makkelijk! [kijkt naar cursist 2]
Ben jij getrouwd?

cursist2  ehhh ... nee ... ik niet getrouwd.

docent Ik ... [kijkt vragend de groep rond]

cursist3  lk... ben niet getrouwd.

docent [kijkt cursist 2 aan]

cursist 2 Ik.. euh...niet ... Ik ...ben niet getrouwd.

- De docent begint dichtbij de tekst, maar gaat waar mogelijk direct over naar de eigen situa-
tie van de cursisten;

- corrigeert op het lidwoord laat dat nazeggen;

- herhaalt de uiting van de cursist gecorrigeerd zodat de overige cursisten begrijpen wat er
gezegd is;

- veinst verbazing om nog wat meer informatie van cursist 1 los te krijgen;

- plaagt cursist 1 een beetje met de rolverdeling thuis;

- schakelt vervolgens over naar de volgende cursist;

- betrekt cursist 3 bij het gesprek voor correctie;

- gebruikt oogcontact om terug te schakelen naar cursist 2 minder spreektijd voor de docent
levert zo automatisch meer spreektijd voor de cursisten op. (Zie 4.2)

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

U kunt ter afwisseling uw cursisten onderling laten praten over boodschappen doen, eventueel
aan de hand van de vragen onder het kopje Spreken in het tekstboek. U loopt rond om assisten-
tie te verlenen en om te controleren in welke taal er gesproken wordt. Na afloop vertellen enkele
cursisten wat ze gehoord hebben.

Rollenspel

U kunt uw cursisten twee aan twee de rollen laten spelen van een klant en een meneer/
mevrouw van de supermarkt. De klant kan helemaal niets vinden! Waarom is de groente niet
goedkoper? En waarom is het niet ‘twee halen, één betalen’ bij het brood? De meneer of
mevrouw van de supermarkt probeert alle vragen zo goed mogelijk te beantwoorden. Na afloop
spelen enkele tweetallen (een deel van) de gesprekjes uit voor de hele groep.

Schrijven
Uw cursisten kunnen iets schrijven over de supermarkt, hier en in eigen land. Ook kunnen ze
de schrijfopdracht maken op p. 45 van het oefenboek. U kunt dit in de les laten doen — een
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paar zinnetjes is al genoeg! Nakijken en scoren van de schrijfopdracht heeft vooral zin als u het
direct doet, zodat eventuele problemen nog vers in het geheugen liggen

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:

- boodschappen doen: wanneer, wat, waar, met wie, waarom...

- boodschappenlijstjes: waarom, wanneer, wat staat er op.

- aanbiedingen: ‘twee halen, één betalen’: waar, welke producten,
- vragen naar een product in de supermarkt

- verschillen markt en supermarkt in Nederland en elders

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Ik heb GEEN koffie meer.

Maar: Ik zie de koffie NIET. Deze koffie is NIET gratis.

Dus: GEEN koffie, GEEN melk, GEEN groente, GEEN fruit, GEEN.....

En: NIET gratis, NIET groen, NIET goedkoop, NIET vroeg, NIET....

En: Ik zie de koffie NIET, Ik mis de trein NIET, hij komt NIET uit Nederland.....

Nu jullie:

Alex, heb jij een auto? Nee, ik heb......

Simone, kom jij uit India? Nee, ik...

Boris, heb jij kinderen? Nee,....

Ben jij in Moskou? Ben je op de markt nu? Enzovoort.

In lopende conversatie zijn korte antwoorden meestal prima, want natuurlijk taalgebruik, maar
voor deze keer moeten ze in complete zinnen antwoorden en is een ‘nee!’ niet voldoende.

Vragen van de cursist

vraag 1 r.1: Waar doe jij je boodschappen? Jij je? Wat is je?
antwoord Zij doet haar boodschappen in de supermarkt.
Waar doet zij haar boodschappen?
Jij doet je/(jouw) boodschappen in de supermarkt.
Waar doe jij je boodschappen?

vraag 2 r.8/9: Meneer mag ik wat vragen. Waarom niet: Mag ik wat vraag?
Zoals: ik vraag.

antwoord Mag + vraag of vraagt = niet correct. De tweede vorm krijgt -en.
Kijk: Ik moet om half negen op mijn werk zijn.
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Ik wil hier studeren.

vraag 3 één of een pak koffie?
antwoord één pak=1 pak
een pak = niet specifiek/indefiniet < » het pak = specifiek/definiet

Vragen van de docent

Rondje niet/geen: A, heb jij kinderen? Nee, ik..... (Omdat het een oefening is neemt u geen
genoegen met korte antwoorden: nee! Met handgebaren laat u de cursisten hun zin langer en
compleet maken: Nee, ik heb GEEN kinderen....) B, heb jij een auto? C, Ben je getrouwd? D,
Woon je in Amsterdam? E, doe je elke dag boodschappen?

Enzovoort. ledereen krijgt een beurt.

Ik doe in het weekend boodschappen » |k moet elke week ....

Ik koop alles voor de hele week. » lk moet alles ....

r.3: Daar staat alles op: Waar staat alles op?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES7 Stap voor stap leren

Inleiding

Deze tekst gaat over Nederlands leren volgens de Delftse methode. Een droog onderwerp? Valt
mee! Het is een uitgelezen kans om uw cursisten duidelijk te maken wat ze wel en wat ze niet
moeten doen. U kunt dit het beste doen in gesprekjes, niet met uiteenzettingen van uw kant.
Op basis van de tekst en de vragen erbij start u een discussie op over de beste studiemethode.
Een mooie gelegenheid om te peilen of er minder effectieve studiemethoden zijn ingeslopen:
Ik leer de woorden met de lijst, Ik luister eerst naar de tekst, zonder boek, Ik leer de tekst uit het
hoofd, Ik schrijf de betekenis van de woorden erbij, of Als ik de tekst begrijp, ga ik door naar de
volgende tekst. Nu hebt u de kans om bij te sturen!

Het is niet gering wat u vraagt van uw cursisten. U krijgt wellicht protesten tegen deze werklast:
Je moet de teksten gewoon uit je hoofd leren! U vraagt dan of dit echt de enige manier is om
elke zin in de tekst tot in detail te verstaan en te begrijpen. Op de verontwaardigde vraag hoe u
denkt dat ze zoveel nieuwe woorden tegelijk kunnen leren, wel vijftig per tekst, stelt u de vraag
wat makkelijker is: woorden leren met een woordenlijst of via de tekst, waar al die woorden in
een zin staan waar ze iets betekenen. Sommige cursisten zullen aandringen op meer uitleg:
zonder grammatica gaat het niet, volgens hen. U laat ze een voorbeeld geven, probeert een uit-
leg, laat die vast lopen op het gebrek aan grammaticale termen, en geeft nog wat voorbeelden
van het desbetreffende verschijnsel. En als uw cursisten tegenwerpen dat het zo veel tijd kost
om een tekst op deze manier te leren, beaamt u dat ten volle: ja, het kost veel tijd. Maar dan
hebben ze ook wat. Ze kunnen praten over de onderwerpen in die tekst.

Maar ook u moet beslagen ten ijs komen. U hebt een lijn van onderwerpen uitgezet waar u over
kunt praten, ongeacht de verrassende reacties van uw cursisten. Het zijn onderwerpen waar
uw cursisten over kiinnen praten, gezien hun vocabulaire op dit moment. Doordat u dit steeds
gecheckt hebt met de index achter in het tekstboek, weet u bijvoorbeeld dat de woorden gram-
matica, regel, voorbeeld, uitzondering, volgorde, betekenis niet in dit vocabulaire zitten. Als u
werkvormen bedacht hebt om de onderwerpen aan de orde te stellen, kan de les beginnen

Voorbereiding (Zie 4.3)

Scenario 1 - Ze spreken zo snel!

docent Hallo! Hoe laat is het nu?

cursist1  Ehm ... is negen vijftig ... ehm kwartier na ...

cursist 2 Kwartier over negen!

docent Bijna goed! Kwart over negen! VijfTIEN. Oké, we gaan praten over de Delftse
methode. Hoe werkt die methode? Wat is stap 17 [tof cursist 1]

cursist 1 Kijk boek en luister. Maar luister is moeilijk!

docent Maar luisteren is moeilijk. Waarom is luisteren zo moeilijk?

cursist 1 Spreken ... spreken snel. Te snel!
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docent Hoeveel keer luister je naar elke zin?

cursist1 ... ehmvier keer! Duurt lang! Moeilijk!

docent Wat te doen? Wie weet een goede methode? Jij? [kijkt cursist 2 aan]
cursist2  Ehja... tien keer? Ik tien keer luisteren!

docent Zij luistert vier keer, en jij?

cursist 2 Ik luistert ... nee ... luister tien keer!

docent Ja! En kun je de tekst verstaan? Kun je alles verstaan? [tot cursist 3]
cursist 3 Ja, alles. Ik luister en zeg na.

docent Hoe doe je dat?

cursist 3 Luister zin, en stop, en zin, en stop!

docent Je luistert zin voor zin. Luister je met tekst, of zonder?

cursist 3 Met tekst, zonder tekst. Tot ik alles kan te verstaan zonder tekst.
docent Goed! Luister jij ook? [terug naar cursist nummer 1]

cursist1  weet niet ... moeilijk!

docent Hoe doe jij dat? [kijkt nu cursist 4 aan]

cursist 4 Niet moeilijk! Eerst start, ... dan kies les 7, dan stap 1 ...

- Docent roept de kloktijden in herinnering, corrigeert kwartier en vijftig nog even,

- en kondigt daarna het gespreksonderwerp aan: de Delftse methode, en laat de cursisten
uitleggen hoe die werkt in plaats van zelf een lang betoog te houden;

- schakelt snel van de ene naar de andere cursist: als één er niet uitkomt (en er thuis dus ook
niet uitgekomen is!), dan weet een ander misschien raad?

- corrigeert niet al te veel, hier en daar een werkwoordsvorm, om het spreken aan te moedi-
gen.

Scenario 2 - Wat zegt u?

docent Praat jij veel met Nederlanders?

cursist Ja, in supermarkt!

docent Kun je ze goed verstaan?

cursist Ja, ik zeg hallo en dank u wel. Maar andere Nederlanders spreken snel.
docent Ja, als ze Nederlands spreken kun je ze niet altijd verstaan. Wat kan je doen?
cursist Wat zegt u?

docent Ja, dat kun je zeggen, heel goed! En hoe oefen jij de uitspraak?

cursist 2 lkaltijd luister naar de uitspraak, ik zeg alles na, hardop. Uit mijn hoofd.
docent Ken je zinnen uit je hoofd? Welke?

cursist Praten, veel praten!

docent Goed! [duim omhoog]

- Docent begint met gesprek over Nederlands spreken,

- gaatin op het heel reéle probleem dat de cursist aanroert: Nederlanders spreken zo snel ...,

- gooit de bal terug naar de cursist en de groep: Wat kun je doen?

- Docent reageert adequaat op het antwoord van de cursist. Die reageert op die vraag met:
Wat zegt u? Het is niet duidelijk of dit een antwoord of een vraag om herhaling is, maar de
docent reageert adrem en enthousiast: dit is een oplossing, goed zo!
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- Docent gaat verder met het uitspraakprobleem: Hoe oefen jij?

- Checkt toch even wat de cursist bedoet met zinnen uit het hoofd kennen: dat valt meestal
wel mee (tegen?), en als hij/zij ze toch een paar regels letterlijk opzegt is dat een compli-
ment waard.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Voor de afwisseling kunt u uw cursisten onderling laten praten (Les 1 Suggesties voor spreken
en schrijven) over de beste manier om de teksten te leren. Daarna wordt er per groepje gerap-
porteerd, of start u een discussie op.

Schrijven

Als u uw cursisten wilt laten schrijven, kunt u ze laten opschrijven wat ze besproken hebben
onder Spreken: voors en tegens van de stelling. Als ze het Oefenboek erbij gebruiken, kunt u
ze ook de oefening op p. 39 aldaar laten maken. Als u de producten meteen corrigeert, komen
de correcties het meest direct binnen, omdat eventuele schrijfproblemen dan nog vers in het
geheugen liggen.

Uitspraakrondje

Van nu af kunt u eisen stellen aan de uitspraak, uw cursisten weten nu precies hoe ze zich die
eigen kunnen maken. U kunt dit doen met een uitspraakrondje (Zie 4.4.2). Het gaat als volgt:

u laat de boeken dicht doen, u leest een willekeurige zin uit de tekst op, kijkt dan een wille-
keurige cursist aan met het verzoek dit na te zeggen. U geeft feedback op de uitspraak, ze moe-
ten dit redelijk kunnen. U pikt weer een willekeurige zin uit de tekst, leest die op, kijkt daarna
een volgende cursist aan, enzovoort, enzovoort. Als cursisten dit niet kunnen, vraagt u of ze het
nazeggen van de tekst wel geoefend hebben thuis, en wijst u op het belang daarvan.

Gatentest

Op dezelfde manier kunt u éénmalig (een deel van) de gatentest in de les laten doen. U begint
met een kort gesprek. Wat is de gatentest? Waarom doe je de gatentest? Hoe doe je de gaten-
test (hardop) Doen jullie allemaal de gatentest, voor de controle? Ja? Gaat het goed? Ja? Dan nu
de controle, één keer. Boek open op bladzijde 42 (niet 40!) U laat iemand hardop beginnen met
lezen, schakelt snel over naar de volgende, ook als het niet goed gaat, anders duurt het te lang
en de boodschap is dan al overgekomen: als je dit niet kunt heb je niet genoeg gestudeerd.
Nogmaals; dit doen we bij hoge uitzondering alleen maar in deze les, omdat dit zo goed illus-
treert wat de cursist geacht werd te doen: de tekst zo goed leren dat je de tekst hardop correct
kunt lezen. (Zie 5.1)
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Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:
- hoe werkt de Delftse Methode
- uitje hoofd leren ja of nee en waarom

- devier stappen: wat doe je bij elke stap
- hoe werkt de luistertoets,
- wat doe je met de oefeningen, de vragen, de woordenlijst

- hoe leer je praten?

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Uw les is geheel op de inhoud gericht. U hebt terloops hier en daar wat gecorrigeerd, maar het

ging om de inhoud. Maar het is wel goed om een stuk van de tekst op een andere manier door
te lopen, met het oog op allerlei details (Zie 4.6) — woordkeus, woordbetekenis, woordvorm,

zinsbouw en zinsbetekenis. Als u hiervoor de laatste tien minuten van de les inruimt, laat u
zich dan niet verleiden om grammatica te gaan uitleggen. Expliciet grammaticaonderwijs heeft
zoals u weet weinig direct effect op de praktische beheersing van een taal, en daar gaat het om

in de Delftse methode. U moet zich dus oefenen in het geven van meer voorbeelden van een

verschijnsel, bij voorkeur uit bekend tekstmateriaal.

Vragen van de cursist

vraag 1
antwoord

vraag 2

antwoord

vraag 3
antwoord

Ik kijk en luister naar elke zin r. 6/7: |s Ik luister de zin ook goed?
Nee! Luister moet hier met naar.

Verstaan en begrijpen r. 2: wat is het verschil?
Praat wat duidelijker, ik kan je niet verstaan.= Ik hoor je niet goed.
Dat is een moeilijke zin, ik begrijp hem niet = Ik weet niet wat hij betekent.

Je zegt ook elke zin na. Is: ‘je nazegt elke zin’ ook goed?

Nee! Kijk naar grammatica op p. 43.

Ik zeg elke zin na = ik kan elke zin nazeggen.

Zo ook: ik zoek de woorden op = ik moet de woorden opzoeken.
Ik kom om 10 uur aan = ik wil om 10 uur aankomen.

Vragen van de docent

De woorden zoek ik op. Begin deze zin met: Ik zoek ...
Je weet dan wat ze betekenen. Begin deze zin met: Dan ....

Je zegt ook elke zin na . Begin deze zin met: Elke zin...
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Zo leer je de uitspraak. Begin deze zin met: De uitspraak...

Wat betekent dieinr.21, 25 en 26?

Ik leer Nederlands. Ik woon nu in Nederland. Ik leer Nederlands omdat ...

Het is belangrijk. Overal spreekt men Nederlands. Het is belangrijk, omdat ...

Ik kan de cd niet verstaan. Ze spreken ze snel. Ik kan het niet verstaan, omdat ...Je moet die
woorden niet opschrijven. Later heb je de gatentekst weer nodig. Je moet die woorden niet
opschrijven, omdat ...

Je kijkt en luistert goed r. 6 Of: Je moet goed ... en ....... .

Je zegt ook elke zin na r. 9 Of: Je moet ... .

Zo oefen ik de uitspraakr. 18 Of: Zo kun je ...

Wat doe ik met de oefening? r. 24 Of: Wat moet ik ...?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)

Vo66r, tijdens of na de les neemt u uw cursisten een toets [Zie 6.3] af. Of dit nou een luistertoets
op pc of laptop is, een papieren gatentekst of een dictee, het gaat altijd om letterlijke stukjes
tekst: iedereen die de tekst geleerd heeft kan dus een voldoende halen. Ook hier kunt u pro-
testen verwachten: ‘lIk begrijp echt alles, alléén de spelling is een probleem, ik heb dus eigen-
lijk voldoende’. Het beste kunt u de toets samen even doorkijken. Veel fouten blijken dan op
onbegrip te berusten, terwijl echte spelfouten vaak in de minderheid zijn.

Als u een half uur uittrekt voor dit onderdeel, hebben uw cursisten ruim de tijd, als ze klaar zijn
kunnen ze een volgende tekst gaan leren of ergens anders naartoe. En zelf hebt u de tijd om de
papieren toetsen na te kijken en te scoren, en om na te praten met deze of gene over de beste
studiemethode.
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Les8 Eet smakelijk!

Inleiding

Op basis van deze tekst gaat u praten over eetgewoontes. Hoe vaak eet men in Nederland, hoe
laat, wat eet men ’s morgens, wat drinkt men erbij, wat eet en drinkt men tussen de middag,
enzovoort. Natuurlijk laat u uw cursisten ook over de eetcultuur in eigen land vertellen. Ver-
der worden ook persoonlijke voorkeuren besproken: hoeveel keer per dag eten uw cursisten,
hoeveel warme maaltijden, eet men veel of juist weinig, en wat vind men lekker. Mochten er
bijzondere eetgewoonten de revue passeren, dan kan de uitdrukking: dat verbaast me! goed
gebruikt worden.

Hou er rekening mee dat het aantal ingrediénten waarover gesproken kan worden nog beperkt
is: kaas, vlees, soep, pasta, rijst, groente, aardappelen, vis, kip, groente, fruit, brood, koffie,
thee, melk, water... U zult dus creatief moeten zijn bij de formulering van uw vragen. Toch zult u
zien dat ondanks deze beperkte mogelijkheden er heel wat te bespreken valt.

Voorbereiding [Zie 4.3]

Scenario 1 - Is een maaltijd in China anders dan in Nederland?

docent Is een maaltijd in China anders dan in Nederland?

cursist1  Ja! Nederland brood met kaas!

docent [kijkt cursist 2 aan] )a, de Nederlanders eten brood met kaas. Wanneer?
cursist 2 bij ontbijt

docent Ja, bij HET ontbijt. [kijkt cursist 3 vragend aan]

cursist3  en’s middags

docent ’s Middags ook brood met kaas! Dat verbaast me!
cursist 3 Ja! En soms soep.
docent Ah, soms ook iets warms.

[kijkt cursist 4 aan] En het avondeten is dat ook brood met kaas?
cursist 4 Nee! Dat is warm maaltijd.
docent Het avondeten is een warmE maaltijd.
[kijkt cursist 1 aan] En in China? Hoe is het ontbijt?
cursist 1 euhh...Is rijs met soep.
docent Aha! RijsT met soep. Een warme maaltijd!

- De docent betrekt in korte tijd meerdere cursisten in het gesprek door na iedere beurt over
te schakelen naar een volgende cursist.

- Het geven van beurten vindt impliciet plaats door oogcontact te maken.

- Dedocent borduurtin de vervolgvraag voort op de inbreng van de cursisten zodat er een
duidelijke lijn in het gesprek zit.

- Houdt de feedback beperkt om vaart in het gesprek te houden.
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- Veinst enige verbazing om zo zonder het stellen van een vragen reacties bij de cursisten los
te krijgen.

- Komt op een zeker moment weer terug bij cursist 1 omdat de openingsvraag nog niet hele-
maal beantwoord was.

Scenario 2 - Hoe laat eet je ’s middags?

docent Hoe laat eet je ’s middags?
cursist1 Ik eten om ... één uur.

docent [kijkt cursist 2 aan]: Ik....

cursist2 |k eet!

docent [kijkt cursist 1 aan]

cursist1  Ik...euh... eet

docent [kijkt vragend cursist 1 aan]
cursist1 |k eet...om één uur.

docent Aha! Zij eet om één uur. En jij?
cursist3  lk...om twaalf uur.

docent 0! Dat is vroeg! [kijkt cursist 1 aan]
cursist1  Ja. Vroeg!

docent [kijkt cursist 4 aan]: eet je ook vroeg’s middags?

cursist 4 |k eten... eet euh half over twaalf.
docent [kijkt vragend de groep rond]: Zij eet om....
cursist 5  Zij eet om half één!

- In dit stukje van de conversatie blijft de docent wat langer bij één onderwerp: hoe laat eet je
’s middags?

- Dit geeft wat meer ruimte om feedback te geven op foutjes: ik eten, half over twaalf.

- De medecursisten worden ingeschakeld om mee te denken over de correcte vorm van de
uitingen.

- De docent zegt zelf vrij weinig, gebruikt veel oogcontact om de verdeling van beurten te
organiseren.

- Beurten worden soms aan een specifieke cursist toebedeeld, soms aan de hele groep.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

U kunt ter afwisseling uw cursisten onderling laten praten over maaltijden, eventueel aan

de hand van de vragen onder het kopje Spreken in het tekstboek. Verder zou u cursisten een
gesprek kunnen laten voeren op basis van een schema waarbij per maaltijd: ontbijt, middag-
eten, avondeten besproken wordt hoe laat die maaltijd genuttigd wordt, waar wordt gegeten,
met wie, of het een warme maaltijd betreft en of de persoon op dat moment van de dag veel of
juist weinig eet.

U loopt rond om assistentie te verlenen en om te controleren in welke taal er gesproken wordt.
Na afloop vertellen enkele cursisten wat ze gehoord hebben.

Docentenhandleiding Deel A, Delftse Methode — © de auteurs, 2021 47



Schrijven

In schrijfopdracht op pagina 57 van het oefenboek kunnen uw cursisten hun opinie geven
over het Nederlandse eten. U kunt de opdracht in de les laten doen — een paar zinnetjes is al
genoeg! Een andere opdracht kan zijn: kort nakijken en scoren van de schrijfopdracht heeft
vooral zin als u het direct doet, zodat eventuele problemen nog vers in het geheugen liggen.

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen uit deze tekst:

- maaltijden in Nederland en andere landen

- maaltijden vroeger en nu

- wat eet en drinkt men bij het ontbijt, middageten, avondeten
- welke maaltijd is het belangrijkste?

- wat verbaast je?

De tekst onder loep

Grammaticablokje

Dit grammaticablokje moet niet uitgelegd worden, zelfs de zinnen (uit het blokje) op het bord
schrijven kan meer verwarring oproepen. Het nuttigst lijkt het om deze zinnen even in een
rondje voor te zeggen en te proberen antwoorden te eliciteren, met daarop de reactie van de
docent of een cursist: ja, DAT is makkelijk/gezond/interessant.

docent Dat is gezond! Wat is gezond? [Groente eten] is gezond. Groente eten, dat is gezond!
En nu jullie: Wat is gezond?

cursist1  Vlees!

cursist 2 Groente en fruit!

docent Ja, groente fruit en vlees eten, dat is gezond!
(Mogelijk komt dan een keer de reactie van een cursist:)

cursist 3  Koffie drinken, dat is gezond! ;-)

docent Nederlands leren, is dat makkelijk?

cursist4  Nee, [Chinees leren] is makkelijk.

Zo kan de docent hiermee doorgaan: Chinees leren, pasta maken/ fietsen, .... dat is makkelijk!
Wat is makkelijk? Ditzelfde procedé met ‘dat verbaast me’: Wat verbaast me?

Agnese drinkt 6 koppen koffie per dag. Dat verbaast me! Jullie eten maar 1 warme maaltijd....
Dat verbaast me! Boris doet elke dag boodschappen.... dat verbaast me! En, wat verbaast jou?
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Vragen van de cursist

vraag 1 r.3: ledereen at. Waarom niet iedereen aten?

antwoord ledereen = als rijst of water: rijst is lekker, water is gezond, iedereen is op tijd

Maar: alle mensen zijn op tijd

vraag 2 r.10: Vaak drinken ze daarbij melk.
r.17: .Meestal drinken we daar water bij.
Waarom?

antwoord Eris geen verschil. Beide vormen zijn correct.

vraag 3 r. 11: mensen die eten kopen.
Wanneer die/wie?

antwoord de mensen die eten kopen =is correct
de mensen wie eten kopen = niet correct
Wie ben jij? =is correct

Vragen van de docent
r.10: Vaak drinken ze daarbij melk.

r. 15: Vroeger aten we vooral groente.
Of: We.....

r.17: Meestal drinken we daar water bij.
Of: We....

r.2: het antwoord is makkelijk

het mak..... antwoord

r. 6 een kop zwarte koffie

de koffie is....

Toets [Zie 6.1 - 6.4]
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LES9 Hoe kom je naar de les?

Inleiding

Deze tekst over vervoer is opgehangen aan de vraag ‘Hoe kom je naar de les?/ Hoe ben je naar
de les gekomen?’. In een groep waarin cursisten veel verschillende manieren gebruiken om
naar de les te komen, kunt u deze vraag als kapstok gebruiken om de hele les aan op te hangen.
Maar als bijna alle cursisten met de bus komen of juist met de fiets, werkt dat niet. Dan kunt

u vragen naar de reis van Katja, Lisa en Fred, eerdere reizen naar school of werk (bijvoorbeeld

in het land waar cursisten vandaan komen) of naar voor- en nadelen van de fiets, bus, trein en
lopen in het algemeen. Dat laatste is erg leuk (en nuttig) om te doen in teams (Zie suggesties
voor spreken en schrijven en scenario 2 hieronder).

Een deelonderwerp uit deze tekst is op tijd komen en smoezen om te laat te komen. Het is leuk
om dit te gebruiken als in deze of een volgende les iemand te laat komt door te vragen of zijn/
haar fiets kapot was of de brug open was. Ook kunt u in deze les uw cursisten nog andere smoe-
zen laten verzinnen voor te laat komen. Tot slot kunt u de oneliner ‘Sommige mensen hebben
nooit geluk’ gebruiken om voorbeelden te laten geven van problemen met de bus/trein etc.

In deze tekst komen voor het eerst een paar vormen van de verleden tijd (o.v.t en v.t.t) voor. Uw
cursisten hoeven die nog niet actief te kunnen gebruiken, zeker niet met werkwoorden die in

de tekst in een andere vorm worden aangeboden, maar het is wel handig dat G ze kunt gebrui-
ken als dat nodig is. En het is een voorbereiding op latere lessen (bijvoorbeeld les 13 over het
weekend) waarin cursisten de vorm wel actief gaan gebruiken. Ook voor het gebruik van ‘er’
geldt dat ze dit alleen nog hoeven te begrijpen en nog (lang) niet actief hoeven te gebruiken
(behalve in testen die volledig gebaseerd zijn op de tekst uit het boek).

Voorbereiding (Zie 4.3)

Scenario 1 - Te hoog niveau voor cursist 5
docent Hallo Lisa, hoe kom jij naar de les?
cursist1 Ik ben Martha.

docent Vandaag ben jij Lisa [wijst op de tekst].
cursist1  Ah, Lisa. Eh, met de boes.

docent Met de bUs

cursist1  bus

docent Komt Lisa met de bus naar de les?

cursist2  Nee, Katja komt met de boes [docent maakt mondgebaar] eh bus. Lisa komt met de
auto.

cursist 1 Ah, ja met de auto. De witte auto.

docent Waarom kom jij met de auto, Lisa? Heb je geen fiets?

cursist1  Ja, ik heb fiets, maar de auto is sneller.

docent En waarom komt Lisa niet met de bus? [kijkt cursist 3 aan]
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cursist 3 Er komt geen bus bij Lisa in eh [kijkt vragend rond, docent ook]
cursist4  in buurt

docent Ah, er komt geen bus bij Lisa in de buurt! En Katja, gaat Katja met de auto?
cursist 5 Auto? [cursist kijkt vragend]
docent Ja, Gaat Katja met de auto naar de les? [cursist blijft vragend kijken] of lopend?

[cursist kan duidelijk niet antwoorden]
cursist6  Nee, Katja komt met de bus
cursist7  Of met fiets!
docent Komt Katja met de bus of de fiets?
cursist8  Soms met bus, soms met fiets

- Dedocent begint de les met het aanspreken van een cursist als Lisa.

- Dieis even in de war, maar door te wijzen op de tekst maakt de docent heel snel duidelijk
wat de bedoeling is.

- Als cursist 3 even niet op een woord kan komen, nodigt de docent de anderen non-verbaal
uit om te helpen.

- De docent houdt zich soms van den domme om zelf zo min mogelijk te hoeven zeggen en
cursisten te stimuleren om te reageren.

- Cursist 5 begrijpt de vragen van de docent niet. Na twee pogingen geeft de docent de beurt
aan anderen. Na afloop van de les neemt de docent deze cursist apart om te kijken wat de
reden is. Niet goed gestudeerd? Of misschien is het niveau toch te hoog? Zie ook 5.7.

Scenario 2 - Spreekopdracht in drie teams

docent Jullie [de docent wijst een paar cursisten aan die naast elkaar zitten] zijn Team fiets.
Jullie [idem] zijn Team bus en jullie [idem] zijn Team auto. Team fiets geeft voordelen
van de fiets of nadelen van de bus of auto. Team bus geeft voordelen van de bus of
nadelen van de fiets of auto en jullie [wijst naar team auto] ...

cursist1  voordelen van auto en nadeel van fiets of boes

docent Is dat duidelijk? [cursisten geven aan dat ze het begrijpen]
Elk voordeel is 1 punt (point) [dit woord hebben cursisten nog niet gehad]. Als je
Engels spreekt, of Turks of Spaans ... krijg je geen punten.
Eerst één man of vrouw van Team fiets, dan Team bus, dan Team auto. Dan een
andere man of vrouw van Team fiets etc. Team fiets mag beginnen.

cursist2  De fiets is goedkoop!

docent Ja, heel goed, 1 punt [de docent loopt naar het bord en turft], maar in de bus ...
cursist 3 Je wordt niet nat als regent.
docent Ja, in de bus word je niet nat als het regent. Dat is een voordeel!

cursist4  De auto is sneller dan de fiets of bus!

cursist 5 De auto heeft geen vertraging

cursist6  Debus...

docent Niet allemaal! Een per keer. 1 punt voor Team auto. Nu is Team fiets.
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- De docent geeft een korte instructie met uitsluitend woorden die de cursisten kennen
(behalve ‘punt’).

- Door het laatste deel door een cursist aan te laten vullen checkt de docent of cursisten het
begrijpen en is ze zelf minder aan het woord.

- De docent geeft vooral impliciete feedback om het spel goed op gang te brengen en de vaart
erin te houden.

- Als cursisten te veel door elkaar gaan praten grijpt de docent in.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Bij deze tekst is het erg leuk en nuttig om een spreekopdracht in twee of drie groepen te doen.
U kunt daarvoor de spreekopdracht gebruiken op pagina 51 van het tekstboek. Met drie groe-
pen voegt u team bus toe. U kunt de opdracht laten voorbereiden, maar ook direct beginnen.
Denk van tevoren goed na over de instructie. Houd het simpel en controleer uw instructie op
onbekende woorden. De groepen mogen om de beurt een voordeel noemen van hun vervoers-
middel of een nadeel van een ander vervoersmiddel. U zorgt ervoor dat de groepen om de
beurt aan het woord komen en dat alle cursisten van één groep iets zeggen. Als uw cursisten
competitief zijn ingesteld kan het heel goed werken om er een wedstrijd van te maken: Elk goed
argument is 1 punt. Als cursisten een andere taal gebruiken dan Nederlands krijgen ze geen
punten.

Schrijven

Ook voor een schrijfopdracht kunt u vragen naar voor- en nadelen van de fiets/bus/auto. Daar-
naast kunt u vragen naar tips voor Fred (als hij weer te laat is) of vragen naar andere voorbeel-
den van ‘nooit geluk hebben’. Natuurlijk kunt u ook opdracht B3 uit het oefenboek gebruiken.
Dat is een vrij korte, gesloten opdracht.

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:
- hoe lang doe je erover?

- fiets/lopen

- bus

- auto (file)

- telaat komen, smoezen (Fred)
- geluk hebben
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De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

De grammaticablokjes gaan over twee soorten ‘er’: er + prepositie (erover, ervan, erin etc) en
‘er’ als voorlopig onderwerp. De reden dat we hier zo vroeg al aandacht aan besteden is dat
deze woorden veel voorkomen, zinnen erg onnatuurlijk worden als je ze zou weglaten en dit
vaak vragen oproept bij cursisten.

Voor er + prepositie (tweede blokje) gaat het er vooral om dat ze de betekenis begrijpen. Voor
‘er’ als voorlopig onderwerp (eerste blokje) is het vooral belangrijk dat ze begrijpen dat het
geen betekenis heeft (en dus niet ‘daar’ betekent). Daarnaast is het handig om te weten dat
het niet alleen voorkomt met ‘zijn’, maar met allerlei werkwoorden en dat het niet op dezelfde
manier wordt gebruikt als in andere talen waarin zo’n soort woordje voorkomt (met name
West-Europese talen; in de meeste talen in de wereld komen dit soort woordjes helemaal niet
voor). In het blokje geven we daarnaast met heel simpele bewoordingen aan dat je ‘er’ als
voorlopig onderwerp gebruikt in combinatie met een niet-specifiek onderwerp. U kunt even-
tueel nog wat extra voorbeelden geven. In dit stadium hoeven cursisten nog niet zelf actief ‘er
te kunnen gebruiken in bijvoorbeeld een schrijfopdracht of in de conversatie.

2]

Vragen van de cursist

cursist1  r.2: waarom ‘lopend’, waarom niet ‘lopen’?

docent Wij lopen. Ik moet lopen, maar:
Hoe ben je naar school gegaan? Ik ben lopend naar school gegaan.
Ik fiets, wij fietsen, maar: |k ben fietsend naar school gegaan.

cursist2  r.27: Waarom ‘moest’? Wat is het verschil tussen ‘moet’ en ‘moest’

docent Wie weet dat?

cursist 3 ‘Moest’ is vroeger, voor gisteren bijvoorbeeld.

docent Ja, heel goed. Ik moet vandaag boodschappen doen. Amber moest gisteren bood-
schappen doen.

Vragen van de docent
R. 7: ‘Hij is dan te laat’. Wat is ‘hij’? > hij = de bus = voor de-woorden altijd hij’)

R. 14: ‘daar staat hij’. Wat is ‘hij’? = hij = de auto = voor de-woorden altijd ‘hij’)

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 10 De vier seizoenen

Inleiding

Deze tekst gaat over tijdsindelingen, in het bijzonder de seizoenen, en in verband daarmee,
over het weer en het klimaat. U kunt gesprekjes beginnen met de eerste vragen in de tekst
zelf of bij de tekst als aangrijpingspunt, om van daaruit over te stappen op ervaringen van uw
cursisten en de seizoenen in diverse andere landen. Maak vooral ook gebruik van de prikke-
lende uitspraken: ‘Nederland heeft een heerlijk klimaat’ en ‘ Nederland is het beste plek van de
wereld’ om de tongen los te krijgen. Door snel heen en weer te schakelen tussen uw cursisten
houdt u de spanning erin.

Het eerste scenario is één van de vele mogelijke manieren waarop u uw cursisten aan de praat
kunt krijgen op basis van deze tekst. Het is niet de bedoeling dat u dit allemaal in deze volgorde
afwerkt, dat zou wel een erg ontmoedigend spelletje pingpong worden. Het gaat erom dat u
een idee krijgt van de manier waarop u een balletje op kunt gooien voor uw cursisten en kunt
inspelen op de antwoorden die zij geven.

Het tweede scenario begint ook met een uitdagende stelling waarop cursisten meestal graag
en direct op reageren, maar met een onverwachte reactie van een cursist die Nederland het
beste plekje van de wereld vindt omdat zijn eigen land in puin ligt en ook zijn familie er niet
goed is afgekomen. Niet altijd kent de docent de (voor)geschiedenis van elke cursist, en dit
soort pijnlijke momenten is niet altijd te voorkomen. Het is dan zaak goed te bedenken wat

uw rolis in de les: niet die van hulpverlener of psycholoog, zelfs niet die van goede vriend of
begeleider, maar nog steeds van een docent die de les met de hele groep moet voortzetten. U
kunt de situatie benoemen: ‘vervelend’ is in dit verband natuurlijk zwak uitgedrukt maar er is
nog niet meer vocabulaire voorhanden. Na de les kan wellicht nog even nagepraat worden met
de cursist, medeleven betuigd en gecheckt of dit een goede reactie was van de docent. Onze
ervaring is dat in de meeste gevallen het erkennen van het pijnlijke van de situatie en even
napraten voldoende is, en beter dan het stilleggen van de les om dieper op de situatie, hoe
tragisch ook, in te gaan, iets dat in (veel)latere lessen eventueel wel mogelijk is puur op basis
van meer vocabulaire.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - De seizoenen en de uitspraak van moeilijke woorden

docent Goedemorgen allemaal. We gaan praten over tekst 10. Was het een moeilijke
tekst?

cursist 1 Nee, deze teskt tekst makkelijk! Alleen paar woorden: her ... herfest, ..., bijna
moeilijk!

docent ... een beetje moeilijk. Even proberen: her-f-s-t,: ja, wie?

cursist 1,2,3,4  Herft herfest herf-st sch .. pfffttt ...

docent Goed! Oké, de seizoenen. Welk seizoen is het nu?
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cursist 1
docent
cursist 2
docent
cursist 2

docent

cursist 2
docent
docent
cursist 3
docent
cursist 3
docent
cursist 3
docent
cursist 3
docent
cursist 3
docent
cursist 3
docent

cursist 4
docent

Is nu januari — is winter.

Ja, HET is januari, HET is winter. Koud hé? [kijkt naar cursist 2]

Nee, ik vind niet koud. Ik vind warm! Nederlanders vinden koud! Ik niet!
Zij vinden HET koud. Wanneer vind jij HET koud?

Ik vind het koud fiftie graden onder nul. In Rassia is het koud in de winter!
Heerlijk!

RUSLAND, het beste plekje op aarde! 50 graden onder nul! [schrijft 50 op het
bord]

Nee nee! FIFTIE [wordt gesouffleerd] o! ... fiftien graden in winter in Roessland!
Ah, het is VIJFTIEN graden onder nul in DE winter. [schrijft 15 op het bord)]
En jij, vind jij de winter in Nederland ook zo warm? [tot cursist 3]

Nee, nee, koud! Is koud! Zo koud!

Vertel eens over de winter in jouw land?

In mijn lan we hebben niet winter.

In mijn lanD HEBBEN WE geen winter.

In mijn lants hebben we niet winter.

Welke seizoenen heb je in jouw lanD?

In mijn lants hebben we twee sézonen.

En wat is het verschil tussen die twee SEIZOEnen? Is het nooit koud?

Een seizoen wij nomen ... nomen wij nat seizoen, is niet koud, regent

HET is niet koud, HET regent dan.

Ja, het is niet koud, regent ... het regent dan.

[cursist 4 komt binnen] 06k goedemiddag! De les is al een kwartier bezig!
Was je fiets kapot?

Nee, de brug was open en file!

Sommige mensen hebben nooit geluk!

- Docentintroduceert eerst het onderwerp van gesprek: les 10,

- en oefent op verzoek de uitspraak van een wat moeilijke woord,
- daagt cursist 2 uit tot een reactie (Koud hé?), en speelt daar vervolgens op in,
- en maakt een punt van het verschil tussen vijftig en vijftien;

- corrigeert de woordvolgorde (in les 4 en 7 aan de orde geweest),

- envoegt her en der het woordje het in, zorgt dat cursisten dat nazeggen (Ze vinden HET
koud. Wanneer vind jij HET koud?);

- probeert ook die bijna onhoorbare slot-t bij cursist 3 wat duidelijker te krijgen, en laat
daarom de niet-geen-fout even zitten;

- en kan nog heel wat cursisten aanspreken over dit onderwerp: Heb je in jouw land ook een

regenseizoen? Is het in jouw land ook zo warm?
- laat cursist 4 niet wegkomen met een te late entree in de les, maar honoreert natuurlijk het
gevatte antwoord met eveneens een zin uit les 9.
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Scenario 2 - Stelling poneren en wel/niet ingaan op een pijnlijk antwoord

docent Nederland is het beste plekje van de wereld!

cursist 1 Ja ...

cursist 2 Nee! Regent altijd!

docent Het regent altijd? Kijk eens naar buiten. Wat voor weer is het vandaag?
cursist 2 0 ja, niet regent

cursist 3 Niet het regent niet NU! Maar bijna!

alle cursisten Q) YL

docent Maarre... jij vindt Nederland het beste plekje van de wereld, cursist 1?7
cursist 1 Ja, mijn land alles kapoet. Familie ook kapoet. Vevelend!

docent 0i, alles is kapot in jouw land. [knikt en is even stil] Ja, dan is praten over het

beste plekje vervelend, dat vind ik ook. Sorry! Wil je misschien praten over de
seizoenen in Nederland ?
cursist 1 Ja... is beter! nu is lente, nu is bloemen, mooi.

- De docent begint met een prikkelende stelling die cursisten meestal graag willen tegen-
spreken, zoals hier ook direct gebeurt.

- De docent gaat terug naar de eerste, wat afwijkende reactie van cursist 1 en wil dan weten
waarom Nederland het beste plekje, is. Zie Inleiding.

- Dedocent oppert een ander gespreksonderwerp waarop de cursist ingaat en de les voort-
gezet kan worden. Dit is geen doodzwijgen van moeilijke onderwerpen maar erkenning van
het probleem en, in samenspraak met de cursist, voortzetting van de les.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

De vraag wat het mooiste seizoen is in Nederland of een ander land is - evenals vraag 1 of 2
onder Spreken op blz. 56 een goed onderwerp om cursisten snel in tweetallen met elkaar in
gesprek te brengen. U loopt rond om assistentie te verlenen en om te controleren in welke taal
er gesproken wordt. Natuurlijk vertellen cursisten erna in de groep wat ze gehoord hebben.

Schrijven

De vragen onder ‘Spreken’ op blz. 56 zijn ook geschikt voor een korte schrijfopdracht: een paar
zinnetjes is in dit stadium al genoeg! Nakijken en scoren van de schrijfopdracht heeft vooral zin
als u het direct doet, zodat eventuele problemen nog vers in het geheugen liggen.

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:
- Vragen uit de eerste alinea: winkeltijden, cursusduur, vakantie, lessen u kunt u natuurlijk
voor de grap achter elkaar op uw cursisten afvuren, maar ze bieden op zich allemaal ruim
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stof tot een langere interactie, en vormen een prachtige gelegenheid om het vocabulaire van
de vorige lessen nog even te oefenen.
- Tijd laten indelen: we verdelen een jaarin...? En een maand in..., een week?
Dag? Uur? Minuut?
De seizoenen: aantal karakteristieken, wat je ziet en kunt doen in elk seizoen
Het beste seizoen ...in Nederland..., in een ander land.
Het beste plekje van de wereld.
Nederlanders praten vaak over het weer. Waarom, denk je?

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Ongetwijfeld komen de vergrotende en overtreffende trap al in de conversatie en de gesprekjes
op een natuurlijke manier aan de orde, maar als u e.e.a. iets explicieter wil aankaarten is een
kleine landencompetitie misschien een idee. Op het bord zet u:

het beste land voor een vakantie, of:
het natste land van de wereld, of:
land met de hoogste temperaturen...
de mooiste bloemen...

het lekkerste eten...

... en laat cursisten daarop reageren.

Vragen van de cursist

vraag 1 Waarom jaren, maanden, enz., maar zeven jaar?
antwoord Let op zeven, vijf, tien, twee, ...: zeven jaar, twee uur.
Net zo: vijf euro, tien kilo, honderd meter.
Maar: tien lessen, honderd bloemen, vijf minuten, vier weken.

vraag 2 Welke dag is het vandaag, ’s zomers is het warm: ik begrijp niet het vandaag, het
warm?

antwoord Die twee woorden horen niet bij elkaar! Kijk:
Het is vandaag warm = vandaag is het warm. Net zo:
Het is ’s zomers warm =’s zomers is het warm.

vraag 3 r. 9: ‘in de zomer is het warm’ r.18 ‘het wordt warmER’. Wat is het verschil?
antwoord In Spanje is het warm: 30 graden; in India is het warmer: 40 graden. En het is het
warmst nu in Marokko: 45 graden! Kijk op blz. 54 en 55.
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vraag 4 Mijn vrienden zeggen: OP vakantie. In het boek staat MET vakantie. Wat is goed?
antwoord Op vakantie is goed en MET vakantie is ook goed: wanneer ga je op/met vakantie?

Vragen van de docent

Welke dag is het vandaag? Vandaag ....

Hoe laat gaan de winkels dicht? Om ...

Wanneer ga je met vakantie? In juli ....

Hoe laat sta je op? Op werkdagen ... .

Het weer verschilt per seizoen. Nederland heeft vier verschillende seiz....
Het waait! Eerst valt één ... van de boom, daarna vallen alle ....

Is dit is het mooiste plekje op aarde, of zijn er nog meer mooie p...?
Déze winkel is op zondag open. Is dit zo voor alle w... ?

Toets (Zie 6.1 - 6.4)
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LES 11 Hoe wonen jullie?

Inleiding

Deze tekst gaat over woonomstandigheden: eigen huis, huurhuis of op kamers, flat of een heel
huis, alleen, bij familie of met gezin, groot of klein, duur of goedkoop, in het centrum of buiten
het centrum. U kunt met uw cursisten praten over Katja en Lisa, maar natuurlijk vooral over hun
eigen woonsituatie. En waarom zijn die Nederlandse keukens zo klein, en wat is samenwonen?
Het is belangrijk om te weten welke woorden u moet vermijden, omdat ze pas na deze tekst voor
het eerst voorkomen. Zo komt het woord licht (Is je kamer licht genoeg?) pas in les 21(lichtjes)
en 26 ((fiets)licht) - dus u moet het met het woordje donker doen. Uw cursisten kunnen nog
aanvullend woordmateriaal onttrekken aan het plaatje op p. 59 (balkon, muur, stoel, kast en
tafel enz.), maar allerlei andere woorden voor delen van een huis: gang, hal, trap, zolder, kel-
der, ingang, voordeur, komen helemaal niet voor in het boek, of worden later pas aangeboden,
evenals de adjectiva lang, hoog en breed. Een gewaarschuwd mens telt voor twee!

Voorbereiding [Zie 4.3]

Scenario 1 - Afmetingen van een kamer

docent Hallo allemaal. We praten over wonen, vandaag. Vertel eens hoe groot is jouw
kamer? [kijkt cursist 1 aan]

cursist1  Mijn kamer is euhh ... drie met ... bij vier meter.

docent Hoeveel vierkante meter is dat?

cursist 1 Euhh? Verkant meter? Wat is? Begrijp niet?

docent Dat staat in de tekst, hoor! Weet jij het? [kijkt nu cursist 2 aan]

cursist 2 Is twaalf vierkant meter.

docent Begrijp je? 3 bij 4 meter = 12 vierkantE meter. Heb je een ruime kamer? [weer tot
cursist 1]

cursist1  Jaja, nu ik begrijp. Nee, niet ruimte kamer.

docent Nee, ik heb GEEN RUIME kamer. [luistergebaar]

cursist1  Nee, ik heb geen ruim kamer.

docent En jij? Heb jij een ruime kamer? [tot cursist 2]

cursist2  Ohja! Ik heb vierentwintig euhhh tweeénveertig vierkante meter.
docent Weet je 't zeker? Tweeénveertig? [schrijft 42 op ’t bord]

cursist 2 Ja, ja, zeker, zes bij zeven, tweeénveertig!

docent Wow! Dat is ruim! Heb jij ook zoveel ruimte? [cursist 3]
cursist 3 Meer! Ik heb ik geloof meer dan tweehonderd!
docent Tweehonderd?? Maar dat is al je kamers samen! Hoeveel kamers heb je?

cursist3 |k heb één woonkamer en vier slaapkamer. Mijn huis 3 ... etages?
docent Ah, nu begrijp ik het, je huis heeft drie etages! [de etage op het bord].
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- De docent vraagt cursist naar de afmeting van zijn of haar kamer, maar ‘vierkante meter
geeft een probleem;

- switcht naar een ander, die het wel weet, en daarna weer terug naar nummer 1;

- probeert de verwarring tussen ruimte en ruim(e) te bestrijden,

- vestigt nog even de aandacht op de verwarrende uitspraak van ‘42’,

- en schrijft een nieuw woord even op het bord (etage).

Scenario 2 - Bij familie/bij een familie

docent En Sylvie, vertel eens hoe jij woont.
cursist1  lkwoon ... Ikwoon op kamer.
docent Op kamersS, oké. Bij wie woon je op kamerS?

cursist1 ~ Op kamers bij familie.
docent Zijn ze faMllie van JOU, of woon je bij EEN faMllie?
cursist1  O!'lthink... bij een familie.

docent Bij een faMllie. Een Franse faMllie?
cursist1  Nee, een Nederlandse familie.
docent Heb je veel contact met die faMllie?

cursist1  Ja, veel contact. Ik eet samen.

docent Altijd? Eet je altijd samen met HEN? Elke dag?
cursist 1 Nee! Nee! Niet elke dag bij hen!

docent Eet je AFEN TOE samen, met die faMllie?
cursist1  Jajaik eet af en toe.

docent Is het eten lekker?
cursist1  hmmm (lacht)
docent [...]

- De docent probeert het verschil tussen bij familie en bij een familie duidelijk te maken;

- probeert het verschil in uitspraak tussen de Engelse uitspraak Family en faMl lie duidelijk te

krijgen;
- corrigeert ook het voornaamwoord hen, het onderwerp van het blokje op p. 61;

- gaat hierna natuurlijk nog even in op dat (niet) lekkere eten en kan dan vocabulaire uit les 8

gebruiken.

Scenario 2 - Rollenspel: Katja, vertel eens hoe je woont?
docent [kijkt cursist 1 aan] Ha Katja, hoe woon jij, KATJA?
cursist1  Huh? Nee, ik..o | see Katja.. Ik eh.. woon bij moeder...i think.

docent [tegen hele groep] woont Katja nu bij haar moeder?

cursist2  Nee, in zijn land woonde bij zijn moeder, niet nu

docent 0 ja. Maar: ZIJN land, ZIJN moeder? Katja is een mevrouw he, dus...bij ...? [blijft
vragend kijken]

cursist 3 o0 ja, bij bij ..haar moeder....in haar land.

docent ja, in haar land bij haar moeder. En nu, Katja, hoe woon je nu?
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cursist1 O ja, nee, ik woon op kamer... kamers. Met huisgenoten. Maar ik... wij... heb eigen
kamer maar brauken we de koeken samen.

docent Jullie hebben je eigen kamer, maar jullie GEBRUIKEN de KEUken samen. En is het
een ruime keuken? Heb je genoeg ruimte in de keuken Katja [kijkt nu naar cursist 4]

cursist4  Nee, we hebben geen raumte keuken! Geen genoeg raumt!

docent Je hebt geen RUIME keeuken, je hebt niet genoeg RUIMTE.

cursist4  Ja, geen rau ... rauime kamer. Typich Nederlands!

docent 0 ja, is dat typisch Nederlands? Waarom? Vertel!

- De docent ensceneert een rollenspel: één cursiste is Katja,

- maar moet even doorvragen om deze zwijgzame Katja tot meer output te bewegen,

- probeert boven water te krijgen wanneer je zijn en haar gebruikt (het onderwerp van het
blokje op p. 61);

- tracht wat orde te scheppen in de opeenhoping van die vreselijke tweeklanken (gebruiken,
keuken, ruimte);

- kan dit soort vragen natuurlijk aan steeds andere cursisten te vragen — er is ook nog een rol
voor ene Lisa vacant!

- grijpt dankbaar de suggestie ‘typisch Nederlands’(uit les 8) aan om door te gaan op het
onderwerpje kleine keuken.

Suggesties voor spreken en schrijven

Rollenspel

Bij het rollenspel ‘Jij bent Katja, hallo Katja’, kunt u heel goed (ook) de andere cursisten de
verdere vragen aan Katja laten stellen; ditzelfde geldt natuurlijk als u de huisgenoot van Katja
of de vriend van Lisa laat optreden.

Spreken

Ter afwisseling kunt u onderlinge gesprekken (Zie Les 1 Suggesties voor spreken en schrijven)
laten voeren over de vragen onder het kopje Spreken op p. 61. Na afloop laat u een paar cursis-
ten over de woning van hun gesprekspartner vertellen.

Teken/spreekopdracht 2: Hoe woont Katja?

Met de hele groep: U roept iemand voor het bord, een willekeurige cursist of iemand van wie u
weet dat hij graag/goed tekent (In Delft vragen we wie er Bouwkunde/Architectuur studeert...)
die de plattegrond op blz. 59 op het bord moet krijgen. De cursisten uit de groep mogen in
hun boek kijken en aanwijzingen roepen: ‘de keuken is beneden! Nee, rechts!” Enzovoort. Met
de woorden links, rechts, beneden moet dit mogelijk zijn, eventueel schrijft u het extra woord
BOVEN (komt in les 12) op het bord erbij. ledereen moet minimaal 1 aanwijzing geven, des-
noods geeft u beurten.

In tweetallen: cursist A beschrijft zijn/haar woonsituatie, cursist B tekent, cursist A corrigeert,
alleen met woorden, daarna andersom. U loopt rond, en stelt vragen.
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Schrijven

Uw cursisten kunnen iets opschrijven over hun eigen huis naar aanleiding van hun onderlinge
gesprekken. Het hoeft niet veel te zijn! Dan kunt u het snel ook even nakijken. U kunt ook de

schrijfopdracht uit het Oefenboek gebruiken (p. 74).

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:

- woonsituatie in eigen of ander land en nu

- (redelijke) huurbedragen

- contacten met huisgenoten/vrienden/Nederlanders

- de manier waarop men aan de kamer /woning is gekomen

- de (huidige en gewenste) woonsituatie van Lisa en haar vriend .

Als u zo veel mogelijk (bezittelijke) voornaamwoorden in uw vragen invlecht (jouw, zijn, hun,

hem, jou ons enz.), kunnen uw cursisten oefenen met die vormen, Zie ook het blokje p.61.

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Vragen van cursisten

vraag 1
antwoord

vraag 2

antwoord

vraag 3

antwoord

vraag 4
antwoord

vraag 5
antwoord

Waarom is het op kamers, het is toch één kamer?
Dat weet ik niet! Als iemand een kamer huurt bij iemand anders,
dan zeggen we: die woont ‘op kamers’.

Waarom is het onze eigen kamer en niet: onze eigen kamers?

Het gaat toch over twee kamers?

Ja, en dat is 66k goed: onze eigen kamers. Maar het is niet nodig om kamers te
zeggen. Net zo: Ons boek helpt ons = Onze boeken helpen ons.

Waarom Het zijn Nederlandse studenten en niet,

en niet: Zij zijn Nederlandse studenten?

Kijk: Het zijn Nederlandse mensen, ze zijn Nederlands. Ze zijn aardig,
het zijn aardige studenten. Hij is aardig, het is een aardige student.

Wie is hij in: Hij is donker r.16?
Hij = de keuken. Net zo: De trein is er nog niet. Hij is te laat.
Maar: Het boek is groen. Het heet het Groene Boek.

Waarom zelf in: Zelf vind ik dat een redelijke huur. r. 20?
Wat vind jij? Zelf vind ik het een redelijke huur.
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vraag 6 Waarom Hoe ben je aan die kamer gekomen? R.22
antwoord Zo zeggen we dat! Hoe ben je aan ... gekomen = Hoe heb je ... gevonden.

vraag7 Ik zei: Lisa en zijn vriend. Maar u corrigeerde: Lisa en haar vriend. Waarom?
De vriend is toch een man?

antwoord Maar Margo is geen man! Daarom is het haar vriend.
Dus: Margo en haar vriend en Fred en zijn vriendin.

Vragen van de docent

Hoe wonen jullie? Hoe woon ...? Hoe woont .../.../...?

Hebben jullie een eigen huis? En Katja, heeft zij ...? Anna en Jaap, hebben ...? En jij, h...?

Wij hebben onze eigen kamer. Ik heb .... Heb jij ...? Hebt u ...? Heeft hij ...? Hebben zij ..?
Soms hebben wij contact met hen, soms hebben zij contact met.... Soms eet ik bij hem,
soms .... Soms eet ik bij jou, soms ... . Soms eet zij bij jullie, soms ... . Soms eten wij bij haar,
soms ...

Wat betekent ervoorinr. 19?7

Onze eigen kamer: de kamer, of het? Een dure woning: de woning, of het? Een redelijke huur:
de huur, of het? Hoe weet je dat?

Dus als jullie iets weten, ... r. 23/4: wat kan er op de plaats van de stippeltjes staan?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 12 Hoe kom ik daar?

Inleiding

Deze tekst gaat voor een groot deel over de weg wijzen, een onderwerp dat minder belangrijk is
dan vroeger nu bijna iedereen kaarten op z’n telefoon of in de auto heeft, maar toch nog steeds
handig als bijvoorbeeld je telefoon uitvalt. Een aardige manier om de les te beginnen is dan
ook om te vragen wat cursisten dan kunnen doen (Zie scenario 2). Voor het oefenen met de weg
wijzen is het handig om dat eerst een (paar) keer plenair te doen en daarna in tweetallen.
Daarbij is het handig om één of meerdere plattegronden te gebruiken, op papier of digitaal. U
kunt de plattegrond uit het oefenboek of tekstboek gebruiken (let er dan op dat cursisten de
woorden apotheek en bakker niet kennen), zelf een plattegrond tekenen of bijvoorbeeld een
plattegrond opzoeken van de plaats waar u lesgeeft. Het handigst is een plattegrond waar niet
te veel dingen opstaan waar uw cursisten de Nederlandse woorden niet voor kennen (rotondes,
tunnels e.d.) en waarmee uw cursisten zo veel mogelijk woorden uit de tekst kunnen oefenen:
een plein, een brug, een kerk, een hoog gebouw, een brede weg oversteken.

Naast de weg wijzen bevat deze tekst nog een ander interessant onderwerp: gaan eten bij
iemand uit de groep. U kunt vragen of uw cursisten soms ook bij elkaar gaan eten, of je iets
meeneemt als je op bezoek gaat, wat een goede tijd/dag is om af te spreken enz.

Voorbereiding [Zie 4.3]

Scenario 1 - Aanpak Engelse woorden in conversatie

docent Wat gaat Alex doen?

cursist1  Alex gaat eten bij Sara.

docent Gaan Alex en Sara samen eten?

cursist2  Nee, Lisa ook.

cursist3  En een paar anderen van de group.

docent Group? Ik begrijp geen Engels. [docent wijst op zijn keel]
cursist3  ah, groep

docent Welke groep?

cursist2 Ik denk Nederlandse groep.

docent Gaat Alex alleen naar Sara?
cursist4  Nee, met Lisa.
docent Waarom?

cursist 3 Omdat Lisa woon around, wat is around? [de docent kijkt vragend rond)|
cursistl  om

cursist 3 Omdat Lisa woon om de hoek

docent Omdat Lisa om de hoek...

cursist3  Woon? Nee, woont.
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docent Ja, Lisa woont bij Alex om de hoek. Woon jij ook om de hoek bij iemand van jouw
groep [kijkt rond], Karima?

- De docent begint met vragen over de personen uit de tekst om van daaruit te vragen naar de
situatie van cursisten.

- De docent schakelt andere cursisten in als één cursist een woord niet weet.

- Hij gebruikt verschillende vormen van feedback (doen of hij het niet begrijpt ‘lk spreek
geen Engels’; elicitatie (‘omdat Lisa om de hoek...”) en gebaren (wijzen naar de keel voor de
uitspraak van de ‘g’).

Scenario 2 - Een groepsgenoot de weg vragen en uitleggen

docent Daniel vraagt jou om bij hem te komen eten. Hoe vind je de weg?
cursist1  Mijn mobiel wijst me de weg!
docent Dat is makkelijk! Maar je mobiel stopt. Wat doe je?

cursist1 Ik weet niet
cursist2  Jij moet vragen!

docent Kunnen jullie dat in het Nederlands, de weg vragen?
cursisten Ja; een beetje; nee!l; ja; nee; is moeilijk
docent Daniel, jij kan in het Nederlands de weg vragen. Wil jij aan Martin vragen hoe je

moet fietsen naar het station?
Daniel Martin, hoe moet ik fietsen naar het station?
Martin Van hier? [docent knikt]

Je moet hier linksaf.

docent Oké, ik ga eerst linksaf [maakt gebaren of laat het zien op een kaart].
En dan, Kartik?
Kartik Dan de weg oversteken en dan linksaf.

cursist 5 Nee, rechtsaf!

- De docent begint met duidelijk maken wat het belang is van dit onderwerp en laat cursisten
dan oefenen met de weg vragen en wijzen.

- Hij gebruikt non-verbale middelen om zo min mogelijk zelf aan het woord te zijn.

- De docent kiest een route die de meeste cursisten kennen (naar het station), zodat zo veel
mogelijk cursisten mee kunnen doen met het uitleggen van de route en elkaar kunnen corri-
geren als het niet goed gaat.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Naast het spreken met de hele groep, leent deze tekst zich het meest voor spreken in tweetal-
len. Dat kunt u natuurlijk doen aan de hand van de spreekopdrachten in het tekstboek of oefen-
boek (de opdrachten in het oefenboek bij deze tekst kunnen ook los van de leestekst gebruikt
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worden), maar ook aan de hand van een onbekende plattegrond (let daarbij op de woorden:
Zie inleiding). U kunt dat op verschillende manieren doen, bijvoorbeeld:

A: Eén van de twee cursisten krijgt een plattegrond die de ander niet kan zien, zodat hij/zij echt
moet luisteren naar wat de ander zegt. De cursist die luistert kunt u (in de ik-vorm) laten herha-
len wat de ander zegt, bijvoorbeeld:

cursist A: Eerst moet je rechtdoor en dan rechtsaf

cursist B: Oké, dus eerst moet ik rechtdoor en dan rechtsaf. En dan?

cursist A: En dan ga je bij de tweede straat links

Etc.

B: De cursisten krijgen allebei een plattegrond, maar alleen cursist A weet waar de weg naartoe
leidt. B luistert en tekent de weg.

Schrijven
U kunt uw cursisten ook schriftelijk de weg laten uitleggen van punt A naar punt B aan de hand
van een plattegrond of vragen stellen over op bezoek gaan bij een vriend of vriendin.

Een lesplan Zie 4.3.1
Deelonderwerpen in deze les:

op bezoek gaan, eten, iets meenemen
- de wegvinden: mobiel, uit je hoofd, makkelijk/moeilijk, in welke taal

- de weg wijzen
hoog gebouw: hoeveel verdiepingen, voor- en nadelen, trap, lift

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Het grammaticablokje gaat over moeten versus hoeven. ‘Nodig hebben’ staat erbij, omdat
cursisten die Engels spreken vaak in de war raken door het Engelse ‘need (to)’. De voorbeelden
spreken voor zich. Het gaat erom dat cursisten begrijpen dat ‘niet hoeven’ het tegenoverge-
stelde is van moeten en dat je ‘moeten’ niet met ‘niet’ of ‘geen’ kunt gebruiken (behalve in heel
specifieke contexten, maar dat voert te ver voor dit niveau) en ‘hoeven’ niet zonder. Eventueel
kunt u oefenen met een paar zinnen uit de tekst. (Zie Vragen van de docent)

Vragen van de cursist
cursist1  metz’ntweeén (r. 7). Kun je ook zeggen: ‘Met z’n drieén?’

docent Ja, met z’n drieén, met z’n vijven, met z’n tienen. Nederlands is makkelijk!
cursist2  Wat is het verschil tussen ‘rechts’ (r. 25) en ‘rechtsaf’ (r.15)?
docent ‘rechtsaf’ betekent ‘naar rechts’

cursist 3 r.28: ‘Het zijn maar vier trappen.’. Waarom ‘maar’?
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docent Dat betekent: Het is niet veel. Het zijn maar vier trappen. Hij heeft vijf kinderen. Ik
heb maar 1 kind. Ik moet dertig minuten fietsen. Jij hoeft niet lang te fietsen, maar

vijf minuten.
cursist4  Kan je ook zeggen: ‘alleen vier trappen’?
docent Nee, met een cijfer (number) zeggen we ‘maar’, anders ‘alleen’, bijvoorbeeld: Alleen

op zaterdag en dinsdag is er markt. De markt duurt maar 3 uur.

Vragen van de docent

Hoe laat is ‘een uur of zes’ (r. 1)?

Nemen Alex en Lisa iets mee? Ja, Alex en Lisa ... Wat? Alex ... Lisa ...

Moeten Alex en Lisa iets meenemen? Nee, ze ...

Moeten Alex en Lisa een drukke weg oversteken? Moet Sara een drukke weg oversteken?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 13 Een leuk weekend

Inleiding

Deze tekst gaat over het weekend van Nick en Katja. U kunt dat gebruiken als kapstok om te
praten over het weekend van uw cursisten (Zie scenario 1) of u kunt direct met de woorden uit
de tekst praten over het weekend van uw cursisten (Zie scenario 2). Het voordeel van de eerste
optie is dat uw cursisten kunnen oefenen met de hij- en zij-vorm. Het voordeel van de tweede
optie is dat uw cursisten meer oefenen met taal die ze ook buiten de les kunnen gebruiken.

In deze tekst zitten allerlei deelonderwerpjes: bezoek, musea, schoonmaken, koken, bellen/
mailen/Skypen, tijdsverschil en cultuurverschillen. We raden u aan om daar niet te uitgebreid
over te praten. Daar hebben cursisten de woorden nog niet voor en veel van deze onderwerpen
komen verderop in het boek nog aan bod. Over cultuurverschillen is er zelfs een aparte tekst
verderop in het boek (les 41).

Let op: de kans bestaat natuurlijk dat uw cursisten willen vertellen over iets wat ze hebben
gedaan waarvoor ze de woorden nog niet kennen, probeer toch binnen de woorden van de tekst
te blijven.

Door een fout bij het opnemen is de tekst een beetje vreemd geworden (en kloppen de plaatjes
niet helemaal bij de tekst). Nick zegt eerst dat hij niets bijzonders heeft gedaan, op zaterdag
heeft uitgeslapen en dergelijke en vervolgens dat hij een druk weekend had en op zaterdag
moest werken. Dit kan interessante gespreksstof opleveren. Wanneer heeft Nick gewerkt op
zaterdag? Wanneer heeft hij dan boodschappen gedaan? Etc.

In deze tekst over het weekend komen best al wat verleden tijden (o.v.t. en v.t.t) voor. Daardoor
kunt u cursisten niet alleen vragen wat ze meestal doen in het weekend, maar ook wat ze het
afgelopen weekend hebben gedaan. Zo heeft u meer gespreksstof en oefent u de verleden tijd
in een communicatieve context.

Deze tekst eindigt met de oneliner: ‘Tjonge, wat spreek jij al goed Nederlands!’. Deze zin kunt u
vanaf deze les af en toe gebruiken om op een grappige en herkenbare manier positieve feed-
back te geven op een uiting, beurt of presentatie van een cursist.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - Conversatie aan de hand van Nick en Katja uit de tekst

docent Wat heeft Katja het afgelopen weekend gedaan?
cursist1  Weet niet.

docent Heb je de tekst niet geleerd? Dat staat in de tekst!
cursist 2 Ze was op bezoek bij vriendin.

docent [kijkt de groep rond] bij een vriendin?

cursist 3 Nee, niet bij vriendin, bij vrienden.

docent Bij Nederlandse vrienden?
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cursist 4
docent

Nikos
docent
Nikos
docent
cursist 2
docent
cursist 2
docent

Nee, Zie wonen pas drie maand in Nederland.

Ah, die vrienden wonen pas drie maandEN in Nederland. Uit welk land komen ze,
denk je? Nikos?

Ik denk out Spanje. Ze hebben Spaanse maaltijd gekookt.

uit Spanje

uit Spanje

Denken jullie dat ook?

Ik denk uit Frans.

Uit FranKRIJK. Waarom denk je dat?

Ze praten over verschil tussen Nederlandse en Franse cultoer.
Praat jij vaak met vrienden over verschillen tussen culturen?

- De docent begint met een vraag over Katja.

- Cursisten die de vraag niet kunnen beantwoorden, omdat ze de tekst niet goed hebben
geleerd (cursist 1) worden daarop aangesproken.

- De docent begint met wat korte vragen aan verschillende cursisten om dynamiek te creéren

en vraagt daarna door (Waarom denk je dat?)
- De docent gebruikt antwoorden op vragen over Katja en Nick om te vragen naar de ervaring
van cursisten (Praat jij vaak met vrienden over ...)

Scenario 2 (direct over eigen ervaring van cursisten)

docent
cursist 1
docent
cursist 1
docent
cursist 1
docent
Claudia:
docent
Claudia:
docent
cursist 3
Claudia:
docent

Hebben jullie een leuk weekend gehad?

Nee, ik moest leren, leren, leren!

Het hele weekend? Heb je geen andere dingen gedaan?

Nee, alleen leren.

Je hebt niet geslapen, niet gegeten?

Ah, ja, ik heb ook gegeten en geslaapt!

En jij, heb jij een leuk weekend gehad, Claudia?

Ja, maar druk.

Vertel eens!

Ik was met vrienden. Was erg gezellig.

aan andere cursist: Wat heeft Claudia gedaan met haar vrienden?
Wat hebben jullie gedaan?

Wij heb gepraat en gelachen.

Jullie hebben gepraat. Ging jullie gesprek ook over verschillen tussen culturen?

- De docent vraagt gelijk naar het weekend van cursisten.

- Als cursisten antwoorden dat ze niets hebben gedaan, behalve leren, vraagt de docent door
d.m.v. een grapje.

- Zeeliciteert het woordmateriaal uit de tekst door te vragen of cursisten ook dingen hebben
gedaan die genoemd worden in de tekst (‘Ging jullie gesprek ook over verschillen tussen
culturen’?)
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- Met ‘vertel eens’ nodigt ze Claudia met zo’n kort mogelijke uiting uit om meer te vertellen.

- Claudia krijgt een wat langere beurt, maar tussendoor schakelt de docent naar andere
cursisten.

- De docent nodigt de cursisten uit om vragen te stellen aan elkaar door vragen over de ene
cursist aan anderen te stellen.

Suggesties voor spreken en schrijven

Bij deze tekst kunt u uw cursisten laten schrijven of in twee- of drietallen laten praten over wat
ze het afgelopen weekend hebben gedaan (dan oefenen ze met de verleden tijd) of over wat ze
meestal doen in het weekend. Dat laatste lijkt makkelijker, maar is het niet per se, omdat uw
cursisten dan veel werkwoordsvormen uit de tekst niet direct kunnen gebruiken. Voor cursisten
die snel klaar zijn is het handig om wat steekwoorden te geven (zoals in de spreekoefening in
het tekstboek) of per dagdeel te (laten) vragen wat ze doen/hebben gedaan.

Wat geldt voor de conversatie over deelonderwerpjes uit de tekst, zoals musea, cultuurverschil-
len, bellen/mailen/Skypen/Whatsappen of opruimen en schoonmaken (Zie inleiding), geldt
natuurlijk ook voor spreek- of schrijfopdrachten over deze onderwerpen, zoals oefening B3 of
C2 uit het oefenboek.

Een lesplan Zie 4.3.1

Deelonderwerpen in deze les:

- bezoek/vrienden (+ praten over cultuurverschillen)

- musea

- schoonmaken, opruimen, koken

- bellen/mailen/Skypen + tijdsverschil

- Nederlands leren en spreken

- iets nieuws/iets bijzonders (in het weekend/in Nederland)

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Dit grammaticablokje gaat over de vorm van de v.t.t. Het gaat er hier natuurlijk niet om dat
cursisten alle ins en outs van de v.t.t. kennen of het perfect kunnen gebruiken. Het belangrijkste
is dat cursisten het patroon hebben/zijn + ge... herkennen en verschil kunnen maken tussen nu
en vroeger. Dat is al heel wat, dus probeer het als het enigszins kan hiertoe te beperken en stel
cursisten die veel vragen hebben gerust dat de rest later wel komt. Dat geldt bijvoorbeeld voor
wanneer je ‘hebben’ gebruikt en wanneer ‘zijn’, evenals hoe je het voltooid deelwoord vormt
van werkwoorden als schoonmaken en opruimen. De regel voor ‘-d’ of ‘-t’ (soft ketchup) kunt
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u hier wel noemen als cursisten daarnaar vragen (grammatica 4 achterin het boek), maar ook
bewaren voor later, bijvoorbeeld bij les 16.

De reden dat we ‘soft ketchup’ gebruiken is dat het makkelijker te onthouden is voor buitenlan-
ders dan “t kofschip’ of “t fokschaap’ en werkwoorden op een ‘x’ komen zo weinig voor dat we
die buiten beschouwing laten.

Als u extra voorbeelden wil geven of wil controleren of cursisten het patroon begrijpen kunt u
bijvoorbeeld de volgende werkwoorden uit de tekst gebruiken:

Ik bel mijn ouders. — Ik heb in het weekend mijn ouders gebeld.

Ik stuur een paar mails. — Ik heb een paar mails ge...

Nick werkt op zaterdag. — Nick heeft op zaterdag gewerkt.

Nicks collega stelt veel vragen. — Nicks collega heeft veel vragen ...

Nick praat met een collega. — Nick ...

Vragen van de cursist

cursist r. 2: Waarom ‘met jou’? Kun je ook zeggen ‘en jij?’
docent Nee, in het Nederlands zeggen we niet: ‘Hoe ben jij?’, maar ‘Hoe gaat het met jou?’,
‘Het gaat goed met mij. En met jou/En met hem/En met haar?’

cursist r.11/12: ‘We hebben een film gekeken’, maar ‘We hadden een interessant gesprek’.
Kun je ook zeggen: ‘We hebben een interessant gesprek gehad’?
docent Ja, dat kan ook. Er zijn twee manieren [dit woord kennen ze nog niet dus moet u

vertalen of non-verbaal duidelijk maken] om te praten over vroeger. ‘We hadden een
interessant gesprek’ of ‘We hebben een interessant gesprek gehad’. Dat is allebei
goed. Het verschil is nu niet belangrijk. Dat komt later.

Vragen van de docent

Wat is het verschil tussen ‘vrienden’ (r. 3) en ‘vriendin’ (r. 18)?

En tussen ‘mijn vriendin’ en ‘een vriendin’?

Een vriend, twee vrienden; Een vriendin; twee ???

Nieuw - iets nieuws; bijzonder - iets bijzonders; goed - iets ???

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 14 Familie

Inleiding

Deze tekst gaat over allerlei aspecten van (schoon)familie: gezinsgrootte, familie in het bui-
tenland, schoonfamilie, gescheiden ouders, opa’s en oma’s die al dan niet gestorven zijn of
op kinderen hebben gepast. Voldoende stof dus om over te praten. Let er wel op dat cursisten
weinig woorden voor beroepen kennen. Pas dus op met de vraag wat voor werk hun ouders
doen. Vermijd daarbij de valkuil van extra woorden aanbieden. Uw cursisten moeten al heel
veel woorden leren. Extra woorden gaan ten koste van de frequente woorden en de kans dat ze
beklijven als ze niet terugkomen is erg klein.

U kunt uw cursisten uitvragen over hun gezin en familie, voor- en nadelen van de jongste/
oudste zijn, van een klein versus groot gezin of een kleine versus grote familie, de relatie met
(Nederlandse) schoonouders etc. Reken er niet te vast op dat het onderwerp ‘grote gezinnen’
in elke groep zal aanslaan: als kleine gezinnen voor alle groepsleden heel gewoon zijn, moet u
direct kunnen uitwijken naar een ander onderwerp! Een interessante vraag is ook of er iemand
in hun familie is die ze niet hebben gekend, maar over wie ze veel hebben gehoord. De kans is
groot dat u onverwachte, interessante verhalen te horen krijgt!

Voor sommige cursisten kan dit onderwerp heel beladen zijn, omdat ze familieleden hebben
verloren. U kunt hun wat algemenere vragen stellen (Zie scenario 2), bijvoorbeeld over wat een
normale gezinsgrootte is in het land waar ze vandaan komen en over de betekenis van woor-
den als gezin, oom/tante (ook aangetrouwde familie) en van neef/nicht. In veel talen zijn de
onderscheiden anders dan in het Nederlands. Denk aan het Engels cousin/nephew/niece, maar
bijvoorbeeld ook aan talen waarin er een apart woord is voor oudere broer/zus versus jongere
broer/zus. Dat kan leiden tot verwarring, maar is ook interessant om over te praten.

U kunt bij deze les ook prima praten aan de hand van foto’s van uzelf of uw cursisten. Als u dit
van plan bent, ga dan van tevoren na of dat voor sommige cursisten niet te beladen is.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - Vragen over de familiesituatie van cursisten)

docent Hoeveel broers en zussen heb jij [kijkt rond en wacht heel even], Fariba?

Fariba Ik heb twee broers en één zoes.

docent zus

Fariba zus

docent Fariba’s ouders hebben vier kinderen. Vinden jullie dat een groot gezin?

Wei Ja, ik vind groot. Ik heb alleen één zus.

docent Jij hebt MAAR één zus. [aan de rest van de groep] Is Wei’s zus ouder of jonger dan
Wei.

cursist3 |k weet niet. Ouder?

docent [maakt non-verbaal duidelijk dat cursist 3 dit kan vragen aan Weil
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cursist3  Wei, is jouw zus ouder of jonger?

Wei Mijn zus is jongger.

docent Jouw zus is joNGer. Jij bent dus de oudste. Wie is ook de oudste?
[De docent kijkt rond en geeft vervolgens een cursist die de oudste is de beurt]
Is dat een voordeel of een nadeel?

- De docent begint gelijk met vragen over de familie van cursisten. Hij begint met een vraag
aan een specifieke cursist en vraagt door met een vraag aan de hele groep.

- De docent stimuleert dat cursisten vragen aan elkaar stellen, zodat hij zelf zo min mogelijk
aan het woord komt.

- De docent bepaalt wie de beurt krijgt 0.b.v. het antwoord op een (gesloten) vraag (Wie is ook
de oudste?).

- Door korte vragen afwisselend aan de hele groep en aan bepaalde cursisten te stellen ont-
staat er dynamiek en blijft iedereen bij de les.

Scenario 2 - vermijden van praten over de familiesituatie van cursisten

docent Sara heeft drie broers en twee zussen. Vinden jullie dat een normaal gezin?
cursist1  Nee, is kroot.

docent [Docent wijst op keel.]

cursist1  groot. Ik heb één broer.

docent Wat vinden jullie?

cursist 2 lkvind groot ook. In mij land is normaal twee of drie kinderen.

docent In jouw land zijn gezinnen met twee of drie kinderen normaal. En in Brazili€?
cursist 3 In Brazilié meestal mensen twee kinderen, soms drie.

docent In Brazilié hebben DE MEESTE mensen twee kinderen. Een klein gezin. Wat is het

voordeel van een klein gezin?
Etc.

- De docent vermijdt vragen naar de persoonlijke familiesituatie van cursisten en stelt vragen
over Sara en wat cursisten een normaal gezin vinden, voor- en nadelen van een klein gezin
etc.

- De docent geeft op verschillende manieren feedback: wijzen op de keel voor de uitspraak
van de g, een nadrukkelijke recast (DE MEESTE) en een onnadrukkelijke recast (zijn gezinnen
met twee of drie kinderen normaal).

- 0ok hier schakelt de docent snel tussen cursisten om de vaart erin te houden.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Zoals gezegd in de inleiding is het bij dit onderwerp belangrijk na te gaan of u met uw cursisten
over hun familiesituatie kunt praten. Dat geldt zeker ook voor schrijfopdrachten en spreek-
opdrachten in tweetallen of kleine groepjes.

Als dat geen probleem is kunt u alle vragen en oefeningen uit het tekstboek en oefenboek
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gebruik of cursisten in tweetallen vragen laten beantwoorden over hun eigen gezin, familie en
schoonfamilie, eventueel aan de hand van een foto. Als u voor dat laatste kiest geef dan voor de
les de opdracht om een foto mee te nemen of te sturen, zodat dat geen lestijd kost.

Als het wel een beladen onderwerp is, kunt u de spreekopdracht op p. 76 van het tekstboek
gebruiken (kan ook als schrijfopdracht) en schrijfopdracht B3 uit het oefenboek.

Ook kunt u een informatiekloofoefening gebruiken. U vindt een printversie van zo’n oefening
onderaan deze lesuitwerking. Uw cursisten maken deze oefening in tweetallen. De een krijgt
stamboom A, de ander stamboom B. De complete stamboom gebruikt u zelf ter controle. Cursis-
ten zitten tegenover elkaar en mogen elkaars stamboom niet zien (vouw daarom de bovenkant
van het vel naar binnen, zodat ze het neer kunnen zetten tegen elkaar aan). Door vragen te
stellen aan elkaar (hoe heet de dochter van tante Aaf? Hoe heet de broer van Inge?) moeten ze
de stamboom compleet maken.

Schrjiven

U kunt bovengenoemde schrijfopdrachten (Oefenboek B3) laten maken 6f naar aanleiding van
de ingevulde informatiekloofoefening een korte beschrijving laten geven van de eigen familie of
die van de gesprekspartner.

Een lesplan Zie 4.3.

Deelonderwerpen in deze les:

- aantal broers en zussen + positie in het gezin + voor- en nadelen

- Watis een normaal gezin?

- voor- en nadelen van een groot/klein gezin

- familie: ooms, tantes, neven, nichten (in het buitenland/Nederland), feestdagen en verjaar-
dagen

- schoonfamilie

- beroep ouders, wie paste op kleine ...?

- opa’senoma’s; familieleden die je niet hebt gekend, maar over wie je veel hebt gehoord

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

U kunt nog een paar extra voorbeelden geven, bijvoorbeeld: het groene boek, mijn groene
boek, maar een groen boek. Of: de kleine stad — een kleine stad; het kleine land — een klein
land. Veel meer kunt u niet doen.

Bij dit onderwerp is de kans groot dat een van uw cursisten zal vragen waarom het zo is. Daar is
natuurlijk geen goed antwoord op te geven. U kunt op zulk soort vragen prima antwoorden met
een grapje, bijvoorbeeld: ‘Nederlanders houden van variatie, in het weer en in de taal’’.
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Vragen van de cursist

cursist 1
docent
cursist 1
docent

cursist 2
docent

cursist 3
docent

r. 5: Waarom ‘mee’?

‘mee’ komt van ‘met’; je speelt met iemand

Kan ik ook zeggen: ‘niemand om met te spelen?’
Dat kan, maar dat is geen goed Nederlands.

Wat betekent ‘wel’ in ‘Je mist je familie zeker wel?’ (r. 10)

“zeker wel” gebruiken we als we denken dat het antwoord JA is; als we dat bijna
zeker weten. Net zo: Je hebt zeker wel lang gestudeerd? Je hebt zeker wel zin in
koffie?

R. 17: Zijn dat je ouders. Ik begrijp niet waarom ‘dat’.

Zo zeggen we dat in het Nederlands. [schrijft op het bord]:
Dat is je vader. Hij is jong.

Dat zijn je ouders. Ze zijn jong.

Het zijn Nederlandse studenten. Ze zijn aardig.

Vraag van de docent

Waarom schrijf je foto’s en opa’s zo? We doen datnaa, é,0,ueni.
Dat is voor de uitspraak. We zeggen niet fotos, maar fotoos en niet opas, maar opaas.
Sara’s familie, maar Marks familie

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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Printversie opdracht informatiekloof bij les 14

Instructies:

Zet uw cursisten in tweetallen tegenover elkaar.

Vouw de blaadjes bij de lijn naar binnen.

Geefvan elk tweetal één cursist versie A en de ander versie B

Zet de blaadjes tegen elkaar aan, zodat cursisten elkaars stamboom niet kunnen zien.
De stamboom op deze pagina gebruikt u ter controle.

£\

'!@

=

Lia

Kees Oom Leo | Tante Aaf | Oom Tim

agas?

I Isa Joeri

Katja Boris 2 B

Inge F’ﬁ; A
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Cursist A




Cursist B

| | Oma Nel

Tante Aaf —




LES 15 Pakje bij de buren

Inleiding

In Les 15 gaat Fred naar de buurman om een pakje op te halen, een mooie gelegenheid voor
hem om even Nederlands te spreken. Cursisten kunnen naar aanleiding van deze tekst spreken
over hun relatie met de buren, in Nederland en in hun geboorteland. Welke rol spelen de buren?
En hebben zij al kennis gemaakt met hun buren in Nederland? Welke taal spreken ze dan?

Verder kunt u met de groep praten over kleding kopen. Waar kopen uw cursisten kleren? Online
zoals Fred, of liever in een winkel, of op de markt wellicht? En dan de boodschappen! Er zijn
veel manieren om aan je boodschappen te komen. U kunt de verschillen laten bespreken tussen
de supermarkt, online bestellen, en de markt: de prijs, de kwaliteit, gezellig, te druk, makkelijk,
... . En hoe zit nu precies met de producten op de markt? Waarom dalen de prijzen daarvan? Zijn
de boodschappen in de supermarkt ook goedkoper aan het eind van de dag? En zakt de prijs
van kleren in de winkels ook?

Tot slot kan de groep spreken over het avondeten. Fred krijgt recepten bij zijn boodschappen;
koken uw cursisten ook met een recept, hebben ze recepten uit de familie, of eten ze elke dag
pizza? Fred kookt ’s avonds. Misschien koken uw cursisten niet, of op een ander moment van de
dag of van de week. Dit onderwerp is ook een goede aanleiding om de thema’s en woorden uit
les 8 te herhalen.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

De dialoog tussen Fred en de buurman bevat veel spreektaal. U kunt proberen deze woor-
den en combinaties veel te gebruiken en te eliciteren tijdens de les: klopt dat? inderdaad!
alsjeblieft-bedankt, jawel, graag gedaan, tja, dat valt dus mee, afgesproken, bedankt, geen
probleem. Ook combinaties uit eerdere lessen, bijvoorbeeld om verbazing te spelen, kunt u
inzetten om reacties uitlokken: dat meen je niet! echt waar? dat is toevallig! Etc. Zie de lijst
‘oneliners’ uit het Groene Boek in 4.3.7

Scenario 1 - Koffie bij de buren?

docent Fred gaat naar de buurman. Heeft hij zin in koffie?

cursist1 Nee, niet tijd!

cursist2  Je moet afspraak maken.

docent Hij heeft GEEN tijd en ze hebben ook GEEN afspraak. [noteert de afspraak op het
bord] Is een afspraak nodig voor koffie met de buurman?

cursist 3 Afspraak s typisch Nederlands.

docent Zeker! En Fred heeft geen afspraak. Waarom gaat hij naar de buurman?

cursist 1 Fred vond briefje
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docent
cursist 3
docent
cursist 3
cursist 4
docent
de groep
docent
cursist 4
docent
cursist 2
docent

cursist 1
docent
cursist 1
cursist 4
de groep
docent

cursist 2
docent

cursist 3
docent
cursist 2
docent
cursist 2
docent
cursist 2
docent

Fred vond EEN briefje. Wat staat er op?

Wie hebben gemist.

Wie?

We hebben gemist

U

Heel goed! We hebben U gemist. Wie heeft dat briefje in de bus gedaan?
Pakket, PostNL, TNT, UPS

Wie zijn dat?

Zij brengen pakjes.

Leuk! Wanneer brengen ze pakjes? Op een verjaardag? [kijkt naar cursist 2]
Nee, niet op verjaardag, elke dag.

Krijg jij elke dag pakjes? Dat verbaast me! Krijg jij ook elke dag pakjes, [kijkt naar
cursist 1]

Nee, krijg ik nooit pakjes.

Ik ....? [docent maakt een draaiend handgebaar]

Ik krijg nooit pakjes.

Sommige mensen hebben noeit geluk.

Jij hebt NOOIT geluk, helaas. Fred heeft veel geluk vandaag. Er is een pakje
gebracht! Wat zit erin?

neue kleren

NIEUWE kleren. Tjonge, Fred koopt zijn kleren online! Dan kan hij ze toch niet pas-
sen?

Hij terugstuurt de kleren.

Fred STUURT de kleren TERUG? Waarom?

Eerst passen. Als past de kleren, ik stuur niet terug.

Als...?

Als de kleren past, ik stuur niet.

ALS de kleren PASSEN, dan stuur ik ze niet terug. Dus: Als....?

Als de kleren passen, stuur ik niet terug.

Als de kleren passen, stuurt Fred ze niet terug, oké! En als de pizza niet lekker is?
Kun je die ook terugsturen?

- Fred staat bij de buurman voor de deur. Met de vraag of Fred zin heeft in koffie, lokt de
docent een reactie uit over de (on)mogelijkheid om spontaan bij je buren langs te gaan voor
een kop koffie. Kan dat, of moet je eerst dat hebben afgesproken? Hoe zijn uw cursisten dat
gewend?

- Cursist 2 gebruikt het woord afspraak, dat nog niet bekend is. In deze les leren de cursis-
ten wel het woord afgesproken. De docent noteert de afspraak op het bord en gebruikt het
daarna zelf ook in de conversatie.

- Fred vond een briefje in de bus. Een bekende situatie voor de meesten, dus moet iedereen

kunnen reageren. Het woord bezorger is nog niet bekend maar wel de namen van bezorg-
diensten. De docent veinst onbekendheid hiermee om zo uitleg uit te lokken.
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Met de suggestie dat het gaat om pakjes voor een verjaardag, moedigt de docent cursisten
aan om te spreken;

Als cursist 2 zegt dat het pakjes zijn voor elke dag, neemt de docent dit letterlijk, vraagt

of hij echt elke dag pakjes krijgt en speelt direct door naar cursist 1 die nog weinig heeft
gezegd;

Cursist 1 reageert inhoudelijk adequaat. Maar de docent wil de zin nogmaals horen met het
werkwoord op de juiste plek. Ze herhaalt het eerste woord, telt op haar hand en kijkt bij de
tweede vinger vragend?

Nadat cursist 1 de zin correct heeft herhaald, reageert cursist 4 spontaan met een zin uit een
eerdere tekst. Met de hilariteit die ontstaat, wordt het treurige feit dat cursist 1 nooit pakjes

krijgt ontzenuwd. Fijn om een zin uit een eerdere tekst op zo’n moment te kunnen gebrui-

ken!

- Student 2 heeft moeite met de woordpositie in een ‘als’- zin en maakt ook een congruentie-
fout. De docent corrigeert de uiting en vraagt om herhaling door de cursist;

- Na correcte herhaling door de cursist, schakelt de docent over op het thema ‘pizza’s laten
brengen’ en stelt een gespeeld domme vraag om reacties uit te lokken.

Scenario 2 - Winkel je graag of koop je liever online?

docent Fred houdt van winkelen, geloof ik. Hij heeft iets nieuws gekocht!

cursist1  Fred niet graag winkelt

docent Fred ....? [maakt draaiend handgebaar]

cursist1  Fred winkelt niet graag.

docent Inderdaad, hij winkelt niet graag! Maar hij heeft wel nieuwe kleren?

cursist 2 Hij heeft gekocht online.

docent Hij heeft ze ... ?

cursist 2 Online gekocht.

docent Tjonge, Fred koopt zijn kleren online! Waarom ? [De docent kijkt rond.]

de groep  makkelijk, snel, goedkoop....

docent Lois? [geeft de beurt aan iemand die niet zo veel zegt]

Lois Online is duur.

docent Waar koop jij je kleren?

Lois In de markt.

docent OP de markt? Waarom koopt Fred zijn nieuwe kleren niet OP de markt?

cursist 4 Kwaliteit van markt is niet goed

docent Is DE kwaliteit wel goed? [kijkt weer naar Lois]

Lois In markt is goedkoop.

docent OP DE markt zijn kleren goedkoop. En de prijs zakt nog verder aan het eind van de
dag: dubbel voordeel! Waarom dalen dan de prijzen?

cursist 2  Niet de kleren, maar froit en groente!

docent De prijs van frUlt en groente daalt. Waarom?

cursist 4  Kwaliteit is niet goed.

docent En aan het begin van de dag? Zijn de producten dan vers?

cursist1  De kwaliteit is goed vandaag maar niet morgen!
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docent Ik begrijp het! De markt moet de verse producten vandaag verkopen! Fred winkelt
niet graag. Hij KOOPT zijn kleren LIEVER online. En wat DOEN jullie LIEVER: GA je
LIEVER naar een winkel om nieuwe kleren te kopen? Of KOOP je ze LIEVER online?

- De docent lokt reacties uit met de suggestie dat Fred graag winkelt;

- wisselt vervolgens vragen over Fred af met vragen naar de eigen ervaring van cursisten.

- Nade kleren op de markt van Lois, komt de docent terug bij Fred. Door steeds terug te
komen op Freds situatie, de rode lijn in de les, worden cursisten continu gedwongen om het
nieuwe woordmateriaal te gebruiken.

- De docent wil graag horen waarom de prijzen op de markt dalen aan het eind van de dag;
zijn de producten dan niet meer vers misschien? En hoe zit dat eigenlijk met de producten in
winkels?

- De docent geeft niet op alle fouten feedback ( Zie 5.3.1) maar legt wel nadruk op het gebruik
van de juiste prepositie (op de markt), op de uitspraak van fruit en laat horen dat liever altijd
samengaat met een werkwoord.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Cursisten kunnen verder spreken met de spreekopdracht uit het tekstboek en spreekopdracht
B2 uit het oefenboek. Daarnaast kunnen ze in groepjes van 2-4 cursisten praten over de voor-
en nadelen van de winkel, de markt en online. Ook de vraag naar verschillen tussen Neder-
landse markten/winkels en die in andere landen, is een uitgangspunt voor gesprekken.

Het thema van deze les leent zich ook goed voor een plenaire discussie. (Zie: Les 9.) Team A: net
als Fred kopen ze alles online & Team B: zij houden juist van winkelen.

Schrijven

De schrijfopdracht Retourformulier uit het Oefenboek (p.97) is snel te realiseren:

‘)e hebt online kleren/schoenen/boeken/..... gekocht maar je bent niet tevreden. Je wilt de
kleren/schoenen/boeken/..... terugsturen. Schrijf op het briefje waarom je het pakje wil terug-
sturen. Schrijf ook je naam en adres op het briefje en begin zo:

Dit pakje stuur ik terug , want....... (noem 2 dingen).

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:

- contact met buren

- pakketbezorging: als je niet thuis bent

- pakketbezorging in Nederland en elders

- manieren van winkelen: online, winkel, voor-en nadelen
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- opinies over de markt versus supermarkt versus online
- wat eet je vanavond/ wat doe je vanavond?

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Het blokje gaat over vervoeging van werkwoorden en over de combinatie van hulpwerkwoord
en infinitief. U kunt cursisten wijzen op een voorbeeld hiervan in de tekst (Ik moet koken van-
avond) en ze vervolgens antwoord laten geven op vragen als:

- ‘Fred moet koken vanavond. Wat moet jij doen?’ — Vanavond moet ik ....

‘Wat ga jij vanavond doen? ga je pizza eten?’ — Vanavond ga ik ....

‘Gaan jullie allemaal koken vanavond?’ — Nee, vanavond ga ik ....

- ‘Wat kun jij goed maken? Pizza?’ - Ja, ik kan ....

- ‘Wat moet je morgen doen?’ — Morgen moet ....

Vragen van de cursist

cursist r.3: Er staat op Kan ik ook zeggen: Het staat op?

docent Nee, dat is geen goed Nederlands. Er staat op betekent op het briefje staat dat ....
cursist Ik zie aangekomen. Waarom niet geaankomen?

docent Het is hetzelfde als met uitslapen: ik slaap uit — ik heb uitgeslapen. De kleren

komen aan - de kleren zijn aangekomen. Kijk ook in r.24: Dat valt dus mee - Dat is
dus ......? Enin r.28: afgesproken — We spreken het ...?

cursist Inr.12 staat gewoon terug. Ik begrijp niet gewoon.
docent Ik stuur ze gewoon terug betekent: het is makkelijk om de kleren terug te sturen.
Het is normaal om kleren terug te sturen als je niet tevreden bent.

cursist In r.21 staat: Ik kom er niet graag. Wat is er?

docent Eris de plaats waar hij niet graag komt: de markt

cursist In r.23 staat ook Er

docent Er staat: Er zit zelfs een recept bij. Waarbij zit een recept? Er zit een recept bij de

boodschappen die Fred krijgt. Dus erbij = bij de boodschappen.

Vragen van de docent

De tekst bevat meerdere vormen van onregelmatige werkwoorden. Herkennen de cursisten ze?
En kunnen ze deze ook zelf gebruiken? In korte gesprekken kunt u deze vormen eliciteren:
Vraag 1:  r.2: Fred vond een briefje in de bus. Wanneer vond hij dat?

cursist: Fred vond het briefje ....
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docent:

cursist:

Vraag 2:
cursist:
docent:
cursist:
docent:
cursist:

Vraag 3:

cursist:
docent

cursist:
docent:
cursist:
docent:
cursist:

Vraag 4:

cursist:
docent:
cursist:
docent:
cursist:

Vraag 5:

docent:
cursist:
docent:
cursist:
docent:
cursist:
docent:

cursist:

Gisteren vond ik ook een briefje in de bus. Ik vind vaak briefjes van pakjes. En jij?
Vind jij vaak briefjes in de bus? Wie vond gisteren een pakje?
Gisteren... Vandaag ... Morgen ... Volgende week ...

Er is een pakje voor Fred gebracht. Wanneer is het gebracht?
Het pakje ...

Wordt er voor jou ook vaak een pakje gebracht?

Voor mij ...

Wie brengt die pakjes?

De bus van de online winkel ...

De buurman houdt van winkelen. Hij weet dat je op de markt vaak dubbel voordeel
hebt. Wist Fred dat ook?

Ja, Fred ....

En wisten jullie dat ook? Of weten jullie het nu omdat de buurman in Les 15 het
zegt?

k...

Wisten jullie vroeger wat de woorden in Les 15 betekenen?

Nee, ...

Wanneer weten jullie wat alle woorden in het Groene boek betekenen?

Na de cursus ...

Freds buurman dacht dat studenten alleen maar pizza’s eten. Denkt hij dat nu nog
steeds?

De buurman...

Wat dachten jullie vroeger over Nederland?
Vroeger...

En nu, wat denken jullie nu?

Nu .....

De tekst bevat enkele combinaties met voorzetsels. Hebben de cursisten ze gezien?
En kunnen ze deze zelf gebruiken?

Je gaat naar de markt. Het is druk. Er staat een lange rij bij de groente. Wat doe je?
Wachten op je beurt (r.21)

Er komt iemand bij je op bezoek. Hij wil iets drinken. Wat vraag je?

Heb je zin in koffie? (r.25)

Je fiets is kapot. Je buurman helpt je. Wat zeg je daarna?

Bedankt voor uw hulp!(r.28)

Een vriend zegt: Meestal eet ik pizza want koken vind ik moeilijk. Maar vandaag ga
ik zelf koken. Wat zeg jij?

Succes met koken! (r.30)

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 16 School

Inleiding

In deze tekst staat van alles over de Nederlandse basisschool: de leeftijd van de kinderen,
inschrijven & wachtlijsten, de openbare school in de buurt, de reis naar school, opvang buiten
schooltijd, de leerstof in de verschillende groepen, meningen van ouders over het geringe huis-
werk, het (niet) naar je zin hebben op school en tot slot de keuze voor een middelbare school.
Misschien zijn er cursisten in de groep met kinderen op de Nederlandse basisschool waarover
ze iets kunnen vertellen. En natuurlijk kunnen alle cursisten spreken over hun ervaringen toen
ze zelf op de basisschool zaten!

Het is niet nodig om tijdens de les het Nederlandse schoolsysteem uit te leggen. Op p.84 in
het tekstboek staat een lijstje met de leeftijden van leerlingen in de verschillende groepen. De
ervaringen van het gezin uit de tekst bieden voldoende aanknopingspunten voor het gesprek.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - De basisschool

docent Vertel eens, zitten Tom en Kate al op school?

cursist1  Op de basisschool.

cursist2  Openbare school in de buurt.

docent Wat is dat, een openbare basisschool?

cursist1  Datis publiek.

cursist2  Vooriedereen.

docent Op een openbare basisschool is dus iedereen welkom! Welke openbare school
hebben Tom en Kate gekozen?

cursist3  Nee, ouders gekozen.

docent Hun ouders hebben gekozen. Was het een moeilijke keuze?
cursist2  Inde buurt!
docent Waarom hebben ze een school gekozen in de buurt?

cursist3  Zij gaan met fiets.

docent Met de fiets? Dat verbaast me, het regent hier altijd. Waarom gaan ze niet met de
schoolbus? [kijkt plotseling cursist 4 aan]

cursist 4  Nederland heeft geen skoelbus.

docent Nederland heeft geen schoolbus. Dus de afstand is belangrijk. Wat nog meer?
cursist1  Hoge cijfers!

docent Vinden Nederlandse ouders cijfers belangrijk?

cursist 4 Niet cijfers. Geluk van kinderen.

docent Hoe is het geluk van Tom en Kate? Hebben zij het naar hun zin op school?

cursist3  Ja, ze hebben hun zin.
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docent Zij hebben het .....
cursist2  Naar hun zin

docent Heel goed! Waarom hebben zij het naar hun zin?

cursist1  De juffrouw is niet streng

docent Was jullie juffrouw vroeger streng?

cursist4  Ja, in my land joeffrouws zijn altijd streng. Dat is zwak poent.

docent Dus jij had strenge jUffrouwen. Wat was een zwak punt van jouw school vroeger?
[kijkt naar cursist 2]

cursist2  Wij moeten de hele dag stil zijn.

docent [maakt handgebaar naar achter] Vroeger ....

cursist 2 Wij moesten stil zijn.

docent Is dat slecht voor kinderen?

cursist 3 Niet voor de juffrouw, maar voor de kinderen.

- De docent opent het gesprek met een vraag over Tom en Kate;

- vraagt naar de keuze voor de openbare school waar zij heen gaan;

- reageert gespeeld verbaasd op de opmerking dat Tom en Kate op de fiets naar school gaan.
Maar het regent hier altijd!

- De docent schakelt na (!) een volgende vraag onverwachts door naar een ander, niet op de
rij af - zo blijft iedereen bij de les 5.2.4;

- concludeert dat het belangrijk is dat de school op fietsafstand ligt en vraagt naar andere
overwegingen van veel Nederlandse ouders.

- De docent start, na de reactie Hoge cijfers! een discussie over wat ouders belangrijk vinden
in het (basis)onderwijs;

- en komt zo op een natuurlijke manier bij eigen ervaring van cursisten.

- De docent gebruikt veel nieuwe woorden uit de tekst en wil de combinatie ‘het naar hun zin
hebben’ correct krijgen.

- NB: cursist 4 had meer uitspraak- en ook intonatie problemen. Om daar gericht iets aan te
doen Zie 5.7.5 : intonatie en ritme oefenen

Scenario 2 - Zingen, spelen, schrijven

docent Tom en Kate zitten op de basisschool. Wat leren kinderen eigenlijk op de basis-
school?

cursist4  Ze leert zing liedjes en verhalen.

docent De kinderen leren liedjes zingen en luisteren naar verhalen. Is dat belangrijk?

cursist 3 Ja, viel belangrijk.

cursist2  betekenis van nieuwe woorden

docent Zo leren ze veel nieuwe woorden. Liedjes en verhalen zijn dus heel belangrijk! Doen
ze dat de hele dag?

cursist2  Nee, Tom misschien. Hijis in groep 1.

cursist4  Tom vier jaar, ik denk. Basisschool begint met vier. Eerst beetje zingen en spelen, is
normaal.

docent Ik begrijp het, Tom is vier jaar en zit in groep 1. Dan is spelen en zingen belangrijk,
denk ik. Wat leert hij later?
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cursist 3 Later leert hij lezen en skri .... Sjrij ... schchchrijven. Als hij is in groep 3.

docent Heel goed! Als hij in groep 3 zit, leert hij zowel lezen als schrijven. En wat leren
kinderen verder op de basisschool?

cursist3  Rekenen ook

docent Dus: lezen, schrijven, rekenen. Wat nog meer?

cursist2  Ook over natuur

cursist1  En geskiedenis

docent Ze krijgen les over de natuur, en ze leren over de geschiedenis. Wat leren kinderen
eigenlijk bij geschiedenis?

cursist 3 Over vroeger en belangrijke mensen.

docent Dus dat is geschiedenis. Missen we nog dingen die kinderen leren op school?

cursist4  Ja, in my land we leren ook over literature.

docent Over literatuur [noteert dit onbekende woord op het bord]? Wat is dat?

cursist 4  Boeken lezen.

docent Oké, we weten nu dus ongeveer wat belangrijke is op de basisschool. De zus van
Tom, Kate, zit al in het laatste jaar! Dus zij weet alles al. Wat gaat zij doen na de
basisschool? Andere leuke dingen?

- Naar aanleiding van Tom en Kate uit de tekst, vraagt de docent wat kinderen leren op de
Nederlandse basisschool.

- De docent corrigeert de vervoeging van het werkwoord (leren);

- maakt het verschil duidelijk tussen veel en heel (heel belangrijk);

- vraagt naar de vakken op de Nederlandse basisschool en naar het onderwijs in andere
landen;

- schakelt daarna over op een volgend gespreksonderwerp: wat doen kinderen eigenlijk na
de basisschool. En geeft alvast een schot voor de boeg met een combinatie uit Les 3: Andere
leuke dingen?

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Deze les leent zich voor een discussie over het geluk van kinderen op de basisschool. Wat is
belangrijk voor hun geluk? Cursisten kunnen eerst in drietallen een top-5 maken. Daarna kunt u
een korte plenaire discussie voeren.

U kunt uw cursisten in drietallen herinneringen laten uitwisselen over hun eigen tijd op de
basisschool. Aan welke docent en aan welke lessen denken ze met plezier terug en waarom? En
welke dingen vonden ze juist helemaal niet leuk? Na een minuut of tien kunt u enkele cursisten
vragen te laten vertellen wat zij te weten gekomen zijn, om te voorkomen dat de gesprekjes een
al te vrijblijvend karakter hebben.
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Schrijven

U kunt de schrijfopdracht uit het Oefenboek gebruiken (p. 103). Cursisten schrijven een briefje
aan een docent uit hun basisschooltijd. Daarvoor moeten ze de verleden tijd gebruiken, het
onderwerp van het grammaticablokje bij deze les.

De spreekopdracht op p.85 vormt ook een goed uitgangspunt voor een korte schrijfopdracht:
‘Wat is belangrijker voor kinderen: geluk of hoge cijfers? Waarom?’

Een lesplan Zie 4.3.1

Deelonderwerpen in deze les:

- de Nederlandse basisschool: de openbare school

- de Nederlandse basisschool: inschrijven en wachtlijsten
- de Nederlandse basisschool: de school in de buurt

- de Nederlandse basisschool: leeftijd van de kinderen & groepen
- de Nederlandse basisschool: wat leren de kinderen

- hoe gaje naar school (fiets, schoolbus, ....)

- kinderopvang op school

- het (helemaal niet) naar je zin hebben op school

- thuis werk doen voor school: goed of slecht

- watis belangrijker: geluk of hoge cijfers

- (niet) zelf kiezen voor de middelbare school

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Het grammaticablokje gaat over de verleden tijd van regelmatige werkwoorden, een herhaling
van Les 13. Deze les is een goed moment om de soft ketchup-regel te behandelen of te herha-
len. Zie hiervoor ook: Grammatica 4 achterin het boek (p.206).

Verder staan er in het grammaticablokje 3 onregelmatige werkwoorden die voorkomen in de
tekst. Probeer deze vormen in het gesprek met uw cursisten veel te gebruiken en te eliciteren.

Vragen van de cursist

cursist r.4. Kan je zeggen ‘alleen vanaf 5 jaar?’
docent Nee, we zeggen ‘pas vanaf 5 vijf’.
cursist r.6 kon, inr.10 kan. Wat is het verschil?
docent kon is vroeger, kan is nu.
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cursist
docent

cursist
docent

Waarom teinr.11?

ik ga/moet/wil/kan/mag lezen, fietsen, ...zonder te. Maar: We hoeven alleen Tom
te brengen. Ook: Hij kon niet wachten om naar school te gaan. En: Ik vind het leuk/
moeilijk/.... om te zingen/om te tekenen, ....

Ik begrijp niet r.10: “... kan Kate zelf met de fiets naar school.’

Je kunt ook zeggen: ‘... kan Kate zelf met de fiets naar school gaan.’

Bij kunnen/willen/moeten + gaan naar de/het ....is gaan niet nodig. ‘Ik kan/wil/
moet met de fiets naar school (gaan).’ Hij moet naar school. Zij willen naar de
supermarkt. Hetzelfde in r.28: In de groep van Kate mogen de meeste kinderen zelf
kiezen naar welke middelbare school ze willen [gaan].

Vragen van de docent

Vraag 1:

Vraag 2:

Vraag 3:

Vraag 4:

Vraag 5:

Vraag 6:

Vraagr.7:

Vraag 8:

r.6 Tom kon niet wachten. Waarom kon hij niet wachten?
En Jullie? Konden jullie ook niet wachten om te beginnen met deze cursus?
Ik heb zin in koffie! Kunnen jullie ook niet wachten op de pauze?

r.8 Gelukkig was er geen wachtlijst. Hoe is dat in jullie land?
Was er vroeger een wachtlijst, toen jullie moesten beginnen met school?
Is er nu een wachtlijst.

r.15 Zelf vond ik vroeger school helemaal niet leuk.
Hoe vonden jullie de basisschool vroeger?
Hoe vinden jullie het onderwijs in Nederland?

r.17 We moesten de hele dag stil zijn.
Moesten jullie vroeger ook de hele dag stil zijn?
En hoe is dat nu; moeten kinderen de hele dag stil zijn?

r.11 Wij hoeven alleen Tom te brengen (r.11).
Vroeger: Wij hoefden alleen Tom te brengen.

r.7 Voor sommige scholen moet je je kind al vroeg inschrijven.
Vroeger: Je moest je kind inschrijven.

Waarom staat er je je?
Je moet je kind inschrijven. Je schrijft jouw/je kind in.

In de tekst staat meermaals de tegenstelling: moeten - hoeven niet. Als voor-
beeld kunt ur.10 laten zien en toelichten: We hoeven alleen Tom te brengen.
Het is alleen nodig om Tom te brengen. We moeten hem brengen. We hoeven
Kate niet te brengen. Het is niet nodig om haar te brengen. Vervolgens kunt
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docent (r.8)

cursisten:
docent (r.17)

cursisten
docent (r.25)

cursisten

Vraag 9:

met onderstaande vragen een ontkennend antwoord uitlokken waarin de
vorm hoeven niet gebruikt moet worden:

Voor sommige scholen moet je je kind inschrijven. Voor deze school was geen
wachtlijst. Moesten zij Tom en Kate inschrijven?

Nee, ....

We moesten de hele dag stil zijn. Moesten Tom en Kate ook de hele dag stil
zijn?

Nee, ...

Wij moesten vroeger wel huiswerk veel doen. Moeten Tom en Kate ook veel
huiswerk doen?

Nee, ...

r.14 zowel op de opvang als op school. Wat is de betekenis?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 17 Wie doet het huishouden?

Inleiding

Deze tekst gaat over het huishouden doen: wie doet het, wie heeft er plezier in, wie heeft er
nooit zin in, wat is er allemaal veranderd sinds de tijd van onze (groot)ouders? In de tekst
komen verschillende soorten huishoudens aan bod: een man die alleen woont, een gezin, een
cursistenhuis, een stel. U kunt met de cursisten spreken over hun huishouden in Nederland,
over het huishouden van het gezin waarin ze zijn opgegroeid, over hun ideale taakverdeling,
over de taken waar ze plezier in hebben en over de zaken die beslist geen hobby zijn.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

In deze tekst staan veel scheidbare werkwoorden (opruimen, afwassen, schoonmaken), werk-
woorden met vaste voorzetsels (vragen aan, zin hebben in, plezier hebben in, zorgen voor)

en voorzetselvoorwerpen (daarvoor, daarin). Cursisten leren deze vormen te begrijpen en

te gebruiken door er in gesprekken zoveel mogelijk mee te oefenen. Probeer ze daarom zelf
tijdens het gesprek veel te gebruiken en met uw vraagstelling aan cursisten te ontlokken.

Scenario 1 - Een moderne man

docent Meneer, doet u graag het huishouden? [kijkt naar cursist 1]

cursist1  Nee, ik heb te druk.

docent U heeft het te druk? Wie doet dan uw huishouden?

cursist 2 Hij heeft een aardige mevrouw.

docent Dat is makkelijk! Hoeveel betaal je haar daarvoor, als ik vragen mag?

cursist1 Ik moet niet betalen, ik ben getrouwd.

docent Ik hoef ....

cursist1 |k hoef niet betalen.

docent Ik hoef niet te betalen. Waarom hoeft hij die aardige mevrouw niet te betalen?
cursist 3 Hij is getrouwd met de aardige mevrouw.

cursist 4 lkvind dat is niet modern. Wij zijn heel moderner. We hebben een roe .... roester.

docent Je vindt dat dat niet modern is.

cursist 4 lkvind dat niet modern is. Wij zijn heel moderner, ja.

docent Een rooster is heel modern. Jouw huishouden is dus veel moderner.

cursist 4 My huishouden is heel modern, veel moderner.

docent Heel goed! Vertel eens over dat rooster. Wat heb jij gisteren gedaan?

cursist4 0O ja, ...rooster. Gisteren heb ik de wc geschoonmaakt.

docent ... heb ik de wc schoongemaakt

cursist4  ..wc geschoonmaakt .... schoongemaakt ...

docent Je hebt de wc schoongemaakt! Hebben jullie plezier in schoonmaken? [kijkt rond]

cursist 2 Is niet my hobby.
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docent De man en de vrouw in de tekst wassen samen af. Vinden jullie dat ook zo gezellig?
cursist3 |k heb een machine voor dat.

docent Jij hebt daar een machine voor, het is wel makkelijk tegenwoordig!

cursist 2 Ja, afwassen is hobby van de machine.

- De docent valt met de deur in huis en vraagt een cursist of hij graag het huishouden doet;

- enwil de combinatie het druk hebben compleet hebben;

- corrigeert ik vind dat is en heel moderner. Als de cursist het eerste deel juist heeft gecorri-
geerd, maar heel moderner niet, laat de docent dat even zitten, net als dat taak. Alle fouten
tegelijk verbeteren is niet mogelijk.

- De docent probeert zoveel mogelijk woorden en combinaties uit de tekst zelf te gebruiken
(plezier hebben in, modern, daar ... voor, rooster, schoonmaken).

- De docentricht de aandacht op de vorm van scheidbare werkwoorden: schoongemaakt en
corrigeert voor dat: daarvoor.

Scenario 2 - De dagelijkse taken

docent Is jullie huis altijd schoon?

cursist1  Datis onmogelijk.

docent Werkelijk? Woon je met dertien vrouwen in één huis?
cursist2  Nee, de cursus kost te veel tijd.

cursist 3 Absoluut! We moeten hard werken nu.

docent lemand moet het doen! Wat zijn eigenlijk de dagelijkse taken in jullie huishouden?
cursist 1 Koken, opruimen, boodschappen doen, afwassen

docent Dat soort zaken, is dat ook jouw hobby? [kijkt naar cursist 2]

cursist2  Nee, my hobby is koffie zetten.

docent En hoe zet je zo’n heerlijk kopje koffie?

cursist4 Ik heb een Nespresso.

docent Wat heeft hij?

cursist 2 Een koffiemachine.

docent Tuurlijk, tegenwoordig hebben mensen daar een machine voor. Hoe zet dat appa-
raat een heerlijk kopje koffie?

cursist 3 Je zegt: ‘Oké machine, zet nu koffie!’

docent Een moderne machine! Dat lijkt me heerlijk. Maar er is meer te doen....vertel eens,
wie doet de dagelijkse dingen bij jod thuis? [kijkt nu cursist 4 aan].

cursist 4  Dagelijkse dingen doe ik! Ik woon alleen. Boodskappen, koken, skoenmaken, ehh
....stofzuigen.

docent Boodschappen, koken, schoonmaken, stofzuigen, iemand moet het doen. Dus jij
moet hard werken!

cursist 3 Sommige mensen hebben nooit geluk!

- De docent probeert zoveel mogelijk frases uit de tekst zelf te gebruiken (dagelijkse dingen,
koffie zetten, tuurlijk, tegenwoordig, daar ... voor, is dat werkelijk zo, iemand moet het doen).
- De docent corrigeert de uitspraak van cursist 4. Cursist 4 heeft een heel korte beurt. De
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docent schakelt gelijk door, maar geeft de beurt even later weer non-verbaal aan deze
cursist, zodat hij wat meer spreektijd krijgt.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Onder Spreken op p.89 in het tekstboek staat een groepsopdracht om de taken in het huishou-
den te verdelen. Daarna kunt u plenair bespreken welke groep het beste rooster heeft gemaakt.
Cursisten kunnen in groepjes spreken over de verschillen tussen het huishouden vroeger en nu,
in Nederland en in andere landen.

Het Oefenboek biedt twee groepsopdrachten op p.108:

- Opdracht B2: cursisten moeten zich verplaatsen in het leven van Inge op verschillende
leeftijden.

- Opdracht B3: deze schrijfopdracht kan ook gebruikt worden als spreekopdracht. Cursisten
spreken in tweetallen over het huishouden op twee momenten in hun leven: toen ze kind
waren en nu. Wat is er veranderd? Zijn ze tevreden?

Schrijven

Op basis van de schrijfopdracht in het Oefenboek (p.108) kunt u cursisten laten schrijven over
hun huishouden nu en vroeger. Cursisten moeten dan zowel de vele scheidbare werkwoorden
uit deze tekst gebruiken, als de verledentijdsvormen.

U kunt uw cursisten een berichtje laten schrijven aan hun huisgenoten, met als opdracht: Je
woont met 8 studenten in een huis en je bent niet tevreden over het huishouden.

- Vertel waarom je niet tevreden bent.

- Vertel jouw plan (een rooster / een aardige mevrouw vragen om te helpen / .....)

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:

- 25%: is dat veel? een onderzoek doen

- Het huishouden doen: wat is dat? dagelijkse dingen; verschillen tussen vroeger en nu

- een aardige mevrouw; machines in het huishouden

- (geen) plezier in het huishouden; hobby’s; gezellig afwassen

- de taken verdelen: - in het gezin; - in het studentenhuis; - tussen partners; - je woont alleen
- gezinnen met 6 kinderen; - een modern gezin

Docentenhandleiding Deel A, Delftse Methode — © de auteurs, 2021 93



De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Het grammaticablokje gaat over de spelling van korte en lange klanken, met en zonder mede-
klinkerverdubbeling. Deze tekst en eerdere lessen bieden volop voorbeelden.

U kunt uw cursisten vragen of ze het verschil horen tussen:

- deainpakendeaainmaak

- deoinkop en de oo in koop

- deeinhetendeeeinheet

Vragen van de cursist

cursist: Mijn man afwast nooit: Kan ook?
docent: Nee. Bij afwassen staat af altijd ergens aan het eind van de zin. Dus: Mijn man wast
nooit af. Hij maakt ook nooit schoon. Hij ruimt ook niet op.

cursist: r.9 daar heb ik een aardige mevrouw voor. Kan je ook zeggen: daarvoor?

docent: Zeker! daar heb ik een aardige mevrouw voor = daarvoor heb ik een aardige
mevrouw.

cursist: r.12 Wat is nou?

docent: Nou, ik moet even denken ! Nou zeg je als je wat tijd nodig hebt.

cursist: r.16 Neem?

docent: Dat kun je zeggen als je een voorbeeld geeft.

- Mijn dochter bijvoorbeeld, heeft een modern huishouden. Neem het huishouden van mijn
dochter. Dat is modern.
- Sommige mensen hebben de taken verdeeld. Neem die cursisten. Zij hebben een rooster.

Vragen van de docent

Vraag 1: .9 Wat betekent daar ...voor?

Vraag 2: r.16 Maar dat is verleden tijd. Wat is dat?

Vraag 3:  r.23 Wat betekent daar ...in?

Vraag 4: r.26 deden is vroeger, wat zeg je nu?

Vraag 5:  r.27 Ik doe het grootse deel van het huishouden, denk ik. Begin de zin met: Ik denk
dat ...

Vraag 6: .28 Wie er kookt? Is deze zin compleet?

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 18 De huisarts

Inleiding

Deze tekst gaat specifiek over de Nederlandse huisarts; in les 31 komt gezondheid in het alge-
meen aan de orde. Het is niet nodig om het complete Nederlandse gezondheidszorgsysteem of
allerlei ziektes te bespreken.

Naar aanleiding van de tekst kunt u met uw cursisten spreken over de rol van de Nederlandse
huisarts. Bij welke problemen ga je naar de huisartsenpraktijk? En hoe gaat dat dan precies? Is
de praktijk altijd open? Kun je langskomen wanneer je wilt, of moet je eerst bellen? En wat doet
de huisarts als je naar het spreekuur komt? De tekst biedt hiervoor wat basistermen: oorpijn,
pijninje rug, been of hand, bloed laten onderzoeken, medicijnen, recept, patiént, etc. Het
plaatje op p.91 geeft nog wat extra woorden, die niet in de woordenlijst staan.

Er zijn vast cursisten die wat willen vertellen over hun ervaringen met de huisarts in Nederland.
Zijn ze tevreden? Verder kunt u spreken over de verschillen tussen de Nederlandse huisarts en
dokters in andere landen.

Verder geeft deze tekst een voorbeeld van een telefoongesprek met de assistente van de huis-
artsenpraktijk. Dit gesprek tussen Amber en de assistente kunt u gebruiken als aanleiding voor
de plenaire conversatie of als basis voor een rollenspel. Zie hiervoor Scenario 1.

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Het plaatje op p.91 geeft de woorden voor veel lichaamsdelen. Cursisten kunnen deze woorden
gebruiken in hun gesprekken, maar hoeven ze verder niet actief te kennen, omdat ze nietin de
tekst staan.

Verder in het boek worden de woorden afspraak, verzekering en overlijden aangeboden, dus die
kunnen nu nog niet gebruikt worden. Afgesproken kan wel, dat is bekend uit les 15.

Scenario 1 - Telefoongesprek met de dokter en de assistente

docent Goedemorgen, met de assistente van dokter Jansen. Kan ik u helpen? [maakt een
uitnodigend gebaar naar cursist 1]

cursist1  Ehhh?

docent Zegt u het maar! Mevrouw Bakker?
cursist1 |k ben ziek. De dokter moet komen.
docent Assistente? [maakt uitnodigend gebaar naar cursist 2]

cursist 2 Is niet moeilijk dokter te komen.
docent Moeilijk ....Ah, je wilt zeggen: Het is niet mogelijk dat de dokter komt. Heeft de
dokter een vrije dag? [kijkt rond]
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cursist 3
docent

cursist 2
docent
cursist 3

docent

cursist 3
docent
cursist 3

docent

Amber

Sofia
docent
Sofia
cursist 1
docent

cursist 3
docent

cursist 1
docent

cursist 1
docent
cursist 1
docent

cursist 4
cursist 3
docent

Nee, de dokter heeft niet vrije dag. Hij later kan komen.

Dokter Jansen heeft geen vrije dag. Gelukkig, hij kan later komen [docent telt de
woorden op zijn/haar vingers: kan op positie 2] ! Waarom komt hij niet zo snel
mogelijk?

Amber moet naar het spreekuur.

Het spreekuur, wat is dat?

Ik vind Nederlandse dokters zijn niet goed. Ze komen niet als jij ziek. En geven geen
medecins.

Je vindt dat de dokters niet goed zijn? Ze komen niet als jij ziek bent? Ze geven geen
medicijnen. Dat meen je niet?

Alleen paracetamol, altijd.

Vertel, je was een keer ziek, en toen?

Ik was ziek, pijn in mijn hoofd, en in mijn land ik altijd krijg medicins medicijnen. En
Amber heeft hele lichaam pijn. Dokter Jansen moet snel komen.

In jouw land krijg je altijd medicijnen en hier niet! Wat vervelend! Maar nu ben je
gelukkig toch weer beter!

is ook ziek, haar hele lichaam doet pijn. Sofia, jij zegt dat Amber moet langskomen
op het spreekuur. Wat is dat; gaat de dokter een uur spreken met Amber?

Nee, geen tijd voor dat. In het spreekuur de dokter ziet veel mensen.

Wat gezellig! Komen alle patiénten op hetzelfde moment?

Nee, eerst bellen met de assistente.

Zij zegt wanneer je kan komen.

Ik begrijp het! Eerst moet je bellen met de assistente. Zij maakt het rooster van de
huisarts en zegt wanneer je kunt langskomen. Hoe laat kan Amber op het spreekuur
komen?

Zij is te ziek voor komen naar het spreekuur. De dokter moet naar haar huis gaan.
Het is ernstig met Amber. Ze is te ziek om naar het spreekuur te komen. Dus de
dokter moet zo snel mogelijk bij Amber langskomen!

Nee, eerst assistente overleg ... legt met de dokter, dan dokter komt. Later.

Dat valt dus mee. Eerst overlegt de assistente met de dokter, en dan komt de dokter
later.

Dan komt dokter later. Ik heb een vragen ...

Je hebt een vraag.

Moet je altijd bellen voor de spreekuur?

Tja, wie weet hoe dat zit? [kijkt vragend rond] Moet je bellen als je wilt langskomen
op het spreekuur? [cursist 4 meldt zich]

Mijn dokter heeft spreekuur elke dag. Kan je zo naartoe.

My huisarts alleen in’s ochtends. Is niet goed.

Dus het spreekuur verschilt van praktijk tot praktijk!

Assistente en dokter, kunnen jullie even overleggen over Amber? [maakt uitnodi-
gend gebaar naar twee cursisten]

- De docent maakt het telefoongebaar en begint met een rollenspel, waarbij cursisten stukjes
tekst kunnen reproduceren;
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- maar wordt al snel onderbroken door cursist 3 met klachten over de Nederlandse dokter. De
docent gaat hier kort op in, corrigeert op woorden en zinshouw, en schakelt dan weer terug
naar Sofia die heeft gezegd dat Amber naar het spreekuur moet. Wat is dat eigenlijk: een
spreekuur? De docent lokt reacties uit door ‘domme’ vragen te stellen: spreekt de dokter
met alle patiénten en uur? En komt iedereen gezellig op hetzelfde moment?

- Sofia legt uit wat het spreekuur is en wordt aangevuld door cursist 1. De docent vat dit
samen en komt weer terug op Amber.

- De docent corrigeert op zinsbouw en woordgebruik.

- Cursist 1 heeft een vraag waarop het antwoord niet in de tekst staat. De docent speelt de
vraag door aan de groep: is eriemand die het weet?

- De docent reageert ditmaal niet inhoudelijk als cursist 3 weer klaagt over haar huisarts in
Nederland, maar vat luchtig samen: ‘Het verschilt dus van praktijk tot praktijk’;

- ennodigtdan 2 cursisten uit om het gesprek te voeren tussen dokter Jansen en de assis-
tente.

Scenario 2 - Wat doe je als je ziek bent?

docent Je bent ziek. Wat doe je?

cursist1 Ik moet ga naar het ziekenhuis

docent Moet je naar het ziekenhuis gaan? Is het ernstig?
cursist 2 Ik heb medicijnen nodig.

docent Heb je een tijd afgesproken voor het spreekuur?

cursist2  Nee, dat is niet nodig.

cursist 3 Welin Nederland.

docent Tjonge, jij kun jij langskomen wanneer je wilt? Sommige mensen hebben altijd
geluk! Amber moet eerst bellen met de assistente.

cursist3  Typisch Nederlands.

docent Hoe is datin andere landen?

cursist1  lkaltijd ga naar de ziekenhuis

docent Ik ....? [docent telt op de hand en wijst de tweede positie aan]

cursist 1 Ik ga naar de ziekenhuis altijd.

docent Ik ga altijd naar het ziekenhuis. [kijkt cursist 1 aan, nodigt uit de zin te herhalen]

cursist 1 Ik ga altijd naar de ziekenhuis.
cursist4  In my land ook. De specialist is nodig.

docent Dus jullie gaan altijd naar het ziekenhuis. Werken daar huisartsen?
cursist 4  Niet huisartsen, specialisten.
docent Er werken geen huisartsen. Hoe weet je naar elke specialist je moet gaan?

cursist1  Als ik heb hoofdpijn, ik ga naar de hoofdspecialist. Als ik heb buikpijn, ik ga naar de

buikspecialist.
docent Als ik ..., [maakt handgebaar voor positie van het werkwoord in een als-zin]
cursist1  Als ik hoofdpijn heb, ik ga naar de hoofdspecialist.
docent2  Als ik hoofdpijn heb, [maakt draaiend handgebaar] ga ik naar de hoofdspecialist.
Als ik buikpijn heb, ...?
cursist1 ... gaik naar de buikspecialist.
docent En schrijft de specialist altijd een recept voor medicijnen?
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cursist 4 Natuurlijk, dat is nodig voor beter worden.
docent Zijn medicijnen altijd nodig om beter te worden?

- De docent vraag aan de cursisten wat zij doen als ze ziek zijn;

- en belandt meteen bij een groot verschil tussen de Nederlandse situatie en die in sommige
andere landen.

- Dedocent corrigeert vooral op woordpositie.

- Via het spreekuur, het ziekenhuis en de specialist komt het gesprek op medicijnen. Volgens
cursist 4 zijn medicijnen altijd nodig om beter te worden.

- Ditvormt - na correctie van voor beter worden - een mooie aanleiding voor een discussie met
de groep.

Suggesties voor spreken en schrijven

Spreken

Cursisten kunnen in groepjes ervaringen uitwisselen over het onderwerp: Naar de dokter in

Nederland en in mijn geboorteland. Cursisten kunnen onderling telefoongesprekken voeren op

basis van de opdracht onder Spreken op p.93. U kunt ze eerst vijf minuten laten oefenen, en

daarna enkele groepjes vragen hun gesprek plenair te voeren. Na afloop van elk gesprek kun-

nen de klasgenoten reageren; ook u kunt wat correcties geven op de meest storende (uitspraak)

fouten.

De tekst leent zich ook goed voor rollenspellen, bijvoorbeeld:

- tussen een zieke cursist en de assistente (‘)ij bent ziek. Je hebt oorpijn/pijn in je been/pro-
blemen met je hart etc. Je belt de assistente’)

- tussen een zieke cursist en de dokter (‘)ij gaat naar het spreekuur. De huisarts wil weten wat
er aan de hand is.’)

Schrijven

De cursisten kunnen schrijven over het onderwerp: Naar de dokter in Nederland en in mijn
geboorteland. U kunt uw cursisten een bericht laten sturen aan hun docent om uit te leggen
waarom ze niet naar de les kunnen komen. ‘Je bent ziek en kunt niet naar de les komen van-
daag. Daarom schrijf je een e-mail aan je docent. Vertel dat je niet kunt komen en leg uit wat er
aan de hand is. Schrijf ook wanneer je denkt dat je weer kunt komen.’

Een lesplan (Zie 4.3)

Deelonderwerpen in deze les:
- takenvan de huisarts

- taken van de assistente

- het spreekuur

- vragenvan de assistente

- vragenvan de huisarts
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- problemen die de huisarts (niet) kan oplossen
- patiént worden bij een praktijk

- de huisartsenpraktijk en het ziekenhuis

- Wat doe je bij koorts?

- medicijnen: mét en zénder recept

- wachten (aan de telefoon/in de praktijk/...)

De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje

Het blokje bij deze tekst gaat over het gebruik van te / om te + inf. In de tekst kunnen cursisten
zelf opzoeken bij welke werkwoorden niets nodig is voorafgaand aan de infinitief -dus geen
(om) te-, bij welke werkwoorden te en wanneer om te nodig is.

- |k ben te ziek om naar het spreekuur te komen.

- Kan de dokter niet zelf komen?

Vragen van de cursist

cursist r.1: Kan ik zeggen: Die kijkt als je naar het ziekenhuis moet gaan?

docent Nee, dat kan niet. De huisarts kijkt of je naar het ziekenhuis moet gaan. De dokter
vraagt of je koorts hebt. Ik weet niet of het ernstig is. Dus: als je het niet weet en bij
een vraag, gebruik je of.

cursist Wat is het verschil tussen dokter en arts?

docent Eris geen verschil. Maar als je spreekt met de dokter/de arts, dan zeg je: ‘Goede-
morgen, dokter’. Je kunt niet zeggen: ‘Goedemorgen, arts’.

cursist r.2 Kan je zeggen: De huisarts oplost veel problemen?

docent Oplossen gaat hetzelfde als opruimen en uitslapen: de huisarts lost veel proble-
men op. De huisarts kan veel problemen oplossen. Hetzelfde als: Ik ruim mijn
kamer op. Ik ga mijn kamer opruimen. Op zaterdag slaap ik altijd uit.

cursist r.18 Wat betekent Wat is er aan de hand? Heeft ze pijn in haar hand?
docent Nee, het is een combinatie. Dus de woorden hebben samen een betekenis. Je kunt
ook zeggen: Wat is het probleem?

cursist r.19 Mijn hele lichaam doet pijn. Kan je zeggen: Mijn hele lichaam is pijn? Of: mijn
hele lichaam heeft pijn?
docent Nee, dat zeggen we niet. Pijn doen is een combinatie. Mijn hoofd doet pijn, mijn

buik doet pijn. Je kunt wel zeggen: Ik heb pijn in mijn buik/hoofd/..... Of: Ik heb last
van mijn rug/.....
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cursist r.30 - r.7 Hij zal je bijvoorbeeld vragen ... & r.30 Dat zal ik doen. Waarom zal?
docent Inr.7 kan je ook zeggen: de dokter gaat je bijvoorbeeld vragen .... Of: de dokter kan
je bijvoorbeeld vragen ....
En als Amber tegen de dokter zegt: Dat zal ik doen, kan ze ook zeggen: Dat ga ik
doen. Of: Afgesproken!

In reactie op de vraag naar Dat zal ik doen volstaat op dit moment een kort antwoord; de cursis-
ten kennen de woorden beloven/belofte nog niet. Het woord afgesproken is al wel bekend.
Vragen van de docent

Vraag 1 r.10 De huisarts kan je bloed laten onderzoeken. Wat is de betekenis? Wie onder-
zoekt het bloed? De huisarts kan je bloed laten onderzoeken door...

Vraag 2 r.26 Vanochtend lukt niet meer. Wat lukt niet meer?
- Het lukt niet meer om ........7 (... langs te komen).

Toets (Zie de diverse toetsen in 6.1-6.4)
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LES 19 De bank

Inleiding

Deze tekst gaat over geldzaken: geld ontvangen, uitgeven, rood staan. En over de gegevens die
banken van hun klanten willen hebben. Verder komen verschillende vormen van betalen aan
bod: contant, met een pasje, de telefoon of automatisch.

Omdat niet iedereen graag en makkelijk spreekt over geld, zijn luchtige en algemene vragen
een geschikt startpunt, bijvoorbeeld: Wat weet de bank vandaag van jou? Hoe kan de bank dat
allemaal weten? Is het een probleem dat de bank dit allemaal van je weet? Verschilt dit van land
tot land? En hoe zit het eigenlijk met de rol van contant geld: is dit officieel geld, of niet altijd?

De tekst biedt voldoende mogelijkheden om bankzaken in het algemeen te bespreken. Hoewel
vragen over geld soms als te direct of als privé kunnen worden ervaren, zijn er vast wel cursis-
ten die iets willen vertellen over hun eigen situatie. Hoe hebben zij in Nederland hun financién
geregeld. Zijn er verschillen met andere landen? En wat zouden zij doen als ze zomaar een
miljoen rijker waren?

Voorbereiding (Zie voorbereiding van de docent 4.3)

Scenario 1 - Hoe werkt de geldautomaat en de pincode?

docent Deze les gaat over geld en over de bank. Is de bank belangrijk?
cursist1  Niet de bank maar wel geld.

cursist2  In Nederland is alles duur, ik heb nodig veel geld.

docent Je hebt veel geld nodig. Hebben jullie veel geld bij je?

cursist 3 Nee, een pasje.

docent Wie heeft wel contant geld bij zich? [kijkt vragend rond)]

cursist 4 Niet nodig in Nederland.

cursist 4 Ik alles betaal met my pas.

docent Ik ....? [maakt draaiend handgebaar]
cursist4 |k betaal alles met my pas.

docent Kan je overal betalen met je pasje?

cursist 3 Soms niet op de markt.

docent Hoe betaal je dan het fruit en de bloemen?

cursist2  Dan ga ik naar de ATM.

docent De ATM? Wat is dat?

cursist1  de geldautomaat

cursist 4 Je kan geld krijgen van de automaat.
docent Krijgen? Dat is aardig!

cursist 3 Krijgen nee, het staat op mijn rekening.
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docent Je krijgt het niet. Hoe haal je geld uit de automaat? [docent pakt haar/zijn bankpas]

cursist4  Jouw pasje moet in de automaat.

cursist 2 Ja, en dan geef jij jouw code.

docent Dus ik geef twee dingen aan de automaat: eerst mijn pasje en dan een code. Welke
code?

cursist 3 Vier nummers.

cursist1  Die weet je uit je hoofd.

docent Dat is makkelijk: 1-2-3-4.

cursist 2 Nee! Jij krijgt die code van de bank.

docent 0. Wat is jouw code?

cursist1  Dat kan ik niet zeggen.

docent Is zij haar code vergeten? Dat is vervelend. [kijkt naar cursist 2]

cursist2  Hetis dom als je de code geeft aan iemand.

cursist 3 lemand pint mijn geld.

docent Dus ik geef mijn pasje en mijn code aan de automaat. En dan pin ik geld, hoe pre-
cies?

cursist3  Je typt hoeveel geld jij hebt nodig.

docent Je typt hoeveel geld ......

cursist3 ... jij nodig hebt!

docent Dat klinkt goed! Ik heb 1 miljoen euro nodig. Dus dat typ ik. Klaar is Kees!

cursist 1 Nee, jij krijgt dat niet. Je krijgt alleen jouw geld. Het is op de bankrekening.

docent Ik begrijp het nog niet helemaal. Hoe komt mijn geld op de rekening van de bank?
cursist 2 Misschien jouw werkgever, of jouw ouders overmaken dat geld.

docent Misschien maakt mijn werkgever dat geld over! En dat geld haal ik bij de automaat;

daarna betaal ik contant op de markt. Wie betaalt er contant op andere plaatsen?
[kijkt naar cursist 4, die eerder heeft gezegd in NL geen contant geld nodig te heb-

ben]
cursist4  In my land heb ik altijd contant.
docent Waarom niet in Nederland? Is contant geld hier geen officieel geld?

- Docent speelt onwetendheid: hoe het zit met de geldautomaat en de pincode?

- De docent speelt de vraag over de pincode door aan een andere cursist;

- enopent een gesprek over het verschil tussen contant en digitaal geld: is contant geld niet
officieel?

- De docent corrigeert hier en daar op zinshouw en op het scheibare werkwoord overmaken;

- maar laat ook foutjes passeren om het gesprek niet teveel te onderbreken. (Zie 5.3.1)

Scenario 2 - Wat weet de bank van jou?

docent De bank weet veel van mij. Hoe weet de bank dat allemaal?
cursist1  Alsjij pint, de bank ziet waar je bent.

docent Als jij pint, ...[draaiend handgebaar]

cursist1 ... ziet de bank waar jij bent.
docent Wat doet de bank met alles wat ze van ons weet? Bewaren, of geeft ze dat aan
iemand?
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cursist 2
docent
cursist 3
cursist 4
cursist 1
docent
cursist 4
docent
cursist 3
docent

cursist 3
cursist 4
docent
cursist 1
cursist 2
docent
cursist 4
cursist 2
cursist 3
docent
cursist 1
cursist 4
docent

Misschien aan de bestalingdienst.

Je bedoelt de Belastingdienst? [schrijft dit op het bord] Wat is dat?

Dat is niet goed.

Betalingdienst belastingdienst je moet betalen.

Taxes

Je spreekt Engels, moeilijk! Wat bedoel je?

Als je koopt iets, jij moet betalen.

Wie begrijpt het? [kijkt vragend rond)]

Je betaalt voor de kleren. En ook voor de belasting.

Dan heb je dubbel nadeel! Als je iets koopt, moet je ook belasting betalen. Oké. De
bank weet dus veel van ons, en de bank heeft ons geld. Wat doet de bank met ons
geld? Uitgeven?

Bewaren.

Ik hoop dat (.

Kun je het geld niet thuis bewaren?

Hij heeft te veel geld!

Hij is rijk.

Dus hij staat niet rood! Dat is een voordeel. Wat doen jullie als je rood staat?
Dan bel ik mijn lieve ouders.

Ik vraag: kan ik eten bij jou vandaag?

Ik begrijp niet rood staan.

Wat is rood staan? Wie kan het uitleggen?

Je rekening is zonder geld.

Je hebt meer uitgegeven dan geontvangen.

Je hebt niet genoeg ontvangen. Dat is niet fijn! En als je zomaar een paar miljoen
rijker bent, wat doe je dan?

- De docent start met de eerste zin van de tekst (De bank weet veel van mij) en wil van de
groep weten hoe de bank dat allemaal kan weten.

- Cursist 2 gebruikt het nog niet bekende woord Belastingdienst. Het komt pas voor in Les 33.
De docent noteert het op het bord;

- Cursist 4 maakt het nog ingewikkelder (Als je koopt iets, jij moet betalen). De docent vraagt
de groep om hulp: wie begrijpt het?

- De docent reageert op de uitleg van cursist 3 met een aangepaste versie van dubbel voor-
deel uit Les 15;

- corrigeert de constructie als .....dan...;

- enverbetert de vorm geontvangen.

- De docent schakelt na het thema rood staan over op het tegenovergestelde daarvan: Wat
doe je als je zomaar een miljoen rijker bent?
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Suggesties voor schrijven en spreken

Spreken

Rollenspel: tussen de bank en iemand die een rekening aanvraagt. Eerst in duo’s, daarna klas-
sikaal enkele gesprekken laten uitspelen.

Wie is Kees? (een student- iemand die werkt- een vader van een student- een werkgever- ....)
Wat wil de bank allemaal van Kees weten?

Wat moet Kees allemaal meenemen naar de bank?

Moet Kees betalen?

Storytelling: Kees is zomaar een paar miljoen rijker! We gaan hem advies geven. Wat kan hij
allemaal doen met dat geld?

Een reis maken (waarheen? met wie? hoe?...).

Een huis kopen (waar? wat voor huis? hoe ziet het eruit? wat heeft hij allemaal nodig? ...).
Een extra cursus doen (welke? waar? waarom? ...)

Een feestje organiseren voor zijn vrienden (wat voor feest? waar? welke muziek? eten & drin-
ken? wie komen er? ...)

Cadeaus kopen voor zijn vriendin (wat? waarom? waar koop je dat?...)

Schrijven

De spreekopdrachten na de tekst (Spreken, p.97) kunnen ook dienen als schrijfopdrachten.

Het Oefenboek (p.119) biedt een schrijfopdracht waarvoor cursisten zich moeten verplaatsen in
iemand anders. Ze beschrijven hoe deze fictieve persoon zijn/haar geldzaken regelt.

Een lesplan (Zie 4.3.1)

Deelonderwerpen in deze les:

- Wat weet de bank allemaal van ons. (Waarom weet de bank dat? Hoe krijgt de bank deze
informatie? Wat doet de bank daarmee?)

- Eenrekening aanvragen: hoe gaat dat?

- Waarom heb je een rekening nodig?

- Geld ontvangen: werkgever, overheid, lieve ouders ...

- Geld pinnen: hoe gaat dat precies?

- Parkeren regelen met je pasje of je mobiel: hoe gaat dat?

- Je ov-kaart opladen: hoe gaat dat precies?

- Hetverschil tussen contant geld en het pasje.

- Welke eisen stelt de bank?

- rood staan

- Je bentzomaar een miljoen rijker: wat doe je?

- adviesvan de bank

- Betalenin NL en andere landen: zijn er verschillen?
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De tekst onder de loep (Zie ook 4.6.1 en 4.6.2)

Grammaticablokje
Het grammaticablokje bij deze les gaat over de plaats van het werkwoord in de normale zin
(positie 2), en in de bijzin (aan het eind) na de woorden: dat, omdat, als, die, wanneer/hoe/
waar en toen. U kunt uw cursisten voorbeelden hiervan laten zoeken in de tekst. Maar probeert
u vooral zelf veel van dergelijke zinnen te gebruiken en ze te eliciteren bij uw cursisten. Dat kan
aan de hand van korte gesprekjes, bijvoorbeeld:
- Wat weet de bank allemaal van jou?

r.1 Ze [de bank] weet waar ik werk en waar ik boodschappen doe.
- Wanneer is een bankrekening noodzakelijk?

Als je geld van de overheid krijgt, [dan] is een rekening ook noodzakelijk.
- Wanneer sturen je lieve ouders geld?

Als je in het buitenland studeert, [dan] sturen je lieve ouders je geld via je rekening.

Vragen van de cursist

Vraagr.2: waarom ze?

Antwoord: de meeste de-woorden zijn hij. Sommige woorden zijn zij: bijvoorbeeld organisaties
zoals de bank, de overheid, de gemeente, de universiteit. Maar ook: de natuur, de
familie. Je moet het uit je hoofd leren of opzoeken.

Vraagr.3: Waarom aangevraagd en niet geaanvraagd?

Antwoord: aanvragen is uit de familie van opzoeken: ik vraag een rekening aan, ik heb een
rekening aangevraagd. Hetzelfde met: overmaken, opladen en uitgeven.
Maar let op: ontvangen is anders. |k ontvang geld - ik heb geld ontvangen.

Vraagr.5: Klaaris Kees. Wie is Kees?
Antwoord: Je moet het samen vertalen. Het betekent: je bent klaar met een taak. En de taak
was niet zo moeilijk als je eerst dacht.
- Vroeger heetten veel Nederlandse mannen Kees. Klaar is Kees betekent dus:
hij (de man) is klaar. Tegenwoordig is deze combinatie algemeen; dus ook voor
situaties met vrouwen.
- Sommige mensen zegen dat Kees een andere vorm is van kaas: de kaas is klaar.

Vraagr.10 Je lieve ouders sturen je geld via je rekening. Wie is je?
Antwoord: Jouw lieve ouders sturen geld naar/aan jou via jouw rekening.

Vraag r.23: Ik begrijp niet sommigen?
Antwoord: Sommige mensen = sommigen. Sommigen maken geld over naar familie. Anderen
(= andere mensen) geven het liever uit aan leuke dingen.
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